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Eram para gozar alegres 
mmosiostas Es agradaxa! compa- 


nhia, surge o pegr naimigo da 
alegria, — a dár, em dualefuer de 
E formas: enxaqueca, dôr 
de eabeça, nevraláia, dôr 
de dentes, dár de ouvidos, 
reumatismo, resfriados, ete. 


(Que fazer então? E miúiio 
simples: torrar uma dese de 





Cafiaspirina 


remedio de confiança 





SE É RAYER——--——- — —;. que alivia as dôres com inenive] ra- 
r ERAM ss + spidez, sem pre rejudicar o organismo, 
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vá ls 
VA RAYMUNDO apolouse à velha mangueira 
4 que se debriigima sobre o andigo casarão de 
telhas vês. Tirou do gasto tal pquo de fumo 
de róio é potse q muscar pausadamente, passando ós 
ólhes em tudo que o cesensm. 
Havia vantos dias que as sacons de milho armage 
Hades no paiol visitam sumindo, uma a uma, sem 
Que à enroma! Nhózinho suúuspeitasse de alguem... 
aquelia q teresiza vez que Zé Raymundo as se 
Punho de RUROA; cento que dessa feita o gatuno não 
estaparia... 
dolo escura, com as estrallas encobentas por 
BUvetra negras, partia favereeblho na sui ardum tas 
tefr;.. Só se ouvia um grilar incessante é O coaxar 
estrideiro des sapos na lágim.. 
O velho cabóolo alizava a sua “44”, jnseparavel 
Companhetia nessas empreitadas perigoma... Corria 
06 olhos em devrador, aguçando o ouvido pata qual 
Quer barulho estranho... E, apesar dos seus cincoenta 
Anos, ninda se sentia bastanto homem nessas em. 
Presas arrojadas... 
4 qua valentia e a tua bondade valecamie q res- 
Peito e à nmigzade que todos lhe dedicavam. Segufam 
às palavens, certos de que tudo o que delle vinha, 
4 SEM 6 Frgcto de sua longa experienoia da vida, Sua 
Opirilio erm acatada por todos, até polo corso] Nhó- 
e que o estima verdadeiramente... Emi O 
Bomem de confiança do fazendeiro e q umbto que 
ComgeBnTa trazer sempio em paz aqueila centena de 
Colongiu, Todes lho obedeclam, tados lhe queriam 
Muito bes... 
E, assim, mais uma vez naquela noite, não te 
mendto de pôr em risco a propria vida, continva 
RO sun force e na esplagarla que sempre o acompi 
Nhavã. Não se descuidava um instante, quas! certa 
Que o gaduno all viria... Com 08 ouvidos atien 
Ema, — sempre mascándo paisudamento, — tudo fuzia 
Pra que o enusaço não se apoderasso dy seu corpo. 
ra fatia algemas horas que ati estava, Em volta 
elhe, era compisato o silémeto. A matta paresta dor 
mais Profundo somno!.. Os grilgg é os sapos, agora, 
Mo colado, Nada se buvia. Nada, 
Fepemitoe, Zé Ráymugdo Frabely a testh e are: 
id 9 olhos. Alguma coisa de nHóormal ve pas 
Ergmenso. Sentiu o rangor de gonros enter 
rui é viu a poria larga do palal entreabrirse, 
À ehveça de mm negro appareceu, movimentousse pará 
pad indios e de novo se escondem... 
na É Raymentiy collosanse por tráz do grass tronco 
Da a uelra. Subito, im vulto trangpóz à porda do 
lamito Uls saeto na cabeça. Sorraletramente, co 
nhom às parties, sob a covardia do vem acto, cami- 
ed diresdio à velha estrada que la nt! q Pon: 
veiho À não. mexeu. Sen coração começoy a bater 
pb mento. Sus mãos deixaram escorregar 
MA quo segiravo.. “Edi Vi ge ay 
= dA vinho pesto. «+ Hecoibemo o afl: 


à Picada iustantanenmentoe, O suetito lh por 
como sl bh Força lho tivesse faltado... 
Mas, Zé Raymundo Já o segurava 


rapido, acovandado, q moleque ajoelhoa: 
pés, olhandao cheto do médo. Z4 Ray 





" w AY P PESE a q" 


= 7 = pg a A at e q Ps gi id ly r 


RPASYMIINDOCS 


PE PP | UP E RD EO álcõa 4 di Pi 





dl 
muto falou. Dewlho multos conselhos que o fize- N 
ram chorar r 

É, com Ingninis nós olhei, félo buscar, numa grota , 
Junto da casa do administrador, as cultas sabcas que 
roubara. 

==" Mindko, à quem vane! ajiudon nesea colsa?..” 

Mundiivo aponta à casi proxima e Z4 Raymundo 
ouvianilte dom labios: 

= Condiihoo.. 

O velho cabeolo sacimti mn cabaça, como confirmadas, 
do às suas suspeitas e w sem velho odio; 

== Ugpdihhho., 





NR) 

Já havia prssiulo quasi dois anta... O fazendeiro 
não so lembegen mais daqueile ronho, pois nunca 
soubéra do seu autor... Agorm, de novo, chamou Zé 
Raymundo e, sózign “comi etle, falou: 
=='*"PProgiho. de voc: mais uma vez, Ravigundão... 

O velho colómo Husci se negáta a fazer o que ceu 
andigo am lhe pedia... E, mensáido à cabeça, em 
sigmal de quem estava prompto para tudo: 

== “"NNpoginimo não péde mando. 

O Fazendeiro sorriu, e chegandose tem paru perto 
de cabala, falando cómo a confiarlhe um segredo: 
= Riypmundo, amido descontindo desse tal de Cam 
dinho... Elk, com fama de ser bom administrador, | 
nah é fazendo contn de chegar com o fíio lá da 
pera... Voc precisa lr ntf lá ver como & essa 
O velho, com essas palavras, comprehendou tudo. 
Ietmbeotuse de que fôr elle quem ajudára o Mun- 
dio a dar sumigo daquelas sascas de milho... Sor 
riu... Chegárm a hora... De ha muito vimba descon- 
fiandh daquelto carinha, Esse tal de Candinho, para 
elte, “kh é bão p'xo Foge”... Sorniu de novo, dei 
xamdo a fumaça do seu cachimbo sahir por entre 
dy caos de denté... Levantou-se com um “ses” | 
Cobelu a cabeça com o chapéo de palha já bastante 
amatelleoido e, suando la atravessando a porta: 
= Tete “Eh. Amianhãsiitha mesmo vou vê isso... 
Saiu; deixando atriz de si uns tentos de fumaça. 
e um echedro forte da fumo... | 
» e 8 
Bites Raymundo e Mundico, hastam chegado à serra, 

na vesperi, com uma matilha de cães segulado-lhes' 
os pusses. Todis os receberam com grandes de 
monstrnções de nlegrta. Usa lhos offerecoram bólos,. 
Cubra lhes mandaram ecanna e milhe-verdo. Sã o 
Candiniho não gos do vêbos por aquela bandas, 
dá adivinhar o “Tio” daquela chegadinha tio tóra 1 














do tempa. 
=="""Não, nós só velo aqui pira escoh> algumas cx | 
brega ... =) Nhózinho gu [aah umas veia, desses 
rosdis pro eúpito.. O explicou 6 Lay ri ; 1 
conversa que Uvéra. E 

Mas, à ddministendor não la nisto... A flgira de - 

Mundileo. agora, algo do confiniuma de. Raymundo, 
Uh indicava ben a intesugão que os levãm ahl,. 

A sum imaginação da hommém mão não lhe dava 
descadiso. Era presiso não deixar descotrir o seus 
negocios... Elk subia bom que q Raya não q 
perdossa. Sabia tambem que, com faina de ladrão, | 
sento escorragado por todos e, nunca mais naqueilas .. 
redondezas, podenta levantar a cabeça... Sentlu. o 


(Continia na pag. seguinte) 
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sodio Terveridho o sbngue... Já era demais... Sempre 
agquelt veihoto à se metiar onde não era chamado. 
Numneci pudércu agir dissito, porque à sombra dó Ray 
mundo não lhe folgara um iasidude-.. 

Lembrouse do sem casamento forçado com a Lad 
rindo, da briga que “ferrita” com o Zé Bento, e, 





& domador de pulgas cabos. — Ladrão»... Pisa)... 
péga 
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por ultimo, do negooto gue tivéra com o Mundieo, 
e que falbáro, quanto a coisa la pelo melhor cami 


Hho... Tere ráiia des deis. Do Raymundo e do 
Mundico. Em preciso darihes uma ensimadala ás 
dibreliges.. . 
E espeto q noite, confiante. 
od ú 
== Nindder-. — chamoil Raymimio, sacudindo à 
rapida, que rapidamente se sentou na esteira. 





== Que ha, so Raymuudo?.. 

Mas não fel presiso expliewr... A cachorzada Já 
fóra no quindal, num lathubo continuo, paresta investir 
é recuar para alguma colsa que lhe era estranha... 

Zé Rayméido não dormira. Esperáva pela volta 
do Candinho, homem perverso e caprz de tudo, Sabia 
que elite ja agir de qualguer maneira... Mas não 
So atemernizov ... 

== [eixo «O Raymundo... 





Vo vê à que ha lá Tóra... 





Apertnu de encontro dé péilis n velha “$f";:. Mas, 
Raymunto, segurmdoo pelp braço: 

= Não, MNmutiitão.. 

O rapimeta não o atlendes!, Encaminhoase para 


A porta. certo do sau dever. 

Raymmúito comprehendandio a altivez do gesto, .. 
Sabia do amór que Muadigo lhe dedicam e que por 
elk dava até a própria vida... Sentiu as lagrimas 
Ho catido des olhos, Fra preslão não fragiear... 
A escuphtão lá fóra mal deixavesn distinguir as arvo 
res que se espalhivemm pelo quintal. Os enchorros 
continavenm as suas investiga em latidos incessan: 
tes, agora, mais fortes. Mundiço abmiu vagarosamente 
à porta e, depois do acostumar os olhos com é ne- 
grume da noite, ativousse pasa fóra, indo se collocar 
por trás de uma velha moenda de canna... LA dem: 
tró do casebre, Raymundo, agashado, olhava pela 
jamalla entrenhentio,.. Cravava as uúbas no barro 
da paríde, emquanto salpices de sor lho humede 
ciam a fronte crestada pelo sol, O coração parecia 
lhe querar saltar do peito. As pernas melo bambas 
ndo o sustentivenm com fFirmesa... 

Elo já não era homem para esses emprehendimen: 


Que Deus não 


ESTE Brasil existe 
lyksppa villa, ondo to- Ja 








Havwka novena na igre- 
nopdo lam reunir-se 


des os habitantes 
par via regra, team o cor- 
po tyraide anormalmen- 
te desenvalmido, consti. 
tudnio 4 papeira. 


Faves O ar com au 
deneio de lodo sejn à 
causa da anórmalidada 
naqueila grandula vas 
cular sangulinoa: talvez 
possa ser attirlbulda a 


enfermidado à enorme 
quantilade de sulphato 
de cáleio por ventura 
existento nás aguas do 
peguenino nto margeante 
da villa em apreço. 

Seia porque for, todos 
os habitantes dal são 
papudos 

NR. 

Nas proximidules da 
quella localidade, viaja 
certa vez notásro) scién- 
tinta: subo da singulari- 
dado, deseja verificar O 
facto, vas atá IÃ e ficã 
pasmo de ver tanto pes: 
cogo deformado. 


todos 04 feis da villa, e. 
cuniogo por encontrar al 
guem sem aquela do- 
enga, entra no templo. 
Os présentes, tados pa 
pudos, não desviam os 
olhos do forasteiro, Até 
chega uma criança a le- 
vantar a voz: 
= Nienão, que homem 
de pestoço final... 
Pouco mala tardo, che 
ga o párogho, tambem 
ostentámilo q seu enorme 
papo. Observa a mã lma- 
pressão echúusada pela 
presença do desconheci- 
do, percahe nos sorrisos 
dos fÍlels a curiosidade 
insactieel! e exhorta-os 
algum tanto comirafeito: 
= Meus filhos, não é 
direito acharmos graça 
nos defeitos do nosso Ee 
melhante; ao comirario, 
devemos ser induigentes 
para com eble, atim de que 
Deus não nós castigual.. 
Honuiro LIRA 
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tos... lada mais sabendo que Mundico, um ponto de 
Sl proprio, estava lá fóra, cortando risco de vida... 
Um tiro ecodu... Zé Raymundo detayo a respiração. 
Não era a sua “43”, pois bem lhe conhecia 6 ronco. 
Mais outro tiro. Oulyo... Alguas minutos ge pas 
Saram. Só os cachorros aluda latiam. 

Zé Raymundo astançou da cinta uma longa faca. 
Encamiitamsss para a porta. Atravessora. Deu al 
BURMA passos e seus olhos logo distinguicam alguma 
Coisa naqueita escuridão. Ouviu um gemido que vi 
nha dos lados da moendo, .. Munáico estaxa ferido. 
Raymendio corra para elle. Levattóulho a cabeça 
do chão feio e senéiu pela frigidez do corpo a apro 
*imagdio da morte. 

O rapeseta arzegalou oq olhos, esbogando um sor 
Éão que o velho cabéslo compreende... Quiz falar 
alguma coisa, mas seus Jubios APENAS SE IRMA... 
Grossas lagrimas correeaimlho em longos flos dos 
olhos... Candinho aproveitára a inexperianoia do 


E Raymunito, cento de que o administmudor nem 
Feritiy estara, ergioy a cabeça e, cerrando os dentes 

Fáiva, olhou em todas as direcções... lase col 
SRT por teta da mociada, mas só lex: a rapidez 

Um segunito púru, num salto brusco, defender-se 
da ficadn que ja levar nas costas... Foi um gesto 
Quo lhe valeu a vidio... Nem tempo tivára de pensar 
HO que devia, fazer... Candinho, de emboscada, quas! 
Mis déra enho da vidw... Agora sim, a luta seria 
Igual... Um em frente ao outro, mediange com os 
Olhos, como si decidissem com o olhar qual des dois 
Morrerig;. Ambos de faca em punho, sem temer 
um as outro, decidindo naqueilo instante de vida 
lho de monto, defrontavamse numa explosão de ve 
“O dio, Candimho não esperou. Laugnuso resoluta 
Mente sobre seu velho inimigo, mas este, rapido, 
e ai já esperasse por aquelle golpe, abalxouse e, 
picado os calcanhares no basro do chão, núm pulo 
Nesperílto, rasgou com a faca o ventre do Candi 
ho... Um ronco é à cónpo do administendor cabia 





O genio da ingratidão Wu um 


( ERTA vez um pesca: = Terry. 
Redor tirou, do melo = 





Submetio-me 
disse, = No emtanio, 


FÓON - FON 


de suas rádes uma 
vi copa de cobre fe- 
Com um seblo, Poz- 
* à ubrila e do interior 
Começou a sahir uma es- 
Sora Yápar, que sé 
PROC, - 
tá tomando  & 


O lbertsito. — Sou O 
Btnto do Mal, a quem o 

“de propheta Salomão 
gem “OU nesta copa có- 

““stigo par me havér 
Pebelidai contra Deus, 
| tado Ao ver que nim: 
aa ta me lbertavn, jure! 
You e de 
A pras mt 
“Em ho supplicou o 
dao Pen inimigo, Deante 
& DT Ata£o dos rogos, 
tudo dé recorrar á 





guenta dissipar uma du- 
vida que temp: como é 
passiva! que um gigante 
como til coubesse em um 
recinto tio pequeno? 

== Yom satistngor a teu 
ultimo desejo, hm... 

EB vw genlb comegoon à 
transfornhitsse de novo 
em vapor, introduzindo 
so na copa. 

== Cris agórnp? — per: 
gunlou, quando acabava 
de desapparecer. 

Mas o pescador, que 
esperava aqueila eppor- 
tunidado, se atirou à co- 
pa, fechona novamente 
com o sólo do grando 
Satomio e, nóvamento, a 
atirou ao mar, para que 
o genlo ingrato perma- 
necésse inoftensivo pelos 
seculos além... 


E 


M. A. 





por tenra, já sem vida, estamp 
gue levava. 
té Raymundo, estatolado, com as pernas a tremer, 
sem dar tino da cachorenda que lho fazia roda, pas 
sou a mão pelos olhos humidos e resmungou; 
= “Blácio de vida, essm..” 
d. M. BRiNCEKMANN 







Se - 





= Um litro de vimho, faz favor! 
— Bratasm cu tihtó? 
= faso de. côr não tem importancia: é paia um cégo! 





O “ATTRACTIVO FEMININO” 
ZEM QUE CONSISTE? 

Até o presente ninguem 
ha sabido esclarecslo com 
exactidão, e pateçe que sem- 
pre terá de ser assim,. pois 
obteni-se outras tantas ded)- | 
nigões das ensantos femininas os" 4 
como pares de olhos ha para + ff 
vêlos. Porem,... tado o man- “a | 
do comenle em gue um Fosteco Ds E e 
apiminado pelos cremes, pin- 
turas, pós e demais enfeites 
é coisa que de nenhum medo pode attrair. Pelo 
contrario, à limpida e juxenil belleza que se logra 
merçê da continmada applicação de boa Cera 
Mereolizel e algo que atárao de maneira fasei- 
nadora. Esta cera, a gue se applica á noite, eli 
mina a desgastada tez extenior e com ella tadas as 
suas imperfeições, permittindo assim a revelação 
da nova e encantadora cutis que toda mulher 
possue. Pede-se conseguir Cera Pura Mercolized 
nós casas que se compram artigos de toucador. 
A Céra Mercolized, é vendido no Brasil pelo preço 

de Rs. 12H00 e 75000 
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COPACABANA 
PALAGE HOTEL 


sa AVENIDA ATLANTICA 
. , | Tail, T a 1400 


FLOR D'ALISA (Caplal — 
Aqui está à sus cartn cinga, onde 
v. ex diz ter medo da minha iro- 
nta (2) contar 17 anmos e ser 
paycholego... Muito bem. | 

Quanto à minha ironia, ella não 
passa de uma fantasia dos leltores 
maildosos... Em todo caso, como 
é lronta & o consolo triste dos des- 
Mutidos, é possixsl que encontre, 
de quando em quando uma ponth 
nto deilas, nó quo eseremdo.. 
Quanto à sua idade =— 17 annos — 
eu à não estranho... Todas as mu- 
lheres têm dezeseto annos. Dahl 
“ por deante elas não tém mais 
Idade. Mesmo porque, ellas não o 
dizem... 

O que me admita é à vibração, 
É q fulgor do seu espírito de 17 
annos tpenas. Quo maravilha! 

Dezeseto nnnos tão sabidos YR- 
lem por 17 vezes 3 igual à 5. 

Figo à espera da sua nova car 
ta, afim de ver até que ponto che- 
ga à potencia da sua psychologia.. 


NIGÉA (Perthômbuco) = Muito 
bem. E' um motivo de orgulho 
para mim saber que a minha terra 
vas no mais franco Epis 
“Pevi uião uma escola domestica 

























: Gentllmento você 
mina curtinho: que 
dura gr Peg rear 


HOTEL GLORIA 
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Admiro voce, slmpntizoo Eram 
demente, é logtto que uma fres- 
posti sia me sensibibica profam- 
damente, 

Vôce que peso qualquer colsa de 
Resifte, umas vistas, um jornal ete, 

Amanhã mesmo, mandare! algu 
mas fotograítias pra võee, 

A campina do Bnak está tão 
rotideádia. .. da tomem diversos no- 

mes. No governo de Estnolo era: 
Praça Sergio Loráto, haje 6 Cleto 
Campólo. Os Jjaratinas estão bem 
cuidados; poeticamento ergueram 
uma ruins coberta de heras, que 
da um aspésto encantador. 

Estive hoje procurando novas 
fotogradias minha, nessa praçã 
mas não encontral: quando encoa- 
trar mandarei. 

da temos aqui aveniilas bonitas. 
Por exemplo, a que vao de Recife 
a Bla-Viagom é quas! comparavel 
a de tape Os palmetás são 
macamilhasos. Diieteootá do muiia, 
porque e tesdanto não é todo habi- 
tado, mas daqui ha alguns anos 
poderá perfzitamuúnte ser compa- 
cado. Temos o Denhy, é um re 
cando encantador, o | ariato- 
cradico da cidade, Adl, so moram 
médicos, advegidos é comerciantes 
ritos. 





maiar encantamento  er- 
guese no Denhy a Escola do Mé- 
dicina . muito frequentada pelos 
nossos querulna conterranesos. O 
Derby. é cércado de jurina, mara- 

viihsmos chédos do divertimentos 
infandis concorrendo anasim para 
uma frequensia enormo de criam: 
cas travessas e mimosas, 

Dutro adeantamento para Recife, 
scaba de ser inaugurada a Escela 
Domestica, que apezar de não estar 

muito bem instalada prometo te 
sultiulos magnlficos. 


suficiente dizer Antares 
randir Mamado, Nadar Meão 6: OM 
teus, li So encontram, 

Eu, nm acho tambem lá coma 
bluna do curso completo, 


Escuta mantom 2 cursos: completo 
e avulso. O nvulso fica para as 





Pa e. quis Sion dd 


pois à. 
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so penrou no estudo om diverti 
mento. Além do estudo das la 
Euas  (Portugss, Franeis, Já- 
guisa, elo) a escola encanremigo de | 
formar moças nãs artes domestik: | 
cas:  (eostura, anto detoraltiva, 
arte eulinanh ete). 
A cosinha é trmtada como apar | 
tuiménto capital da doma de casa, 
é o laboradorto da familin, Estudá- 
mem à cosjuha clentiflca:; é os all o 
mentos do ucorido com as condições 
exteriores o interntoros, Nós tunada o 
mes um jórmalsinho, pára você é) 
desiteressanto mas é fruto do | 
nosso esforço é bôu vontada por | 
iso enyimiho. Sinceramento, =— 
Nibtssh. ” 


Parahona nn todos nós filhos | 
dessa terra gloriosa. L 
Interesunto é quo resebl uma 
nova carta sum, onde vêm quatro 

vistas do Recido, Não dão uma 

idéa da bella cidade nortista. Fol 
o mésmo que sl v. ex. me enviasse | 
uma cara sem olhos, nem narid | 
pura que dissesse si era feia oU - 
bomita . | 

Terá pena de remettormo und | 
postam»? Oh! Mas que maca se h 
vina! | 
O seu artigo sobro hygieno all 
mentar está excellente, E espero | 
que v. ex. acabo sendo uma bôb 
cosinheira, ao lado de magnifica | 
literata. 

Que maneja tão bem a colhar de 
pau como à pena Múallat,,. E) isso 
pira a gloria colinavta e lteraria 
de Resto, ess bely Reeito de: 
morenas lindas e postas glorlonçã 


MALYA (8. Paulo) — lã! Já | 
appareçeu o prímairo concorrente | 
ao questionário da sen. D. Lethes. 
Mas, queira desculpar, er. Malya | 
& Er. escreve mal. 

Vekimos q sita missiva: 


“Yyes: (Resposta a D. Lethes) | 
“Ds Wise medo é que um homem 
recorda um amorplatonteo e nu 
amor-desvarho)” A esto ulb 
diga assim: Lol loucura, sol 
E... apprendi! 

Mas quanto so primeiro, esse” 
não so recordo. . fio ella vive, | 
ainda... Como, não 


















E “egliga dj: — jk tão 
e satbto à dai sentimos... Já É 
casas], Hs esqueço dessê 
DMR a qua o cast 
mento apagASse a lembrança, 7 
não"... (Esta phraso ouvi da nm. 
amiga camada, .o) O “homem” rê 
coral. endeusindo aquella que pão. 
pote Bor sua, é a miar | 


Não chegámos u reaiidado e, es 
poderai guardar sempre c 
a sua figura tão cara que... 
me trgixe desillusão"t” (31) 





— Muito 


-Mução, 
— Bleo 





Abi Meg Yves, Esegavi És pres 
Ras E não sai o que sabio, São 11 
da noite, Bou-noite. — Malva”. 


Ágora, um econmmentasio: diz O 
SF. que o nmar platonico não se 
Fecorda “Dorylio vise nindul... 
na cabaça, certamente... ] 

Imaginemos que o sr. se apal: 
Home por uma linda garota de 17 
dbmos. Ames de longe. O tempo 
decorrem, e o ar. núnca lhe pôde 
dar um beijo nos dedos. Nem um 

- Atimos depois, o Er. encoa: 
tra essa antiga pequena, muito 
Borda, envelhecida, desdentada, ro 
t e remando pela ram, com 
Uma ninhada de fHlhos... 

Pramenntite, ainda recorbaria 
O neu aflsoto plutonico e desden- 
tado, na ilusido de que eile alndá 
PRTeRRE,, ma sua colbiça?:.. 
No lá creo...” 


MARIO (S. Paulo) — Aqui vaé 
* SUn carta em resposta ao inque- 
Fito de “PD. Lethes". Vejamos o 
Que diz q gr. 

“SHr. Yves. Lendo o “Biibam 
todos” paroi na pergunta que lhe 
fez Lothes: gostei de sum resposta. 
apesmr do não pensar ou melhor, 
Centir, como o sat: creto, que o 
Sor. disse o que a muloria dos ho- 
hem Fesponderta, Como ha no fi- 
Mal do sua resposta a lembrança 
do outras opimbies, venho dar a 
minha. 
um misero estudante de 
nem muito farsista, nem 
o Bentimental, moro numa 
Pensão de teróeira e tive a des 
Eraça de encontrar no vida, à ma- 
o Que nasceu para ser o meu 
“Mor desvario, tal era a sua se 
RHmia que virou amor plate 
Fãs Se vista da minha prontidão 
elo Eid sabe, do meu lirismo. As 
“tdos mulheres que surgiram, fó- 

m logo que viraram 


Son 
Alrpito, 


— Retsquina. Como | 
dltrrkddes Como o meu caso é 





caga, é, hão sei dizer qual amor 
a ig menos esquesido: o quê 
da q HS tenho uma saudade roxa 
ur ANPR dito, Penso, que o amor 
“6 tatô é muito mata lembrado: 
praia “Me ser mais raro e menos 

"E À terre já justifica a demora 
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FON - FON 


no esquecimento... Penso ninda: 
so um homen muito medioesre e 
maternta! lembrargseda mais do 
atuor desvárnio que do amar espi- 
ritual. 

A minla opinilv é inatil, sei 
eu: segue apenas, porque não te 
nho o que fazer: hade é domingo, 
hontem dormi cedo, porque à me- 
sada já acabou mp dia 1º e à 
atmingo so viri depois das quas 

Porque voce não [az essa per- 
guntn às mulheres? 

Desejo-lhe um domingo feiiz é O 
resto da vida tambem. — Mantg = 
&. Paulo, 

Em tempo: o Fom Fon e à selo 
são do meu companheiro que está 
bo ultimo grao de um amor des- 
vanto e vão táambom mandar uma 
opinhiio à D. Lethtess..” 

Não a commendo, Esparo quê 
éuéros se dêm u ess prazer ou 
trabalho. E' possixal que “D. Le 
thes” ainda dê um pr de sua 
Ertição.. 


VÉDA LUCIA (Capital) —fComo 
Y ex mé pede um conselho, e este 


Telephoma 2=4136 
FON + FÓON — ba] 


Data da tomas lLtza lili. 





CHAMPS - ELYSEES 


a A sá E COLE = 04 Lada 












O mais céntral. Em plano cora- 
à. cão da cidads, perto do gTan- 
E de centro ds actividndo, das 
repartições publicas, dos pala- 
clos legislativos o das grandes 
camas de espectaculos, etc. 


AVENIDA RiD BRANCO 
Tel, 2» 1963 y 


deve ser dado de meio reservado, 
declaro que não é caso pura esta 
secção. Dêéme o seu telenhono, si, 
de fneto a minha palavra à inte- 
resta... E' tido quanto pósso 
fazer. 


FELIRE AUGUSTO (Cupital)= 
Que” O st, confia no meu criterio 
literario? E si elle não lhe fôr 
ftavormeelb! Que dirá o poetas 

Diz o sr: | 

“Yyes. Não sel quem é você. 
Jamais o vi. Só sei que & o autor 
da “Tira garçonne carioca”, E é 
quanto me basta. Quem escreveu 
aquilo é um mestro. Um mestre 
ao qual agóra recorro. 

Tenho certas pretensões litera- 
rins. Como sel que é franço é 
competente, quizéera que, pela sec- 
cão “Swlbiih todos” de Fon-Fon, 
me desflaeese uma duvida: “Bot 
um fracasso, ou não? Para base 
de sum opintão, junto A esta um 
de meus sonetos, 

Antecipadamente agradecendo -— 
Felipe Augusto,” 

Pois olho, q seu soneto será pu 
blicado. Podia ger melhor. Mas. 
não deixa de estar bonito, 

Espero. Puaclencia, 
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O MOSTEIRO DE RILA — 
Na fronteira da Macedonia tom 
à Bulgaria. no centro da mon- 
tamha de Rala, 
enilitvo mosteiro de Santo Ivan 
Rilatoy (3. SSH de Eila». 

E" o santuário 
Fado por 


ersibesso 6 MmA- 


His vene- 
toalos os bulgaros. 
Nas épocas mais sombrias da 
Sum histenin encontraram ali 
um abrigo, um refugio, e, du- 
Fani 6 cito seculos do dom 
Hio twrco, a lingua e a litera: 
tira bulgara tambem ali tive 
FMM tata asyito sagrado. 

O mosteiro era autonomo e 
tm respertado uté pelis pro- 
Prios turcos. 

Nele trabalharam centenas 
de patnintas macedonios, entre 
a Juges o mengo Bates, uu 
desperte a consciensim adór- 
Dip ida do seu povo ba seculo 
A VIDI, e e Neophato Rilskx, que 





tai netáveol pedagago do seculo 
XIX. 

O mosteiro foi Fandado pelo 
monge Santo Ivan. sendo des- 
trúndo vanhs vezes por grandes 
incendios. 

[e] 

NAPOLEAG:E OS LIVROS 
— A afisição de Bonaparte 
pelos livzos exa tal gue ehle os 
mandiaxa adornar e encadernar 
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lutussamente pelas 
artistas da época. 

Timba preferengia pelos H- 
vs de Historia Natural. 

Na Bibliabheca de Berlim 
conservas usa edição luxme- 
sã de As ques dourutas, de Hu- 
dibent e Viellot, que pertenceu 


melhores 


“go grande imperador dos fran- 


E" totalmente impressa 
a OUdo. 


Cezeês, 
São Ollo vols EM- 
cadeados em mazrtoquim “e 
ilusivados com 540 aquarellas 


de Robegt. 
+ 
BPHEBEASE Pódio) CONHE- 


CIDA-E' de Chanles Cros, e 
pose ser lista da esquerda para 
au dista e viceversa: 

Si topilo jo Fis, Su. je dis 
Eauis. 

(Tão capido como sio, senhor, 
digo Paris). 


 MALEITAS 


VENTIVO E E CURATIVO 
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ESPLENDIDO CORPO MUSCULAR E VITALIDADE 
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Um homem 


- Qual é o homam cóm quem as moças desejam 
dançar em uma reunião — quo as faz estremecer 
| cada vez que se apotam em seus hombios largos e 
DO sau corpo bem desenveluido — que está sempre re 
| desdo de um nóoleo de amigos — que obtem exitós 
e progriulo nos seus negocios? 
Pete V. S. estar certo de gue é o homem vigo 
E Foro, de poderoso physizo; o homem robusto em cuja 
DO apparensia se nota à primeira vista =— vida, energia 
DD, € Hrmez. 

+ Saberh que agora é cousa multy facil para V. 5. 
DO tambem conseguir vantos Kilos de canos sólidas — 
LF adquisir um physico invelavel de atleta com um 
DO maravilhoso desenvolvimento muscular? 

As Pastilhas McCON de Oleo de Figado de Bacalhao 





LA. 













ER, 


he n" J: i 
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AHARLES BENTLEY, de pé, observava 
sf sus esposa Myriam ativar seus bellos ves- 
tidos nas eleguntes maletas abertas sobre 
A cama, as cadeiras, q chão. Ella nerumnça ali 
— bragaas de vestidos leves, de côres alegres, pais 
er o fim do verão. E atizaxa dentro, tambem. 
DP ehapãos dobeados e suas pequenas sandalias ver- 
— melhas. Para a viagem, pos numa das maletas 
| & peguena cuixa de couro onde gunrslaxa suas 
— ábias e fanénsias. Abniuso à cuixa, ao cahir fóra 
E “da valiso, e um amo) é varios collapes cahiram 
"mo chão. | 
— Chasles Bentlgr reconhegou o anel: uma linda 
“saphyra que uma tia deixâra à Myriam. Reco 
* Bhegeu, tambem, os collapes, com fio de perolas 
pequenas mas aubhonticas, que elle lhe havia 
Frodo em um ano de prosperida: 








| imitação coral que elle Jhe comprára por um 
dollar no dia de seu noivado. 

Chanes recórdava elaramente as cirunis- 
“ fancias. 

Tinham vagado pelas ruas da cidade aquella 
tando quente e chuxosá de primaxeta, esquecidos 
de todo. naquella nova e marasilhosa sensação, 
de ter eseobernto q mátuo AMOR. Tinham duas 
— preciosas horas á sua frente, longe do olhar des- 
e rovador da mãe de Mysiam, antes que Char- 
os cxmaris zo À ih irao pio 
tel de Upton, ond 








is am patio o ENth 
quer tado lhes pa 








q primeiro; prosinta queho Fásia é fizéra 
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meu com curiosa. emoção: o collar de. 


Seda na fia de: ng 


- RADIANTE PARA HOMENS FRACOS E DEBEIS 





vrigormpo com muita enórgia é semper admirado, 





contêm os Ingredidantes selentlficos que estão . dando 
resultados maramilhoss para reconstituir a saúdo de 
homens debels, frag o nervasos. Já não é neces 
savio tomar o ola liquido quo é tão bom porém 
summamento indigento e de mãy subór. Ag Pastilhas 
Melos de Oleo do Figado de Bacalhau contêm todas 
as márasilhosis propriedades do vleo lquido sem 
sabor nem cheiro e o que é alla mails commodo, 
sito tão efflenzes no verão como no inverno. Dar- 
lhe-bião o prazar de sentirse varios amos mais jovem 
e a apparmsúoia do tim homem robusto e prospero. 
Vendoemse em todas as bôas pharmacias e as criam 
ças tomam-nas com facilidade, Um menino da nove 
amos augmentos 7 Kiles em dota mézes, Uma se 
ahora adgmentol à kilos em duas semanas. 





É O CMPATS EM DO RT ANTE 


foi licenstado. Mas elle duvidava gue aquelle 
collar recordas tal coisa à Myriam na excitação 
do momento. Exa apenas um collar, como o era 
tambem o fio de perolas. Ella apanhou tado, 
Fundamento, e fechou à cálxa de couro, 

— Pódes dizermoe aonde vaes! — perguntou 





Charles. 
= Irei para a casa de mamãe, na cidade — 
respomaetc ella, api — Dali) =— e dete- 


vese dramaticamento =— 
querar divorcio. 

Elle não podia saber que tal idêa acabaen de 
pesorrer a Myriom e que ella esperava que elle 
a rebatésso. Ficou tão estupofanto. € pesaroso 
ao Onvar suas palasras, que não pole 
permanecer silencioso, convengide Pros de que 


si para o Rheno re 











ella ão o amava absolutamente nada. 


Dez annos atraz, o Ma tos DES no 
pd Eni rede da ns ao recordar 





nita idiinolaláia para abrir caminho na vida. 
Depois de cuda desgosto, vinha a immediata re- 
concilinsão, e o matrimônio era para elles mais 
doce e mais profundo. 

Agora erum bastante ricos para viver uma 
vida Iusuosa no lindo chalet de um bairro su- | 
havia, afinal, proporcionado uma situação fol. 











cuja directoria fazia parte. E estasam na im- 
minencia de separar-se por uma bagatela, 

Bile fôra retido no escriptório e tivéra, po 
ess motivo, ane cancelar o plano que ele e My 
riam hasia “teito de ir: ao campo afim de 
Uns grana gue interessava qu Myriam. 


(Conclde nas pogs. 12 q 13) 





Elle 






MR. E E Fu PN e j 


Os PeriEna da Vida 


Como os Rins Ficam Doentes 
Doenças do Coração 


Comer Muito! Beber Demais | 


Quando tiver praticado alguma impru- | 


dencia ou extravagancia, comido demais, 
| bebido muito Vinho, muita Cerveja, Lico- 

-Fes ou outra qualguer Bebida Alcoolica, 
para não apanhar alguma indigestão ou 
outro Desarranjo do Estomago, do Figa- 
do, do -Baço e intestinos, convém muito 
tomar á noite, quando fôr dormir, Duas 
ou Tres Colkeres (das de Chá) de 
Ventre-Liivre em meio Copo de Agua! 

Quem sofre de indigestão, de Pertur- 
bações do Estomago e Fermentações To- 
xicas dos intestinos está muito arriscado 
à pegar as mais Graves Molestias do 
Coração, da Cabeça, dos Nervos, do San- 
gue, do Figado, dos Rins e a terrivel 
Arterio-Eselerose. 

Para não padecer tão dolorosas Doen- 
ças, tenha o seu Estomago e intestinos 
Sempre bem limpos e bem tonificados, 
Usando Ventre-Livre 


Estomago Sujo 


A's vezes, sem saber porque, nós nos 
Sentimos de repente muito incomoda- 
dos e indispostos, com Moleza e grande 
Abatimento Geral, com Mal Estar em 
todo o corpo e Preguiça para fazer qual- 
Quer Esforço, até Dores e peso no Esto- 
mago, na Cabeça e no Ventre, emfim sem 
vontade nem coragem nenhuma de tra- 
balhar ! 

Sempre que estas Perturbações apa- 
Ffecem assim de repente, a pessoa deve 
ter logo certeza de que o seu Estomago 
é intestinos estão muito Sujos e Cheios 
de Materias Puíridas e Toxicas, e neste 
Mesmo dia comece a usar Ventre-Livre 
meia hora antes do Almoço e do Jantar, 
Pára evitar que apareca qualquer Com- 


plicação Perigosa e Molestia interna ou 
Externa ! 

VENTRE-LIVRE éo Remedio de 
Confiança para tratar Prisão dé Ventre, 
a inflamação da Mucosa do Estomago, 
Vontade Exagerada de Beber Agua, Fas- 
tio é Falta de Apetite, Gosto Amargo 
na Boca, Vomitos Causados pela indi- 
gestão, Arrotos, Gazes, Dores, Colicas, 
Fermentações e Peso no Estomago, Do- 
res, Colicas e inflamação intestinal cau- 
sada pela demorada retenção de Residuos 


| Putridos e Toxicos dentro dos intestinos, 


Dores, Colicas no Figado e Hemorraidas . 
causadas pela Prisão de Ventre! 


Olhe 


Ventre-Livro Não é purgante 

Os Medicos sabem que os Purgantes, 
principalmente as Aguas Purgativas, Os 
Sáães Purgativos, os Pós Purgativos, 
os Xaropes Purgativos, as Capsulas 
Purgativas, as Tinturas, Pastilhas, os 
Oleos Purgativos, os Azeites Purgatl- 
vos e as Pilulas Purgativas, são todos 
violentos irritantes e, com o tempo, 
fazem peorar os Doentes, inflamando e 
causando Grande Mal aos intestinos, Esto- 
mago e Figado! 

Ventre-Livre é um Vigorizador Es- 


peclal das Camadas Musculares dos intes- 


tinos € exerce uma acção muito salutar 
sobre a Mucosa do Estomago e Funcções 
do Figado! 

Por esta razão Ventre-Livre faz sem- 


“pre Muito bem a todos os Doentes | 


Use Ventre-Livre, que os resultados 
serão explendidos e garantidos | 
Tem Gosto Muito Bom! 
Não Esqueça Nunca: 
Ventre-Livre Não é purgante 








* ELIXIR DAS DAMAS : 


x Um Um calix to to » às releições constitue “ 
= o remedio ideal para as 


5 
SENHORAS 


2 NORMALHSA AS CRIZES MERSRES 
o BU à evitando as colicas, ensaquecas, dores 
so de cabeça, nervosismo, ele, 

5 4 venda nas pharmacias e drogarias 
ConarresngasGesnnsDacsa 

















FLA 








E E CONPNUGaA 





INSELLUTO DE UROLOGIA 
DO R1O DE JANEIRO 


RUA BUENOS Alb, 85 - W ANDAR 


Direcios: DE. Ebsós AMARAL 


clinden: DAS, ANRLINDO 
ESTREIA e ALBEHEIRO CARAVELLI 


OPERAGÕES — PARNHOS — MOLESTIAS 

DAS SENHÓEUS — VIAS UBRINARBIAS (66: 

NORRIRDA e suas complizações, estreilamen- 

tos da uretheo, eystitas, oreliyées, prostaliles, 
vesicalites, ete.) 

Dáres do uíso e des ovanbs, mEnsirmides 
doilorssas, hemormniagiao, ele. 
Plasélca des selos e des orgdus genitoudinarios. 
Manchas e sigidess da face. 


Chefs da 


Fradonentto da fráquezo seram] no homem 
e na mulher. 
ULTRA-VIÓOLETA — DIATHEENTHA ALTA 


FREQUENCIA 


Das: 12 às 2d npras 


CONSULTORIO MEDESO DO LEME 
RUA SALVADOR CORREA 51 = T. 7> 2352 
Soccontia Urgentes 
— Gonsúltas das 8 da masi és 16 da noite = 
Chamas á domiígiito a qualguar hora da noite 
DLTRA-VIódlEIDA paia trataménto da pelis 
e dás ercanigass a lóE à upplicagão. 
= CONSULILAS A PHidos POPULARES — 
Applicação de infecções ao aleamio de todos 


FON - FON 


8 =7=532 


O MAIS IMPORTANTE 


Cc és TIrsSTAS A dh 


sUuppulsões gue essa visita não passa de um 
pretexto para tazer um logo passeio palp campo 
nagamlla Fonmmosa tarde de ouismmo e sentira 
mato ter gue telephonarho avisando: gue 
lhe sesta impessbel satistgaila. Enam no dia 
seguinte, prometten. Duas horas degmis, as re 
gressar à casa, a encontrára chorando. 

Amanhii tenia outxa desculpa — disseslho ella, 
entre solugos. A elle não lhe importava gue ella 
passasse testa sim vila so e abandominta naquelle 
chalat velho e triste. 

Chanles ficon genuinamente susprshandido as 
ouvála. Aqualle chalet velho e iniste custára a 
Entolebra de quarenta e cinco mail dollars. Apla 
cara até à ambição da mãe de Mysiam, Elk a 
consabu docemente. Suppunha gue lhe agradas- 
se a casa. Suppunha gue Mysiam fosse Feliz 
nella, 

Nunca disséea gue aquella casa lhe agradava 
— affimmnu ella. 

E jaguis se sentira Tehiz nella. É acerescentou 
muitas outras coisas igualmants * Falsas. 

E Charles, misto pállido, pensára perguntar 
lhe si ella haxia deixado de amala. Mas pensoy 
que ella não responderia a tal pergunta. para 
não femir seis sentimantas, polo gue se limitou 
a guardar um silenoio offensido, Nasa tinha 
mis importancia. 

Ella poz o chapão — um desses peguenos cha 
póos gue deseobsiam gramulo parte de sua dei 
rasta cabelleira — e, machimalmante, emp 6 
nana. Estaua más bonita apesar de se recente 
abosrmeimeanto e de suas lagaimas, Eva diffieil 
recordar gue Mystam tinha trinta e cinço annss. 

Endoizamante, nto tónham filhos. Elk sentiu 
uma súbita compaixão por ella. Sua esposa tinha 
Fágho em sentir sozinha ati. Myziam odiava 
o babe, os clubs « demais activulades das damas 
da vizinhança. Gostava da cidale, da música, do 
pio, da neves, do vento e das ams, Encanta- 





LESS) OS VERSOS DE MBL TIS 


Nas nabo esto as noites entuaradas 
e chéiuis de vias sentimentass? 


É os poetas, 

fis às normas romanlios de então, 
em rqindos apasreonaabimente 

as sudenalio elegante da bobemial 


É as sedts impossMmis namoradas, 
cabelteiras d guuho, leques grandes, 
snobemente nillulis e esguias, 

mas afogalas é quas mesmo invisivéis 
Hoy luxo des anquinhas 

é das sdias-balão? 


Falo q lino de versos de meu tio 
e olha, al fora, a noite 


D-4- 982 


Vad os maniieos, as uvas brancas, às rosas 
amareltos e os lenginhas minásaulos imerustados 
de bordados. A vida seria muito duxa sem ella. 

= (Qreiçs fazerme o faxowr de levar minhas 
Vabises adé o automawb! — pergqnton;lhe ella. 

E quando Mysiam partip em sua elegante vai- 
tiredbo vermelha, sem dizer mais nada, Charles 
sentia gue o mumlo inísivo desappamesia com 
ella, 

Febem o jognal da manha distrabidamente. 
Gbedecemiy à foxga do costume, sentado à mesa 
do cata. Uma pequena nota destacada echamou- 
he à attenção. 

“Elia fosmosa senhora, cuja bagagom, con 
teduto vestjlas é Jguis pe Valor de vazios milha- 
tes do dollaes. lhe Foi roubada hontám à noite, 
em sem autontmal, enquanto ella jantaxa em um 
restamrmrto, declaxsu ass detechixes que o objecto 
Máis importante então os persidos exa um colar 
de imitato coral. 

“A senhora Benilax. gue restle no casypo, veiu 
hontem à noite, de autameal, à Nova-Lomk, com 
o fim de visitar sua mãe”. 

O) senhor Bentley, de sun casa de campo, ligou 
o telepher pata sul esposa, 

= Rusdea. perslnsme o que fiz hondam * 

— Oh, Charles, vem immediatamento! Chorei 
toda à noite. 

— Ven immediatamente. E immediatamente 
Sabina a visitar granjas. 

— Não quero nesbumia granja, Chames, À 
Ubiea coisa gue quexo é um appantamanto na 
elkaihe, perto do eseripisuio. Pesali o collar que 
Me deste mo dig de nosso noivado. 

— Comprertesi um milhão de collazes hoje, 
Dlraiada 
aê ends de also que Jamuis tornurRia al par 
Ra ç - Fenta taleez gue mudar-se de granga 

ETA, de um appantamaento modesro à um 
Chalet estilo colonial, de uma casinha de ladri- 
* vermes q uma de estyilo hespanhol. Mas 
pad Báto o preoceupuxa. Chanles sabia gue My- 
Cam gosta deile, — Ciara OuenTON 
RE e — he DO 


Raeimartti a luz eleckrica 
* Pertmmeho q E Nf 








o oraia naod e raiar das elaxouns. 
estada Hiegues é sinceros 

“CO dg verabos idéas do Dekobra, 
fa RE RR PEA az banal yunhes, 


E "entim football, aviagnto e boz, 
CPRENiM Kagsenting, Pibigrilli, Gandhi, 


E) Feu ; : ” sê e = 
à PEÃO ameralta, o dirsito sovietico 
- , Ee L j = 

* ultimas conguiiatas hextzimnass 


E vm garoto de jocug! apregoando 


de : Shorhis politicas 

* Sirerais partidos feministas. 
Rig Vbrnto do seculo me empolga. 
FisuenesrO SNVA 
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Resultado obtido palo uso das 


PILULES ORIENTALES 
(ABRE DINOSIE. mobo Nem 25619) 
ae Abba pp 
d. RATIE, Pharmaceutico 

45, Rus do HEohiquisr, PARIS 







A venda em todas as Pharamcias. 


ESPLSAtidn! Dó SENADO 

Servir de medicina e ciransin geral, partoa e gyné- 
cologin, olhos, ouvidos, namhz e ERE, , pelle e sy- 
piuibis, vias urinámins, procihobmigia, apparalhos e mas 
sagena, clima des crimes, Kaiba X, diathermia, alta 
frequatota, ultrisybitata e laboratorio de amáilgases clinicas. 

Quartos de Il o Es classes e enfermanhas góérias para 
indigembss  Attoribe diariamente a graule numero 
necessitadas. Medio permadende, Ambulatorios abertos 
dás 5 ás 12 horas, Acceity qualguar donailro que lha 
asilos a obra caridosa. 





Mi 


Es = 
COMPLETAMENTE CURADO 








= Iéio 
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ERATER-NSA-, 





DtidlA. — Não sei gue fiz 
de mal para Fieates assim 
tão Furioso... 

Benjámin, — Paperedo boni 
to ires as terraço sozinha com 
Rolmetado.. 

Adabia. — Sozinha Bh... Bo 
sinha bh... O tesraco estava 
chato de gente... 

Bengamit, — Chai8... Só gi 
fosse de egqundasd:.. 

Adao. — Além do mais, está 
Humaimadditesi náo... 

Benpiniia (irogdeo). — 





Deve 


estar... Um fomm electro em 
cada arvore... Mes fume di 


uma luz mento estranha, por 
ut pato imita... Fixe um 
teabalho lou para encontrar- 
e... 

Adalto. — Claro... Com tua 
myopih és capuz de náo ver um 
elephamto a des passos. .. 

Benji. — Ei sel ver mui 
to bem à Hut me Eomvsm. ... € 6 
Cut nato constam aos Glulidoss... 
E te chamo a attmento pela 
uldime vez: dal suspaldhs essas 
extravaunHites, o nato té leva- 


rel mais wu babe algum .. e di- 
rol mu pague” O mn manto por 


ite..- 





Bon Ami- 
Torna o mundo 
resplandecente! 





Va AI E po E, er SR PD 

















: ses TUAS 





um asseadio fulges a qmilhioos de lares pagictdo, facil 
€ economicamente. 

Bom Aumii é eo Hirmupradior mágisco gue alúmia o trabalho 
case Faz as jameiltas e om espelhos — 
mami o banheiro immaculadhsmenter limpas = pule 
talltemess de aço-—linmyas sapuro brancos, maibirra esmal- 
tada. parellas € caçamilas e uva infinidhadde dee outros 
utensílios domésticos. Lim tijslho dr Bom Ami custa 
pole e dum varias; semanas. 

Ex Bon Asi, Veja como elibr Ibo sua- 
vas O unbatho e dá conlhor  oxichesão Compre: um 
tíjolho heipe mesmo. 


Ditkisimidora Err Aguniadtis BO Rios dis Ji 
TELHAS, nto pa con ANTONIO: BRAGA k CLA. 
Casa Posui No. WF21 Sis Pouia” Ruas dis Candlakina. 24/30 


A VENDA EM TODA PARTE 


Bon Ami 





Epuilhos 4 dl 
Madhires erre Rare 


CGiabre, Cro qmalo 
Etiolêror «+ « = Viram 





GD. ijotBs 
Adebo (umiado). — Me 
bento .. Os ininitos são sempre 


us soguas das festas... Com a- 
gão Pimita Menar os chamou 
do dutilHaress... 

Benpinini, — Dúeludrass2. . 

Aedehto, — Simi... POLqUe ape 
picam dughas de severidade 
nas ifmhões... 

Besjutatto, — Abs... Pois é 
us mom qmanto bem post. 

Adaiti, = Bem se vê! 

Benta, — Por gue os lou- 
cos desom ser tentados com du 
ejemed... 

Adeabia, — Hegob... 

Bengo — Si, frias 
siim... Vos perquis a razito... 
e és devemos Fazer o posstyel 
para gue a recobreis! 


Adalto. — Beth... Na tua 
epitiito, a gone tam gue ficar 
so baile como uma frespa. .. 
Ga pro nele... Amén... Deo 
gruas... Si rio... gue escan- 
dalo!... Si passep um poneo... 
gue veremos... Si alguem se 
aproxima... que cpprobio!... 
Por isso fumo em casa, e ussim 
estarás trangiuiltoo... 

Benito. — Gealdah. .. Ga 
rastardo gue a peor coisa guE 
pose acontecer q um homem é 
ter gue acompanhar as irmãs 

Adebia, — Naturalmente!... 
Gostaris mais do acompanhar... 
outras pessõas. 

Ben ip. — Pay menos, 
com elis nto tenho responsa- 
bilidade. 





Sil aid préióiuba attamessar O 
Atlaniriãoy, trata de andar depressa, 
Det tua mike acátbei de me: dizer quê: 
si não entráres daqui a cisvo» minutos. 
etila vird tm buscar, com a vara dé 
matnelb ma mão. 


É =7-932 


Adeobto. — Papuo e mamãe 
são muito melhoxes que tu. 
Nus mo dizam nada. 

Benin — E” gue es paes 
Rato vem o que vens ds 1E- 
Haros. Nom vamos além. 

Adobio. — E posses para a 
Sutra mátsom, e o resultiuto é 


este: mais) poses bed Fes 
Bier... 
Beripminiru, — Mas te pareee 


bonito HAUS Roberto conde, em 
Pódas do amigos, gue esteve 
Comba) pa LET) do ela D... 
Isso dá madstem dd mikhas CON- 
Weptarios. 

Adeabia. = Para os maligio: 
Sigóis 

Benjamin. — E para os que 
Dio à são .. Lembráade:; não 
basta ser bãa, más é necessario. 
vimbem, paregêl-. 

Adela, — Moral hypoeritail.. 

Benin. — Como queira, 
Hiás é aguelha a gue devemos 
dccommmodarims. Emquanto a 
Berifa nin Vê, Hai) bi salve... E 
olha, exsio que ja discutimos 
baste. Repitodeo que não 
“om cabia no riadionio por tua 
“atm, degunto dos meus ami 
Bos... Om módificas tuas ex- 
Semritittitiês o. 

Adehin cESMHI raiva! — Bem. 
Proepranci companhia... Não 
hai de taltar-me. 

Benin. — Cuidado! Eu 
é de vigiarto bem de Perito... 
iss Pei >... tio vais Fazer 

de quizemes 5... 

Rg had desafios) = 
E ig AMO FRROA ais omg es 

Pata mo impedir! 

- | enfemiiSm tem ipmão.. 
+ sobretudo. sodl ml homem 
de tem vergonha. 
ias = So te lembess del 
| dskiato se tegta de gem... 
O po oe a Tone 

Parks com q Francezinha... 
ki tSso, Haia t 














Ab uma vergonha... 
hj É ma! EEN se NES 
ianiagehd Vade dar lição 


EO, - 
ao dorm] noutro loga. de 


Pega, ar irmãos... A pESE 
Pé q do mudos... Mando é 
Fa ME, wa peça... com todos 
MS inesrreniianies 


EFANFRELNEHE 
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duggto luz! Guguta alegria 
Nesta medo; radiante! 
Conto gulluis de brilhante 


Tomba o erva quo irradia. 


o 


—— e CAROMO 


am. DE = 





No tetiahoo, d guto, 
Em currama, alvoroçada, 


Chega aos bamalos para o milho. 


É mai volta do caminho, 


No aldo azul dat SERFANIA, 
Despomnda o sal flgueante. 
Ber o gado, a cado inslunte. 
tEdnidar o fonte. tus alegria! 





O segredo pura possuir uma 
cutis ligo, unidornnte e attratedi- 
va, revelmio por uma doutora 
de belleza. 

Eis o consalo da Doulura 
Legusy, pára as mihhcres que 
desetom mandar a beligai do 
rosto. 

Lo) = noite faço UMa mas 
sagem brando com o eremé 
Riúgal paro rémenar q tenra, o 
sm), dt sCCrêDoSs € à suor QUE 
se accwmalas durante o dia, 
esfresuto depois com uma tod- 
lha seceo poro limpar bem. 


Que lindas carinhas L. 


(Estrellas: E. Bormado, Império Argendina o Rosita Diez). 


Soto loup q “Pataitozinho” 
No seu covadto topdiididto o. 


ErAsshis BoOrELHO 





29) — Ao levantarse pela 
mami los o rosto Cóm agua 
quente ce termine enraguando-o 
com agua fo. Depóris passe o 
creme Regol tirando o excesso 
com uma tfodlho e appiique O 
pá de amos. O ecollo tambem 
dese ser cuidado do memo 
médio, Não se esqueça. 


Nota — Este tralominto de 
ve constituir um bahito diario, 
incessante é nao de semanas 
dpemes, No culto d bélica re- 
side a força da mulher. 


DE BELEZA 
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UM BEIJO — cinedito do livro «BRA UMA VEZ...) 


| EXTA-FEIRA Santa. 
negao gs prisgeltiys horas 


da mask, compacta mui 
tibto de velhas senhoras agelome- 
rasto Has portas da andgeo ieré 
ja. e quagulo às 3 horas da tarde 
a enteiula er Frsmpitetado, Eridas é 
maldições pardicam d'agquelhis po 
bres mulheres atropelos e, que 
embora as primedais. eram As 
ultimas a poder entrar, “Ob ulti- 
mos serão os prúmeirass..” 
Quatulo toda gente estaxa mais 
du medias instmhiulo, deus inicio 
à cermnoiia da desedah 
seguida do senai adegiuuo e do 
enterro de Christo. 
Ningusm flcára em casa nesse 
dig; 


da eruz 


todos nós jasros prestar ho- 


menagens do Deus gue nos protege 
e vela sob 
ausmenda as colheidtas e que, em 
traça de tantos e tantos bens, só 
pede tim oragito e um pouco de 

Eu estava com minha ami, bôa 


nossas vidas, que 















ereatuma de cabelbs bráibos, que 
fasta de 
pudim Um pégues tyranao., 


muidto me acariddava é 


im E 
ha ' 
Bi mm li 
- E E bis E =. a ' 
ad = ds op 
“E 
- - Es ass . E" 
= e. a T “= 
: - a a : Rs > el q “ = 1 ré 
A - |» rj toa Li E E jm 
a - E ei h ds Rd Tt= E a 
E Ê  — aa EI E 
i E ] dm y ; 
o iai SR SR O TT — am É E ii E ci z 





julasde 


ara 





de evitar qu 


dos rins e da b 


PARA OS RINS 
E A as 


Quando chegames, q cerimonia 
jai estória quas! no fim, e em, com 
med % abitos, miriam aquebta gen- 
te entutida, quersndo vér, com- 
movidisaineo, o Christo por quem 
estamos lá. E puxalulo o ves- 
tato da aba, e graças u ulguns em 


punbses, conseguimos chegar até 
o sépulebro, 

Esdavei sabor” Tóouby coberb: de 
Iyvrlas! 


Eu não podia veridhe o 
eta tio Pes) que mesm na 
ponda des pés não obtimba resul 
tado, 


rosto: 


Einalnembe, 
Ebliioo 


a bóia mubheor levam 
& em seus brádois, e vil dó 
rosto do Senhor! 

fóra  maltiibado! = 
contaminados: toda 
madeduado de samngiio, com os olhos 


== Codbh 
Persa eu 


eritre-abemntos e velaaios por umas 
lagrimas quasi vitnidicadas; 
ca desemnbáralo um sornkão triste: 
a cabega ligeiramente inclimada so- 


a bõe 





ra que soflrer? 


Que adeanta gemer com dóres 
nos quadris e lastimar o mau 
uncecionamento dos rins? Para 


combater desordens urinasias, 


rheumatismo, inflamimação na 
bexiga, dãres de cabeça, O mais 
sensato é procurar logo o reme- 

O poxo jà consagrou as Bi. 
Fesier como o remedio 
ara esse fim! Esse é o meio seguro 
uaesquer enfermidades 





exiga 





I 


A 1 7 E 
die o Hótibro é das faces 


Uia echadgo enonate cod tm CiF- 


culo roxo, lembiai 


dulz válo de perto e inclin&i-me 
Hhois..., moais... ui tocálao, e É 


Depois 

LHEREEL Fora estranitui col: 

LHDRAL 1 € Ed ES LEA ATE + 

lasiaa edad bas Hi eh ferida, 
= o albhH. boédal déju +10 1Ci 

eita Pla ao | E L 4 la 

É O Cir to | d E ti Evil E li id Úl tg | RR] g o 


E a 
bristo, 


es Ei: atiao , 
- sdcribao! Beijmis ao) SenhHoi 


do mesmo logar que Judas o bei 


Joapt! — 


eriiunnge algueia. 


Dblhesi aquela 


Durée io todos He Té 


Ebl* 
proceder. Mirai de 
companhedas, é 


em tese uma palayin de 


Volta) os olhas, tumças da lagri 


EM! 
desis e Ele, o 


4) HH 


FÓMN -«- FON 
Puro 
CA AL Cx 


todikii 


S 


td! sabitl 


à angusáia da mi 


pia dbmeo, Hã fez um gesis) 


Dara 


DrOolErer-Ie. 


E PRE die a. i : am À 
Patas si Elk: estava moro! 





a 
= Dava É Vaxrimo xi 4 & 
mdddanto, — Valiosas D! fetri r au 
1 Fiat 
esquediah!, ecrép- em fila 


Não se o guo se passal em 


|] 
Hit; sendham 


tão culpado como 
o proprio Juntas, e, então, qual um 


louxo, abai caminho, e, sem 


es 


eutar os protesta des que empur- 


rásra, Corel aí encontre fóra 


EP =x instant - 
mulhe regido, € depois, como 


exactiimeanto igual, escondi 


todos é de tudo. 


Mude gihiHas são passos. Num: 


ci mails beijai 


1 


pedi agquealhe beijo debxaou 


minha comsciemem,.. Em 


etila 


Deus bem sabe! — na- 


l Did. = 


quente 


oscila ia toda a minha 


alo; o perigo sentinmnto de 


pieauule gue experimental, as pri 


da mim infaa- 


2 ER 1x rio E la gELTLE la 
Cia, álds BEL LA BNDES We 
amarsiblat, dd DELE censutia as 


injusiioies des homens: mails, mui 


to mis, ja tódo à amór de uma 


pena da dá dj pródi 
Ereanca 
a ad 


ss 
+ 


— 3 Du 


PARA TER UEMA LINDA CUTE, 
MACIA E CLARA, 


INTEIRAMENTE 


ISEMTA DE ESPINHAS, SAÚDAS, PFAN- 
NOS OU OUTRAS MANCHAS QUAEE: 


QUER, 
PROTEGLVA CONTBA OS 
DD SOL OU DO FRID, BASTA FRI- 


pn 


E SEMPRE EFFICAZMENTE 
ESTRACOS | 


RR cionan “LEITE DE ROSAS" 
RR DUAS OU TRES VEZES-AD DIA NO | 
RR ROSTO E... NO corrb TODO, 


o 


EMA MELHOSO FIXADOR DO PO DE ARKCEZ! 
IMPRESCINDIVEL A MULHER CHIC! 


, de E fi 
Poútioso DESOVORANTE Do 


SUOR E DELICIOSAMENTE PVPERFU=- 


E MADO, SEL USO, ALÉM DE INEPFA- 


VEL PRAZEM INTIMO, É UM CUIDA- 


E DO DEFENSIVO DA MAES REQUINTA- 


DA FELEGANCIA E . INESTIMÁAVEL 


UTILIDADE NYGENtOS: SUA 


JAPPLICAÇÃO NO CORPO 


CORRESPONDE A UM. AS. 
SEIO COMPLETO, 


E PERFUMARIAS 





FOM - FON 


d ol 


A VICTORIA DO PHANTASMA 


é dimhass que dE segui sós) d 


CAT “MI racao “Iiráies 
“mi”, são à Dignai) dels 


os ondbo extravasdil O tdmibo) rEs 
CRAPIPRO quer mia mordeue q dim em 
ode uma existam dedicada, 


“parte aos homens, punto a Deus. 





“Dor entico os ambas, ponte entre 
“PP fórats. Sato q confissado col que 
“e fo q miuda penideguito e 
“CON RSÊ todo O Hiei amiga Em 
“em dado tomadeim fóxo, bestu hu 
"menta, selvaspral, nato fambo como 
“O dmdeho metro que tivrasui a fé: 


AJUDA O RESTABELECIMENTO 
DOS CONVALESGENTES 


Experimente a seguinte receita: 


2 colherinhas de Maizena Duryea 


Jº litro de lede fervendo 


P colherinhas 


Claras de ? ovos, 
Dissolve-se à Maizena em wn pouco de leite frio, junta-se 
PSmo à pouco o leite fervendo, balendo semp, até ficar 


Comp creme. 


Cozinha-se, junta-se manteiga e tempera-se à gosto. Derrama 
q mistura fetvenatyo sobre as claras dos oves que devam ser bem 
baridas de antemaio, e colloca-se sobre tostados de pão preto. 
Gostariamos de lhe enviar um exemplar do nosso livro de 
"Receitas que contém innumeros pratos deliciosos. Basta preen- 


cher o coupon abaixo. 


sosipcsa 








NOSSA: edad ia 


REFINAÇÕES DE MILHO, BRAZIL S. A. 
Caixa Postal 2977 = São Paulo 
REMETIADME GRATES UM LIVRO 
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PninAtro dagquelto aq quem tinha 
“nodro. Pudessenm as feris nd 


“mafra visi vivar em contacto 
“Sh os hobenise, rasismar, entes 
“der as subtilizam mordazes 
“df coragams apodrmoibas, o seria 
“MWiPo breu q vive da selya. 
“rolar breve os seus habi 
“Eres em exsdo. Com esconder 
"Rio bestas selvas Os 68468 
CESENC Ps destiumambs. Como Es 
“PORT fito que cg e enfrenta 
ni) pertsio pira vivas, à mesma 


“ort que o hómen apoistoma € 
“mitita, como esconder = 


“Peis mem = que o homom tam- 
“Deh cóm comes... 

“No vessii mete o sal doiriidioy de 
“omni. Nemo mails sentixol o 
"oder do trigal entr, risonho, 
"DP Rs varseas do mind cedia. 
“ Pennóo o fam pobre foute contri- 
“TP, peralsHi, indanhiz Cesmr. lat, que 
“Mprtita chegaste... mas foste 
“xenoitp:o. — Fuel Hensigue de 
"SNh Andenio de Padua,” 


ÃO sesilo bastante a dôr 
catisáuha pela perála do meu 
melhor amigo, artulgunse 
Hi à almu e à consclenehi q re 
moro temps de ter sido o involun- 
tuto cadisadbir da mas enriosa 
tragebia que ais hoje presenciei, 
e cujo rebrto vou fazer, como sí 
com isso possa aliividar un mente 
attnthulado des tendemos dele 
rósom da recordação. 

Consotine enttabimbo, a cer 
tez de que, racissitando bem, me 
adm isento de todhi responsabili- 
dadbe. Ha, poróm, em nós humanos, 
ago de incontwniibeo! que anmulla 
“ mais convincente login, empres- 
tagubo ades de trash a simples 
dels, a simipihas movimedos que, 
par ams: do destHt), se convertem 
em pomar: indedaess de séntos Ino 
fortunios. 


Sobse a individmsiHhado de Ce 
said Salehkitss não se podes enganar 
o mails leigos des payebobgus. O 
seu rosbo & mu EXpressabo serópa do 
olhar reflectHrmmahe a also, tra 
hiamáridoo a poeriiuliulo quast im 
Fabi), & à despeito de sum agigam- 
tádia envergadura, o seul gealy era 
cortor, e chebs: de ademarnes as 
maneiras um tampo exaggeradas. 

Eu é els eranbs inseparaveis, 
o Húd edal, Ppadal OS olUtbioss inicoi 
prebensvo! dadh a nossa constas: 
te dispabhhake de Ildéas, motivo 
por que nem Ffazkim alo de cha 
cotas indócelbss, Aós constantes 
curissos que nos interpellavam 
como consegiiinns viver bem as 
sim, ses tão diversim nossas 
oplmhas responddanvss, a um, quê 
“instante devido à divergencia 


b-7-9892 


FON :- FON 


De Lauro Mendes 


dos nose pondas dae vista, estava 
dsseguradh, au nossa amizade”. Vi- 
Viames sempre juntos, porque, de- 
Vído ao embate dos nossos ideses. 
Búmcea nos abormedanmos um do 
Sub. Realmente nunca podia 
estar de accondo com meu amigo, 
e sinto não haver elucidauto mails 
este ponis—stsmo “Mm extremis” 
—— Porque, par mais irreverente 
MUS paraga, não é justo que agora 
Venha an lhe dar razão. Si não a 
Hint emquanto vivo, porque ha- 
verá de tála — agora — depois 
de mon! Nãs. ow gue mantinha 
inquebrtaça) a nose amizade, 
Mão er a discrepóniia Ho nosso 
Rióiy de ver, e sim a altinidade 
dos nosss caracióres. A proxa.é 
Que estavamos de commum idéa 
“Mm nós contraniarmoss tm do outra. 
Dutru expiteuato resta tambem 
da igualiheto de educação. polis. 
dpesyr da intimidade gue geral 
lemito Exisfe ento megas dy mes 
o Adadhe, nem mesmo nás dis 

SN mals violentas nos mitio- 
SERVeEAIa com  allúshes  ferinas 
Bem indelivedhames, Assim, despe- 
Alaor pariu sempre, num dia, 
Pára nos procusârmas, com malé 
dnsiediire no dia seguinte e pi. 
sal alguma cireumstanaia fortuita, 
o deseneontrámemess um de ou 
a - de minha parte confesso que 
dava pelas ras sem tio, como 
SM tão atumdtomedo, é auraia que 
: He amigo estava acontecendo 
“MO tamo. Mas vol retroceder 
“Mm mei rebeto... 


— 


Deris do jantar. emprehende- 


"ES tm vagabundesr Innocente 
Delas rui ceptraes. 

á poniderto, amdiurito, palranaos, 
da aero passúmims pela frente 


a ma thedtrm qualguar — de cujo 
Tia bém me quaTro recordar — e 
às 4 hrerpenges go diam fazer 
hr ia Subitamento o mé cere 
ma jin Superstição qualguar, que 
Es a fugir do nobibe que 
o a encimamlho a fachada do 
imau do É quilo levasmeo, | nós é AOS 
di EA supersitutmeos que pe 
ação ires pers ge eis 
Fada debh: fazembo o sigma! da 


no vis qi tebiementro a comedia na- 
COMA Hoy cantya me interessava. 
Es Vitis: entraro? = dd iz A: 
no o Bira: Própuz, ar 
HH Aq vestíbulo. 

iene HO due faças entrar 
UE re teto. Pas mi tom maú 
Diei =” n Aa gue entr) nelle, 

1d] | Elpija Uma ; , 
tem, trt | desgraça. Elle 
a quis Dea! Em que madita ho- 
Podes e “ Quem ia, entretanto, 
* Op que o destino de um 


homgm dependenta de entrar ou 
não nem theatra? 

A resistanoia de Cesar Saldias 
atgmentol meu intevesse, é, vo 
lutidarbeso, lama! mão de varios 
argumentos: para dissusdir o tei- 
H€oso. 

= Fólo! Parse mentita que um 
rapa de tabto prepato dê credito 
a tolieess... 

E como ultimo recurso: 


= Já = 





= Si tens tábto medo de ir a 
esto thestro, podes ir a outro... 
à um cinsma, & nos encontraremos 
deposts TO estos q 

Não fathou o meu ardil: pote a 
perspectiva de ficar sozinho, e 
deliesido por contramlárme mais 
Usa vez, respondeu, tomando um 
ar de resignação: 

= Bem. Como 
tremos. 

- O pilino já estaxa levantado, O 
"Sin" nós conduata, cortezmea- 
te, pe centro da platêa. 


teontido do progimo mumero ) 

















insistes... en 


Quanto mais se observa o ho das 
lamas Valet, tanto melhor se 
comulue que é mais períeiro e agu- 


do do gue o das outras. 


A Valet, como todas as laminas, 
perde com o uso o seu delicado 
ho: mas tem o recuso de se afiar 
de novo, diariamente, com o afia- 
faz parte integrante 


dor Valet q 
da Rojnirêado 


A Valer é uma lamina diferente 
duferente e 


gue banhaia de modo 
melhor. 


Adquira hoje mesmo uma navalha 
e um pacote de laminas Valer, 


Caixa Postal 2782 — Rio de Saneiro 








Mtb” GRANDE SACRIFKHIH) INGTRH, 
Dm dia, 

Ed! QUIZ = pdidtanto vá! — gtuntege-te, 

em versos do crystal, dy cira, do qro e luz, 
omato hotvusso ternuito é onsko how alegria: 
e, Êo assim, quo amelai, por toda parte, 

inquabito e ambitatuo!, q BrSCUIME, 

Ho deco mysttsianto data de Jesus, 

toda a transcendental! plulssoplua. 

toda q nádrasulloao é excel arie 

de enletiuesr é do giguHiCar. 


Depis, to Pro, POr uma vida inteira, 
sem, entredamio, ler, uma só vez, pensado 
EMI Esperar O moHiesdy do deuses... 


Fu E Hapuiaes, Barém —sabenut. ultriz—passido 
no med deste, Quo era, 66) Combs, Hit] FAZUEA 
da aspecto soemudambulo, mertico, 

onde arabto uam desspo miiladiudoo ... 


(O) desejo que em tinha, paro to effectane.. 
É, Dor que. a fiabidl, sucesso! iualso isso? .. 


= porque, semato Fu a Glónta passugena 
eu jumis podes te gli fiat. 


dra à Saxrito 






Fm - 


DA Seudo 


Bilfiêaas ACONSELHADOS PELOS SENHORES 
E MEDICOS E DENTISTAS POR SEREM 


SEARA 


O imífinito 











silemeinea todo se move sob 
Nestas homi de tranquilo 
táapbem a voz do 


Na nóide profugulo e 
o inpúnheo do sópiro divims. 
olivais Infinito? 


recolhimento náo! 


A nóido é o estanho nata) do espavço linidhiiieo & 
Hom só temos o dia durante uma semi-rotavgio da 
testa, porque estármias na vizinhadum imediata de 
Uma, estrelia. 

A noido enole todo o infinito e, à lux das estrelias. 
como talo vibra e palpita. 


Na hisdonh di ereagabo cem midliiges pas como 


podemmss sentir meto 


pasaa um Gia. 
E. atrnves do univango visvei), noss» espinito deve 
sendtr a presegua do Univaiseo invissben! sobia: o qual 


estánivs: collocadyos — Flavdidahóon. 
Graças |! 


Andes que me vá, polis já ma os anHos, 
quéds dar Eração... 
a saúdho, o sol résplianikeente o 
vidia,... Gragas pelas presiçuas recoradhyses de meus 


inmnbss, amigos, por todiis os dias da minhHã 


pesar 
Grágdis por tubo gua me fal dado: 
dr impádpives!, & 


paes 


ê 















OS MELHORES DENTIFRICIOS 





IA x VENDA EM TODO oBRASIL 
E NAS 


SS LERFUMARIAS' LOPES -mo-s:pavio- 
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existêmita, não só os de paz como tantdem os de luta: 
Pelas provas de afisuto, pelas palistas suaves é con- 
Soladerass, pelo pão, pela dito e palo abrigo. 
Graques, tamem, a veis tódss, oh! estianhas lei- 
tores meus, descomhesios, peratiins na sombra, e que 
Sóts tantos, tantos!,... Nustei nós vimos é tals não 
Hóms vejamos jamais. No emianto hosve: um momento 


em que nossas almas se uadenm), estreita, intivna- 
mente. 
Graus pelgs forminsos livia, pes cores, pélas 


formas, pelas negies nobres; pelas palagmas de amor... 

Gragu a vos, homens robáatos e valents abnegados 
É dida, que propugmasts pela liberátiule em todos 
4 temas e em todas de regidos. E, aos soldados 
da inteliitenaifa, os guerre maks Hetoibos da 
Poesia e dy pensamento, genemiuss da abmi! humana, 
Efadis tambegp... 

Como um soldado. quer descárisai!, depois do tet- 
her a luta - Cóbiho ml viagimbo entre milhamas: de 
vi Ê 
'lvtitês, digo à immens procissão do passido: 

— Gragues, pragas. do fumo de meu coragão cheio 
de alesmbi! — Wag Wmrisar. 
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ALHEIA 





| 
e 
[Es 
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re 


Mikadilil Db) AMOR 


Esbeahtoa é pidelio, esplendanasa e leve, 
Eatssendo Ho tial sonhe; edil Cuaba aurora, 


Seur semi o sal, langunto, namora; 





É euil sedes Glhioas dial DOLAMI dz so Estertavio... 


E ar micagpa! dy amion! em! Fo é Heve 
ad fue, o gesto braauto, q VEZ soisea . 
Estar! guy e sopnl, voldaut agora, 


Esteio é pulei! esplenesusma é leme... 


Aval edit séui ladity cubo; arquisdo o exulto 
Emi séui sebo balsammbo e foris: 


Nato lotuses bragas esbranumga, cceiudoa! 


Essul, QU dt tirou do sembisato iraz, 
Mysdasósa é divida, iHSpivoo tda culto, 


É enttr us Heveuts da) sonho se destfer... 


tGrnonsig, BEIEZA | 


"7 E 


SEJA FORTE 


Como se pôde recuperar a energia vital 


Ha um 


siste” em 


“Gif da 


O séeuúi 





tratei do 
adopdar com toda confiava, é juséidicadtos esperárivis do conse- 
guir um albiubo perante. E' o tratamento natueal, que con- 
revigormr O 
appedeiHoss electrolbuibaos: Pulvermacher, 


Todos: os doéebdes devem 
Saúldk 
temmoss sipmplbss, a caúsa das enfermibbnbes o deserve o trata- 
mento Pulvermacher. 
cóontedito 
nemosa e geral. pertusisusas gusinloens, nesmitey, rheumatismo, 
impoteneta, circulação defettnssa do same, enfeomithuts do 
Ligado, ris e béxkal, etc. 


electrber gate qualguer enfesmo póde 


orgâamisno inísiio mediantbo o uso dos 


Pd V. Ss. O Liv) EXPLE ATIVO 


procutar obter um exemplar da 
é da Forma”, é um livro que expde, em 


trantii das segutirbiss molestbs:: Debilidade 


CORTE ESTE COFEPON E REMIITISO) A “TRE BELECTRO- 
KOGKCAL, INSFFTE 


1. Cutaa Postal, 2758 = S. Panlo 


Após o recebimánio do cóotiporn com o seu nom é endéreço. 
escrípibas claramente, enviaremos grails o “Crfh da Saúde e da 





Formar” e outiom detales interessambes, sem nenhum compro- 
missor da sim pare. 

Nome 

ErunphesO, À FEEEITT - ts tags ga de E A Ed ai dg AE ae ca rala nd HERE 





BEE, ELECTREICRIFONL INSTIHTOMDE =— Rama 8. Betis! &6 - soh, == Caixa Postal, 2758 — S, Paulo. 











DA HISTORIA 


Ne inon de E racii era famosa por sua 


“formosura e pelos seus conselhos 
aos hs 









La Fontaine, Moliãra e muitos culto: ganias da 

à  époco, deleitovomse com o encantadora pre- 

à, senço de Nison da Lenclos. As canto: desta a 

k SaimtsEvramond e os seus curiosos conselhos aos 

| apokenadeos, achamsse incluídos entre os obras 

; classicos da literatura. “A pars do juventuda 
pj e da belleza”, escroveu Ninon, “é reslmento um 


serio infordunio ... . Às rugos nas melhor nos 
calconhares do que na testo: E quam ousará 
controdizor o espirituoso Ninon? 





Deixe que os a uk DAGELLE lhe 
revelem os modernos segredos de belleza 
Quando o viço da juventude e a belleza se desvo- rar-se, applique o Creme Perfeito de Dagelle 
necem prematuramente, como com frequencia para limpar os pores, nutrir a epiderme e fazer 
acontece após o casamento, a mulher perde um desapparecer as rugazinhas que tanto afei am 
de seus mais peserosos encantos, No entanto, isso os contornos dos labios e dos olhos. De manhã, 
pede ser f evitado. Basta gue o Senhora qo levantar-se, estimule q circulação do sangue 
siga o tratamento Dagollo, Pare gue a formosura com uma applicação de Vivatone, o tonico 
gue captiva o coração dos homens seja perma- revigoronto, Vivatone fecha es poros e dá 
rentemónte iriead firmeza aos tesidos do rosto. 
rimeiro lugar, recorra qo Creme Evanescento 
og o sua “maquillage. Esta cremo em- Seslhoeo experimento os de cam que têm 
DÁ é suo pelle uma maciez de velludo, dei. augmentado a belleza de tantas mulheres. En- 
sando-a prategido contra os rigores do sol, do vie-nos o emos para gue lhe remettamos o 
vento, da humidade e do pó. Depois, ao reti- Estojo Especial de Belleza. 


DA GEIEL HELE 


Creme Evanescente m Kipatone o Creme Perfeito 


DPAGELLE, R. Ebeopiliibo Otconi 4á, Rio de Janeiro 
€ Queirim enviarima am Esinjo Especial de Belleza, contendo 08 tres admirivaits pre 
pariuine de DAUELLE. dunto envio « quantia de SS am Cária cor salar declarado. 
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Director: SERGEI) SINA 


Rio de Jamtáiro, 


aj 


[lts 


A, UM, 
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pu, 


ES MM A 


sonho impessivel 





= — RANZ TOUSSARNIE, o 
=| emotivo de Lo Fatraliin 
= — Addes Cartses, ensinou- 
= = me à amar a vida 
=" — pela fascirávgo, das mulhsess. Eu 
— == quiz sentir um póues essa volúpia 
— —— de mergulhar no mystenb» do co. 
= rággão femininos. Procims! estudar, 
= = serenamento, a complesa psycho- 
no logia da humansilado de saia. 
no Es Bebi promessas em muios olhes 
E = é descóbr!, em muitos lablmg, o 
== encanto irresisítbeal da mentira, 
=. — Manto Ando fechom o pequeno 
= — volume gue acabéra de ler e, col- 
= = locamdive sob a mes rédonda 
= = onde havia outras lives, conti- 
= nuoiu : 

== = == JReseulpespos reesbáileo assim, 
= EA meu carr, Com esto discuise, fóra 
a em do cropósdo. Mas eu, desdh> hón- 
== tem, asibo afogamio na leitura 
= = uma sáiidado. Amito, desde hon- 
== = tom, tendamalo ver sl esquHaps Uma 
a nintilineer.. « 

ms Surprehamilio naquela estranha 
= = atidunths e naquelly exaltação 
E sentimento! quadulo entrava no 
= = seu sugeesivo gablmúto de artis- 
= —— ta, para ums mitititoss dy palestra. 
—— A tamibe começava a cair, lenta 
= = e telabe sob q chuva de junho. 
= E Pocasa uma vicianha, na vizinhan- 
= = ca, é o meu amigto sor, melan- 
ne colicimettte, à sonoriadauto da mu- 
== adesr. Sentóime na poltrsau de 
E =— veltuib, verks, que: Mamb» André 
= “Em tme. indikoiy, e exclamei: 

= = == Você está, hojbs, assim tão 
= = romanúico? 

na — = Não & romamitsno: = con- 
= == testmu Manto Andiso, = E" scepti- 
=— cismmo. E” descrença. Eu fui, até 
— = hontsm, um homen que adredi. 
=— = tava em tudo, Um homem que 
= == acreditavem adé nas mulheres, Es- 
= = peratido indefinidamente umã 
ns ventora impossvel, coliogqua! a 
=— E— mina grilo ilusão acimm de 
= = toda a realbkhimto da vida. E fi- 
a qual sonhamido o somo do meu 
= = destiso:, Pobre somo | 

== = Em que você, table), acre- 
= = dive to. 
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= "Em que el, pés medi, Con- 
fiavar. Pong é meu somis: era 
de carma, Esisih, de facio. E 


| um | 
im 





falava. E sorma. E derramava, 
sobe a minha sensibiilguulo ner- = 
vos, toda à esperamga dos seus —— 
olhos vembtss... —s 

="Um sosihs do olhos verdes, ne 
emitido? «o 











= Sim, Do olhos que ma pró- 
meétéinm o possbeil e o impossivel. 


Iusemvibtuasgasas para o mei coração 
insatisbeito. De olhos qu” eram 


diutáss saphytas engastadas 
na fato da primivesca. Em amei 
o dm nessa figura deslumbran- 
te, cujm seducgão desem aíé mi- 
nha alma desalentaiy e dolorosa. 
Eu ams! o náo na sia belleza, 
Da sis mócidadhke, no encadids da 
still voz mac, nós seus Egeéstós 
de doçura, na sua melancolia 
res Ho... Em ams) o amór nas 
sussa menticas desoladias, nãs suas 
piedosas mentiras de muúlhese... 


q O O 
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= Pe mmalimedl.... 

=i Você ainda ndo comprehen- 
deus, mem amigo, que & minha 
falta de té, a minha descrenga, a 
minha angusála, o mai scepticis- 
mo — tóiho náo de um des- 
engaio amoroso?...,. Você ainda 
não conyprehesdou que a minha 
vida é toda feita de promessas 
impensivelaD. .. Você aíúmidia não 
compretandeo que a desvemiura 
toma conta do meu destinos 2... 

== MMgorn, como» a COMPpFE- 


TT 





Mamb AndrS esperou que eu 
dissesse- mais alguma coisa. Es- 
pérsul que da meus laibitma sahisse 


pI, A dA 
Pr 


uma. palasem de conssiis paral a E — 
sua torémen intenlor, Mas eu f- == + 
ques! silensisso. Esperto, tam- — JE 
bem... Esperimulo quem ells fa- 


=| Pois o méui só era a 
mulher ques eu proguro esquecer... 
Dl disse, por fim, Mach André. 

LD. Para deixar de sonhar? == 


perguntei. 
E eis, nom suspiro amargo: 
=“ Não. Pata continuar so- 


nhaduio que sou fetr,... 
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sáitbe” quem 


uso gue Foi 
do na quisada vida: 
Fadmntl, perfumes, so 
tihp, antaméedto, 
alegebi, maravilha... 


eHe 


Amt a voz 
descnnhestda 
a voz que co 
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auto, e que, dérice 


= É 


Sol um collecelor 
Hador de emoções. 


Ha quem colieccione 
seilss, moedas ant 
gas, lougas, coisas 
do “Irfedrore”. Eu, 
collesikodts emoções, 


E" um encanto re 
cebar hosbe vinha 


E W 
tiéihh 


nois et 


e x abs . 


E 
1 i | - 
so habitãa. 


No» fly de uma se: 
aa oul de tm méz 
dem formar 


. 
a curiosa estatis- 


Es 


al 
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dao 
py 
jo 
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eo bm 
E aa: 


Desencamtb) — ES 


emb: Foib! “Fras 


Qra essa! Eit.. 


dm = 1 
tespoddho, seio, 


E i a ha) 
pm cerieza de que a doma da ze. Gosks) de azinhavre. Sen 
esiai Falaiiho, sem necessitar  magador. Descompassi. o Corá 

| ct vs 
Hit... Amesguitda à quem o sofire 





publiso 
e guto é uma figura insigres da arte 


& gratos pianista Opheliba do Na ageimento, Gus O nos 

tambêm vezes Já applau titu, 

muskzd| brasileira, victoria dentro e fórm do nosmo pax, dará, 

ro próstmo dia 12 do corrente, mo thcados Mpnicipal, um con- 

certo, cujo sucesso, da andentho asseguenido, marcará, sem 

cíuvida, mais tm ra paca a brilhante carrsica da nossa 
orisaa patrigia. 


Nasceu com usa phrase que CENA” qua, posdio à postas), Sé Hom vam 
com tm gesto que CEIA” teve. Oscar Wilaks dino que é a 
Hus sem mystanb), o ebcamib) do) 


Produtalil hHé 


El ló€dts 
tJe este HA é Lie Sie as 


AÍ Didi . E 
Egsds de ABAAIS 
inve areia Ed ie 

Cóôr de broa 
estala ko. Es 





: É. a 
tica, “Sinos 1 A 
dos, Ansa) de cher 
rar é de silencio. 
Saudbnto — Cor ih” 


dierinsa .. 


Complexidaahs da 
nossa vida Int 
O pássulo, à presen: 
fo e ads o 
Las pia que não 
pm. Contem 
emas. Versos 


sá 
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oo 
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É men 
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dem viblans 
e ! de T 
El Ss EA Niayi At&-» a 


óes + SM 15SO53, e 
do, de tempos el 
temijoss, og aquar 
la vor lesconhecida, 
ativas do telephsr 
bes, Sisdo) UM eHeMF 
tor infinito es es 


cutála, por que ella 
me tros todas B5 
fla 


gue conheco 


Evocagous: 
om, dl 
Eabhleão... « 
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Acaso sabem 68 
senbises o gue vel 


al se d essal ein oçao 
de so cousir, HUB 


nulhar estranha, à 


tios Ha este rig 
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bd = ” , , 
- - o a á VB FE NAVES !) 
e e, [o ss / (8 e, bri FR x” F, 
l a ma Fl Rr = = e - I 
Sid ati beim. E" um tp de Á | À ada nedto à ponde: Alexandro Hi, 
belleza! disse eu nó meu PAN NC avista! usa vulto elegante de mu- 
atuigoo Halhlor, excoapitão O EN, | lher à mista frente. Apressel o pas 
da Lesiin Estramgata, cujo co TSM A Va so e empadallsimo com éle. A sita 
hhecirento, fred hawm ums doze EN No NA plisiguude e o bom gosu do trajar, 


“abos na pequeno cidade holandêsa 


a elegambta de calgaahy, tubo me 


de Hertogentosath, onde o acaso | s dd j N o fas créu gue es pessóa do dis 





hos rewmira mo hodal De Vrijis. N x | RA tingão. Soh as abas 
Elo ma] concedau um olhar à cai No mA NA do chageu. nato D6- 
xeirimia do café Rond-Pelnt, que, pm RNA ls Dessas bem 
Por entire as mésas, passeava com x o 4 AN a cia“ deiicada pá. 
Sé taboleieo de clgantas e charis e DS fp Ro sopas 
tom. 6) tenpwen estavas Chess de fre- RM DD a ri A TA a Pd 
Euémes o sob as araras já meio Dertiaro NP Ea UU Juntos pelo passeio 
desfolhadhos des Campós Elismms à PM Ud e do Graal Palais até 


Multidão desfilam apressuna, Tor / O ml 
Bei a chamar a atieação: 

E a caro mais linda de Pa 
Fis. Sempreo que venho tomar aqui 
B es aperitivo demogmme à ad- 





Se indiferentes e sésia, não dando 
a ninguem. 

E a vintunlo em pessha! sem 
pnclou Haiibkar, thtanato o cachim 
— MAS da bõca. E soltou uma 
tisada. 


=Por que te ris assim! ta- 
dagnei. 


k 


— Ora, men velho, respondeu 
Me, não mvabtes os miliios de sur 
= que as mulhaiss nos Fer 

"ram eim Pasis. Eu já admirei 
Envio essa eriatoninha, gue pá 
Pe uma boneen de Súxe, e hojé 
aeto Uma graga infisuita nos que 
o que eu já fiz. 


— Garcom, repita éstes Muntini, 
Utderiy “Bo eriado, 


E éio continuou: 


E Dura uma semana, fre 
ppa o Rond-Podut, sem conse 
arado olhar ou um palavra 
ta o | désto diabúnio de sta pres 
Pd lote de resitus. Cansabma de 
ruir io ciganos Caial e cha: 
Dale eve sem obisr, por mais 
Um ra Se que lho dissesse, senão 
dee e Merii mismsiewr. Convi 


Passales vesotendo em troca 
Um Camilo: encolher de hombros. 
ma medal na mão do mordomo 
à PE pra ds des franços e pedi 
chili AÇÕES sobr ela, Élo co 
Quo om Gue er inágil insistir, 
Uma po demo isa Christdano era 
Bady OL de familia honesta obri- 
xd 





«E «>» 








a avenida. Desce 

Hiós pala a Concot- 

dia já de brago da 
do. duskto nós Cavabis do Marly 
efa meo disso, fazendo parar um 
taxi: 

== Sel dum bom lugar oh» po: 
dessas dir. 

Entgimas no cano e ela propria 
dei! dó chauifemr o endetigo dum 
pieded-terio dos mails conhestis, à 
rom Guido de Matiioye, A luz forte 
da praugi nos bad de frembo, cur 
velbmes para qu desconhesih: e vé- 
conbuesl com assombro a linda e 
sénka calxeininha. A aventasia eus 
tourimte cem frasimos, Se em sou: 
besses, ndo tenha gas tadito di: 
nheileo em ciganos amentsnos é 
chasurbss de Havasa. A virtude 
edil pessóm, meu caso, tém tabela 
Fixa. 

Ainda não voltáia do mem es- 
panis deamto dessa revelação e já 
o miéui adubo me faz outza em 
voa baixa: 





db) gu! Hom sem, à 


queg usdal as mnáisis, sola: depois 





que ela vives maridalmente com O 
Hiotdbrivs, o propibo que a dechara 
a vittunto em pessón, repariindo 
coin él» a féria gue apita, depois 
de mel nóito, do troltudro.. 
Mal o excapidio da Legião Es- 
trastes acabaga de falar, cha 


mei o móoidomo. Em um homem 


forte e rubro, de trinta e cinco 
a trinta e sedo ado, ló) quei 
madto, de fam glabra e nai feio. 


Eua pala mim, respeitosa- 
mente. O pelthlis da camisa bem 
engostiáaa relitzia. A Camata era 
impecavel. Peilho discretamente 
um. gorgela. disenhe do meu 











dão O tea dra sustendar à interesso pela lima rapariga 6 

Vire Fé ai ; oi absoluta correção. E' a indaga! se, não, haventa, pm, melp, de E TT 

Dara. em Desada! asseverou, revitamito os olhos ="Om! não, absolutamanto pão, mei CARD Es 

“Po CU como a tomar Denis par testemunha. restmesime. E” indi] insistir. E' uma mega de 
> (8 bem, ha ceron de dois méses, atr: do  famália honesta, E" q virtiulo em pessôn: 











Abinha infancia, 
gue se envolveu 
tola do lembranças, 
entolguss de dias 
maravilhosamente AZHoss.. 
Poz ums guizos aqui, acolá, 
assim .. 
Lã longe ficou, 
envolmuto po tempo, 
testo o mem passo de meninas... 
E si a gene vas crescendo, 
vas ficando esquecida. 
esquecida, 
e começa à acha um encanto 
supeniir na vidio... 
Mas, quamlo pela supenfiste de meu destino 
Geazam os teus basquiinias de papel 
Fluctuando. 
a minha retina 
guariop à inquietação 
gue lhe sopraxa nas veliss... 
A infsmsia ficou lá longe, 
perdido mo torsetinho do tempo... 
Fim com as mimbas bonseas de Pinna, 
com as tuas calgas eurtas, 
com os teus basquinhas de papel, .. 
Mas à inguilstação gue lhe ia nas velas 
Foi o tmbuto maior: 
Inpregnalme o espirito 
desta maneira inquista de sentir. 
Host, eu sou na tua vida 
um moivo completamente inédito. 
Us instante emocional 
de esthesia sempro remesdaldo.. 


(Do liso inédito “Mia de mstellraro.) 
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Meilto às autornikatdas bra- 


[ed 


mbalxada do pail 


O 113 ammiversarõo da fundição da Academia Nacional 


de Medicina fai brilhantomente commedmaorado na noite de 





sara. Além do dr, Migual Couto, 
falaram aúmdia o primát» secretiroo dan Academm Na- 


cioiral de Medichna, dr, Joaquim Moreira da Fonseca, é 
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Barroão, Ole garo 
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conferidos. Lia Corsa  Dutri 
Ma did 1] Capistrano, Miartirrsa de 
rtinur Motta mi 





kite dir 

laime, Origanes Lessa 
Magalinias e Marquis 
memgãos honreama. Em 
laurgatos, Martirs Cap 
tm discurtô magist 

a elevação Gs cone 
parsihas com a finúea 
literarto. Lavorado con 
da sua ante, que é 
suggesivma e commun 
plicidads, esse disc 
como era de esperar, 
ciosa impressão. Ma 
tro fal, por isso m 
de manifestações cordial 
consagradoeras do taken 
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FXDiI Btiáà Êai nene [ dh Rotani FREI O 
br ai rise = palas 
DEI? RT fá 1 a al! Ivai 
Guadub» eul tia pidesmod!, au palavra ' Gues ella pradtarments, represem 
Tal tava mà = fo a E À ] 
e tirto ca repesdh sob qualduer Não se tem mails receiby disso ou 
7 i Ly A e o 14 i 
r : dadjus di EStos Jão Li Ago Co 
préisabo. Diziamane que eli acom lacpemahio.  Puscta E SO : 
E giaquell bo t se O descóortisia HO: Hugo 
panlidven as pessses de bom, e que AQUBADE, EJnAE desconsidintiu ; quando, 
| blatidiciosamembe, tfiãos pédi= obséquios 
estava condemanad: do; opprodio quem o aj id AM meiu 
não a possue aquellonto Baal gu é impledoso 
Eidii) Cc DPOSSsuUIsse E 
ia ausendi 
, a dAúsêndia.. 
Bi: Vida , ent UU, mu: E Héetite se Aga 
- n Quem sabe: s! o bio: tambsim tb 
forçando), afim de que os séús seme- . 
está, pasariusS» o seul tiilbutb) do) uls? 
O» séul Eat Ie 
A pisa. pe | ga 
A LEA nes + 
- Tm = — ——— — -—— 
Muito expressmea fal a solennidade kes, o Centro Carcdca offeremauy, aó 


par mothos da passagém da data da  Georgw  Washimgtin, originalmente 
independarãia daquela grarmide Re- confeccionmita com sets do correios. 
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ans co bt sombria, atom 


vivo Guto É à mal corso, E, em 
honra da tum fora 
não) Soil tás à ovelha 


À deamto do pastar. não soul mais à 
confissões da tu garganta, da tua 


tua gardenta deamteo do Jequitibá. Ab 
TE da tum nredestiguução. Na VOFóM ENADE todkt, drguliiisn de tl, E 
minha mrúdizs sonhadora e branca, sou uma palmeiea real, humana 
ta adivindus a solidantmiado com mente bailando, convulsiomsuak pe 
gue Fantasiiato na primedeo manhã les ventos palpitantes da alegria 
da tum adolecensh, Serenamente E 


e da glora. 


Ema, veto gue se balsa o ata- 
Visnro de gragubes rados que 


1 
Fai Fariac q re Estad sr os al 
Fai forkss e gue conduzgitam al 
tivas. E sab) da dógura de meu 
: teus piso, exhansta e contente 


silemito porqute soul inquieta é 
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am Boo di nengament Õ 
de ER aa ia Dt Edo) do 1 +11 BEHS Lan > td, 1 











entomm sobgs til e sótyo esta mi: 
nha hanmsnhtas escrawbhio as 
bendatos da sua li clara e doce. 

Ei só outei vez à ovelha de 
«Feitooss e Créndiizess, em continua- a 
gão á sério dos seus <Estultos Bra- ido do pasten! Eu sou outtn vez 
Sileitnss. No elegamti volume de à garsdenta deabte do Jequitibá: 
céeren de 200) paginas, em que enfei- . E Es 
Xoul O sau interessante trálhaldo sOo- 
hr as supersibçies útpes na- Maus nd Sexa Persia LAMIGrE 
Cionaea, o illus «SEXuAa- 
lidadte e Amôr como 
poychiadea é studa, 
iT==——=, amplamente, as rõCÊS- 
Sof dos nossos nzedo- 
Herman so Irajá, à consagrado escri- res, médios € umas lyes psycho-padhalagica, «Feidoros & 
ptar de «Psydimes do Amões, «Mor» das varngia modal feitigismo Cremligess, escrypto em esbyto ele- 
phatbaiá da Mulher» e outris nota- humano conhesithss ou pradicades na gamts, sobrio, atórahanto, é uma obra 
vols tratbalivos gue tambo lhe recom- nossa tenca. Goto estutbo de obser- fadada à Lim verdadsiro sucesso dé 
merndiaim o noms, acaba de publicar vação pésssal, comparativos e de ana- livraria. 
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Sab w patreginio do dr. Herbert Moses, pr 
no dia 30 de junho, na ségdio da Associaç; 
quadiros modernistas, gu pódem suscitar 


dente da A socia ação Brasilsiea de Imprensa, o pintor Jair inaugural: 
E e) 


Es 

o des Artistas Brasil . np Palkiso Hotsl, uma expo osição dóm seus 

discussão, mas não Bafram de revelar gm arélmta interessante e intês 
grado ma sua a 


E os = 





Ri, 


Nr e) AS Ru 
Pl nº EE 


E 
JH) 
sd d 


ASgy'5 


Io 7 


sa 


Com o 


o valgrps 


mMemidrdil, 


ao qua 

ecsentarntes do 
numero de 
penis 


focaliza 05 Prinsipas 
feia das bomi 
Drpe! hrista 














senhora Duvernois, da alta roda parisiense, 
a quem fui apresentado no ulétimo outono, 
é bela e espirituasa, duma franqueza jJuyemil e 
duma alegria natmpal gue sãa como um rumor 
cristalino de iagis da Boémia. Com deliciosa 


natwealidade, conta casos interessantes de sua 
vida intima, isto é, os casos interessantes que 
póde contar. Reponta sempre na sua frase um 
fano, sutil espinito de observação e bubuia à tona 
uma lex» zombania ao masido, gue ela chama 
doom. Consta, entretanto, gue casaram Por 
amor. 

Eu a conhe) noi grupo de diplomadas e 
escritores, no terraço dum cad da rua Rovale, 
entre deis apesitivas, emquanto o erepitsemlo via 
letaxa a fachada imponente da Madalena e di- 
laia ao longe a colunata do Palais Bourbon. 
Falavuse da Exposição Colonial e de suas 
festas deslumbrantes. Cheviam lduvóres à capa- 


cido de crganizacão do velho 
marsekal Linwtego. 6 jornalista 
Lebnix senteneiom: 

— Ha noites que lembeam Ver 
salhies é 6 LED do Rei-Sol. 

Em tamo, a noite ja caindo pre: 
euicognaimasamente, Um vento frio 
astra de vagar as fólhas séccas 
—rPestaBestanejavem lies nas alias Fa- 
+ rien adghadas das casas. De repente, como 

por magia, acendáramse todas as 
| lanipastas da cidade, Uma elari- 
daste ofuseante enchou a praça da Concordia 
e q obelião perfilquse lavado de luz. E a or 
questra do cadé preludion uma másica moderna, 
misto de sons ligeiros, monólenos e quentes, 
vinálos da Afsica longinqua e dos Estados Uni: 
das apressadoss ... 




















A bela senhora Duvernois, com um getipho 
de Pos CASO, falou: 

= Pessonbmente, th desagrasabilissima im 
pressão da inausiração dessa feira de amostras, 
A fila intemimves! dos automaxais das convida: 
dos imobibigouse horas seguidas da praca da Bas: 
tibha à Ponte Dozée, Um horror! Para adeante 
não se podia andar devido ao acâmulo de car 
ruagens busimantes. Prstondemes voltar, Lmpos- 
sival. Vinha o Presiulonte da Republica e era pre- 
ciso conservar a via livee. Fins assim talo encá- 
lhadea. Depois de algum tempo de espera, O 
demjou disseme, os olhos pregados no relogio dô 
taxi, gue era melhor deseermos e ismos a pé: 
Protesto. A exposição ficava ainda longe, eu mê 
cansania com a caminhaila e estragar na lamá 
das ruas os mesas sapatos de setim. Êle continusll 
a olhar o maresslor do taxi e a insistir, Não cedi. 
Estão. vejam como os homens são, ache que 
eu estara demasiadamente decotada, mestrandS 
iwalo, que isso era uma indecemoia, gue emu nem 
paresia Familia. Acrescente gue não queria IE 
à festa, que eu é gue teimara, pouco se impor 
tando gue êle se sentisse cansado ou doentê- 


Pezmnm um segmão pasgunso! Atmesi talo até 
Certo ponto. Depois, baigâmes. Num des inter: 
Vatos da briga, reparoi no relogio do taxi: 83 
Lrgveos, Husaulp chegámos à porta da Exposição, 
à disemssão chegára ás vias de fato. Dlo me fer 
Fára cinco beliseães e eu cinco néle: o marcador 
estava em 108 Francos! Os homens são verda- 
deiramento ferogas. Mas QUEro err gue os re 
logrios des taxis aimála O são mis, POLQqUe estou 
Capaeitedta gue a culpa de tão desagemlaeel bri- 
St — imaginem gue o dómijou passql ditas se- 
Hans sem me beijar! — cabo exclusivamente ão 
Maledirty aparelho... 

Podes rizam, discretamente, Levantihimonts é 
caminámnis em dipeção ao Lam, onálo deviamos 
sandar. Convidanantos q gentil come Marysk, 
Plenipotenciario da Estomii. O Jomjan não 
Mera. A senhora Duvemois estaxa só. Airis à 
Fefendio. sai lego, pretextgulo à necessidade de 
chegar cêdo em casa por causa do manilo. O) se- 
SUndo conviva a despedirse fai o elegante Stra- 
Empelli, sempre de moncenulo, secretário da legação 
da Albamin. Deixoi o Lami tamo, Fapmei com 
O comebo Margsk « o jornalista Lebnix a saborear 
COgrRtos, a famar e a conversar. Era perto de 
Uria hora da manhã. Acessli um charuto, tomei 
UM úuto e masloi tacar pata o Bois, A noite 
“turva deliciosa e eu queria gosar o sen encanto. 
Pesto do Areo de Triunfo, ermol um taxi vaga- 
FUSO, Caspalmente olhai para dentro dele e dei 


Com q linda senhora Duvermois abragada pelo | 


Cega Strafnroll, sempre de menáculmo.., 

Se hão fosse uma indisoreeto indigna dum 
Cavalheiro 
= E : Beta mulher do se. dedjou, mo primeiro 
MO, por mera curissidade, sem malisia al 
Sima, so, nessa noite divina (ioslas as noites 


bem naseilo e melhor estado. pergurn-. 





dessa espesto são divinas), O seu eompanheiro 


levãza 0 tehbhpioo di olha o talserho Ts taxi, a dar 
he belisenes o à malaizarse bu se esquecera 
completamente gue um tax) tem maresator, Ela, 
decerto, com sem brilhante espinito, me respon- 
dest gue q culpa do taxi, às vezes, é tody dos 
nDaridoss... 
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Roberto, o interessanto filhimiivo do corardl Christmao B as, recebmuy, mo dim dés seus ammôs, Gute à pouUess, 


uma linda homemigerm dos seus muitos amiguimvos, ads quam offermseel lauda mesa da doce e bebidas inoffen- 
sivas... O presanto s«elidifê» focaliza um inftarto sério dessa risomta festa infantil, 
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or PESTE 1 Peiito commemoramm, à 29 de junho passado. mah um anmí oo da morte de 
Saudiceo Marecial de Ferro, Além de uma romadia do tombo do gisnisão soldado brasibsico, mo cemitaroo da ar. 
lado Baptista, houve uma cérimpnha cívica na Escuta Forkano Peimnto e uma sessão cívica mo Clatb Militar. 


Todas essas comméemocaçãos, de gue damos, aquil, alguns flagrantes, foram pr So iUas pato Gremio Floriano Peixots: 





O indifreso prinaipo tão desto que barbaramente 
Prutdim nte acata Es- lhe assassimatam O pas e 
*pparmeser, ma sum aristo- o irmao, lhe arrancaram 
Crathea residonid de Lon- das mãos o poder e o lan- 
“Es. podia considerar-se caram fóra da Patrm, até 
ad divorcio da felicida- Gue, tio novo ainda, a 
a duto compre lho foi ma- morte O vel procurar de 
Crastn, até nos desejos e uma fórima inesperada e 
finga F h, k 
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1 Cómr Uma prihés 


Co 
naturess, Quis 
mem a todos nes 
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nes a a | 

amita aos mam hum ] NT catholbco des Hoen- 
Brapoimos era, no entanto  Jociam, Pata de uma pe 
ra, po emtanto, tuga tambam, fica na 
uma alma bonissima, de nistonia de Portugal como 
“Wa predicados moraes; ori xamo! Ft j 
maia Peter fá prova dos estoiai 
Tita e ' sacrifiiços de hon. Sob 

e de brks; um patriata, pps 
Jus podia dar licçõess de Edi 
civiinto a quam quer que biã 
FOR : Lit esprnibo erguido tas 
Para os mam altos idealis- lho 
Ms, Quis numca deseau ds ACTamE 
tis mesquimias da poli. Err 
Via, e para quam a sua  exangaro 
Catrta, atemets das agru- eita Ex 
Pau do exilho, fai sempre Dus 
Uma colem sagratta, Bor vinmett 
Cula ventura e glonm fez oliticã e 
9% maiores sacritigoss. Cul- enorme in 
to, nobre, no semiitho mais BrSat bad E ! 
cofraito da idéa, preso á re intervesiu em fa $ 
Paio dos livros, coração  reclamicias e direitos da 
od + EOFAÇº reclamiuctas e direitos da 
Et 1 todirs 04 influxos tenra em quis nascéóra. Nes- 
* bem fazar, não mere- ta pas pus uma 
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try Imre fogmm tão adverso, C dl. Mama | de Rragano 
e uma outra tirado quando 
O ex-sobermo subiu am 
nhrono, em 1908 Nesta, 
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o Fúbimor dos beljos cha- 

Hall à nós atienção 
para o jariim da vivenda 
confortayal, Apesar das 
figuras se moverem de 
baixo da protecção de 
tudos de flores, uma rés 
tea de lwz Indiscréia, 
varando à eseurhtão da 


noite, permitkin o reco 
Hhecimento des parcel- 


ros. E foi fasil saber do 
que se trataram... 

Não eli uma seena 
bamal entro namorados, 
como taméma outras que 
se desenrsilam pelos bair- 
ros da cidade. Tinha o 
mérito de uma orlginali- 
dade, porque elle partia, 
no dia seguinte, para 
muito longe, justamente 
quando devia vollar ao 
Rio à náo da ereatasi 
nha gendil que era bei. 
jado com tanto carinho... 
O rapaz fugia para evi- 
tar  umi  desagradavel 
situação, pols fôra avi 
Sado, pela interessante 
nóivinha, de que era lm- 
possixel romper com o 
oudro, para e simples- 
mente porque necessitava 
garundir o sei fuimeo... 

Uma garota moderna, 
que sad distinguir entre 
as razões do coração e 
às da estomapo... SI o 
coração vie de brisas, 
o estomimo é mails exi- 
gente... O intruso achou 
de thom avo partir 
para deixar o caminho 
livre, por emquanto, ali- 
mentando a esperança 
de voltar um dia, quando 
o futuro da peguena es 
tiver perfeitamente Eu 
ramitdo para as expaa- 
sõoes do conagidão .. 

E digam que o mundo 
não fal feito com bas- 
tante intelbigencdas... 


NAO podia ser mais ele- 
gande m recepção de 
mada, Houver de tudo 
para o regalo des convi 
dados, pols o programma 
da festa fal organizado 
com paciente cuidado. 
Mas Hosme, tambem, 
uma  Sunpezza gozada, 
com a qual madame não 
Entre os convivas, cér- 
tã dama despentmil a al- 
tenção da dom da casa, 
palo carinhas trataimsa- 


FO - FON 


to que dispemnsive ad sei 
marido. 

Ads entito, ow illustre 
cavalheiro era tido e ha- 
vidio, por madame, como 
um esposo modelo. 

Nunca haxta faltado 
Hom menores deveres do 
lat, nem era dado à en 
thussiisnõss... Pacto, ma 





avo, seguiu os passos 
do marinho exemplar, 
e véi o que os seus olhos 
Bud tiiam lobrizgado! 

Um quader romantico, 


gensio 1&Hb.. 
Elk, reecitando um ma- 


drlgnl nos pés de uma 
amigulata de madame... 
Edta, oMerscembodlo a 


UM AUTOR THEATRAL 





E' um nome de projeção e retavo, mo scenadio do jor- 
nativo e do thenteo naciomal, o de Joddo do Rego Barros, 


Escriptor 


clegamta e arguto observador, ninguem 


mes 


lhoór do gue els podeaia offerecer«nos um tesbalho mais 
completo solare movimento theadral brasimiro. E é o 
qui fez com exito e brilhantismo, descrevendimo em 


«Trinta Arnmos de 
nossa scema, 


Thegtods 
Velho conhecedor do 


o quadeo movimentatio da 


emetmrs, puardando 


vividas todas as impressões que colheu em tres decadas 

de actividade theadeal, Rego Barros está de parabens 
com O exito que vem obtêndo so seu bello livro. 

Rego Barros terá homenageado amanhã, domingo, às 12 


almunço, 
rigerado, em tudo, Nem 
madame podia  suppór 
quo 4ã Suas amigas não 
fossem, todas, sen  €X- 
cepoio, ecreatúças de res 
peito. castas, puras, am 
gelicas, virtuosas... Si 
depositava inteira, abso 
luta confiança no marido, 
não pensava de maneira 


horda, com bm 


difissento quanto ás 
amigas. 

Mas, durante a re 
cepeaão, o Diabo soprou: 
lhe» qualguar coisa aé 
dubkisião . . 

Prestou  atisipzto nó 


orferadido pélos sem amigos. 


boguinha para um beija 
SUBS + . 

A doma da casm eurpre 
hem o quasi£o e per 
deu o controls des nervos. 

O resto, npesar do si 
Elilo gue se fez em torno 
do caso, fal comprehen- 
dido pelgs convivas, que 
sabiam radiantes com a 
nota chic da recepção. 

Entratanto, pareço que 
o elegante casal não 
pensa promover a acção 
de desquite, 

Para que! Tudo será 
resobuito em familim.. 


EP 


E 


elegante militar, que 

tem o seu quartal ge: 
neral em ponto movimen- 
tato da Avenidh, anda 
radiante com a descober- 
ta de um caso netas... 
Agorh, sim, acertou a 
mão. Quando o relogio 
matem  dezesete horas, 
ebto vão ao telephone e 
Esperi, nerynso, pelo 
alanme da ecoampainha, 
Elia é de uma pontuali- 
dade inghkza, porque 
Hits sé [mt esperar, 
Tandom as ligado lele- 
phomtca é rapa, duras 
do apéiuis o tempo ne 
cessario para remate do 
programema da tarde... 

As vezes, o militar, 
depois do telephonema, 
desappareço como por 
encanto, tomando rumo 
mysterloso e adé agora 
ighoriuto pelos melhores 
Chi nAHESS .. 

AtcontRro., Faráamente, 
voltar em seguia, mas, 
guaria sempre o maior 
sigiílloa, despistando a 
curiositado dos amigos. 

Nos, entretanto, esta 
mos dispostos a levantar 
à pontinha do mysterio.. 

O porteiro da casa de 
apartamentos, apesar da 
responsabijitaido do car 
Es, que exige discreção, 
anda aborrestdo com o 
iustees militar, que não 
tem o habito das bbas 
gorgedns, e prometteu- 
nos algumas novidades. 


querem vêr que vamos 
descobrir o esconderijo 
do elegante pmilitan?..., 


| 
ENTRE as duas, a es 
colha não é facil. 
Porque atubas possuem) 
excepelómes dotes de 
belleza e tambem... de 
positos nos bumnces, Por 
isso, à noso hem resol- 
vem, primeicumanto, fa- 
Zer Usti rigores inves 
tigição para apurar O 
montante dás elimas.... 
Depols de tunho bem 
pesso e medkho, não 
terá mala moto para 
retardar a eleição da 
deúsa do seil coração. 
E, assim, uma das pê 
quegus será à victima dê 
um audhontico pirata,» 

















O grande industrial brasilsico se. Emmito « o a sra, Marin 
Giannini, mo «halbe de seu bello palas a Alamaia Samtos, em 
detMnbrta de seu casâmanto, GU” E aii pão à 28 de maio ultimo, 
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CINSO DE JULHO 


Corno nos ammos antériores, 
revestiramse: do máximo 
brilhamitenoo àa festas 
commemoratMes da data 
de 5 de julho, hope integra- 
da mo ritual das celebra- 
Gões cívicas naciompess, Es- 
Epa commemormedes, orga- 
nizadioas pela Legião Civica 
o de Jullvo e par varias 
corporsuçteess militaes e par: 
ticulness, tivermm inicia 
com ummn tocante romaria 
de saudade aos túmulos 
dos Gue sacrificanam sua 
vida em prá do idéa] re- 
volugiondto, sé Guina dé 
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famílita, 
Viagem 


Fiagrante do embarnmes do sr 
bordo do «Algantaras, 


Wailkizam Cregosyy e exima. que, à 


seguiram para a Eurápa, em de recréio. 


O cr. William Gregóosy é o gerente geral da The Rio de Jamsiro Flowr Milis 
ami Gramnarnes (Moinho inglhed), e tever concomado bota-fora, a que compare- 
outros aléis funcdomnntoss da compamhita, os sms. d. M. Jordão 
chefes, 


entres 
Mano Barmres, 


cera, 


e dr. respectwamante, das vendas e da propaganda. 









E 


| j t . 
E as a 


Es T 





O conhasudc  «sportmam 
Paulo Sandos Dumont, quê 
é uma figwra estimada nos 
nossos ciroutos náudiros, na 
dirsmção de 
lameha «DA 
pisma Guanalkára, omite tem 
conquistado tambms 


rias. 


sui elegante 


néelia!. apê, Em 


vIicta- 





O joven medigo, dr. Floramante Ga- 
rofato, assistonto effective) do prof. 
Bramittão Fiúlivo e cirurgião da Santa 
Casa de Misericóriia desta capital, 
gi so encontra, actusimento, inte- 
grado mo corpo climixo da Santa Casa 
de Araxú, cidaids em quis fixou re- 
sidemgta, e onde já desfruta de gran- 
de sympadhia e admiração, pelos seus 
méritos prafissiomaes e pelas suas 
qualidades ds coração. 





SIN 


Aspeoto do-spriasto do Concurso Cafiaspirima, reabizado a 30 de junho ultimro, nesta capita), em presença do fiscal 
do governo e representantes dos laboratorio chimicos Bayer. 
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Da PARAMOUNT 
Cora 


Irian ficpkings 
€ Plolips Holmes 


pa MA, fiiha do sena- 
Mior  Kryl) ansela 
Por conhecer Nova 
ig da qual sem pae 
| pessipai opinião, AB 
enmatanof: "fis favore- 
REC à rFeabbzgão do seu 
“gua “. Em York, 
oo Testa em gue a 
CMB 4º Sum amiga 
Hub Emma vem 


nº à Cds 
Sd a Joseph, à filho 

dani Gresham, e 
Por 


elo sê apaixona, 


Nova 


Crogh 


Seg viiio 


esti semibo per: 
Por Ployhilis 


ETWO 


Aqgumlte ambesmtbe era perigosa. 
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Suggestiães criminosas. 





Adritin, com quem se ca 
sou nús fança, há tein- 
pos, é por Jogo, o das 
samitto desta. Gresham 
esta resolnhlo a livrar-se 
de Phyllis, mas o que 
ella lhe exigm é mais da 
gue elle lhe poste dar. 
Apertido por uma divi- 
da de jogo, Jorge insiste 
em que Phyilks acceito O 
gue  Gresiumm 
mas assim não o entende 
a rapariga. 


offerece, 


Os reporters farejam, 
Homes atióotes do fi- 
lho do bangueldro com a 
jósao Emma, um velo de 
escssidbato qu explorar, e 
vam entrevistar o senador 
Krull, que desmente o 
futuro enlace, mas Emma 
seu pas que 
sucrificazi o seu 


Hom 


deciati q 
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nbragioz se apodera do 


F € 

boi... o fm é exhibido 
ratos imeézes: inteiro... ol 
n-se comtmmefitatoss se- 





melhantes:: “Not vu] trás 


1 Li sis Es i = a = 
sí US direitos: e seu balhamr Fulano?” Impossível! 
p sd J ” ja Fa a z é ” i 
ni celllent éito immediatainehs 
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Em tHualaier Film em 


| gui 
E se: Jleiai o tHóome: de LLewis 
E E E ir reti gd jd á 2 od = o! Ki Hiês + de A is a, vv A 
asso pelo rag, e ret autos! do esmo é ut o dista pecomtonteni 
E, Dizia récenternen 
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Procursáirado lêr a vordinite nos séum lindos olhos. 
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Uma savdinção amiga 
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“rg a A Hd tas imports de Wolke, Fã €&, Cobibh fótãl Brevyis- mio aviador nua fronteira 
At q ennidsi exerce i E ; 7 . 
O 6 capitão 09) cito o prelesulento à mão ds tó à Austala cabda uma ilabtaa, past, saudoso, 
austyho Canil Waidan es 
madii Eat) ki al fal Bs. E i | É asa Fri i E iula Fi a d E Es 
SA ed SA mr 3 Wilma, Connh trabgquitia- to predomisadis: como Joni, quis abides de al 
Fortadkr de ua linhas Ahi 


hEA bit did à st amada 


Demi tor Mest a vida ma poesta Alhádia da À 
5) É a Mol LOTE ei TE mi ! 
per | enecadidanbra de Vienna, sentiu erguidos de Wilma jamais combates 








deisa pero pratas  sauelila Viena SAVANE ver um fiho seu prestar “SU Bai 
Juno 4 nobro família  Euere” cheia de romas os seis servibps à patria, Odiado polis suas fa- 
Waldem ndo qs visitas Ce musica e amór, As O veio basão vê paridr o Gambas. pois que er bem 
tlo; Haste “YANG” se constantes e mis noti: josar Canl, gue em com um “HZ”, Wolke, que trá- 
tomem: pads assiduas cias sobre a possibilidade  pasida de Woo ERRA sa eo pon gçai or ri 
Rot o pretexto da grande de uma guerta pairava PAX de: como de avia Miguias aa mosto, er à 
Camaradpasm existente  naguialho ifistanto sobre q 689. Presagiinudo um ca sp a ata nam 
ente elo e Emil. Eútipd, com a participa iaeilemo maior, o bonto  BORquo Foro era 6 dia em 
Entretantta, o Bim da cão lnevitaxal da Aus das motos pau qa em Que vanhes aves não 
Aiteahbusa constantes visi. ts segundo uvas. E as task dos Estaulos Unidos | 
Mes era um idyblio que sim passados algumas se Ho memotvel! conflinio, o E rh 
st pa collecar o Judo na fam 
Ha Waldem e da maneira 
mais cro!. Queremio dar 


totniar lugar no aviito fa 
= 
tal, pola Wolks se achava 
Do eme em da E | i 
ngeltanento  fefHdb em 
aki E es Eus — 
dos das pátria, Esse mo 
ço era Can), que parte 
Háda as lindos: de Fogo. 
Jdonrii, Vediiio voar sobre O 


rd da mada 
RE abate infinita de sua 





do de retniodses ; elo mes- 
bio guer ir a Vienaa pa 
Não passaria. ra parilejpar o lutuoso 
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ram Hess olhos immedia- 
tamento UnMi vez comê- 
cuda a eéetl, eóordena 


Hs Silas! eCrogdEs col AS 
da hersina que ethi 
, ficas, Fazemito assim 
do! SO nica d: = O ' Mioaka RR s gue às sas Jagrim 
a po ER | à 220 “NTE i ecra & vontade 
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declara que não sábm 


Sad os Bensinentis quê 
| praniy 


Fi | 1 Anidto Papo — Anita, 
/ " tl a = aids de br trabalhar nú 
| | Hal  scóma sentimental, 
j Basset de um ladh» para 


outro, mulbo concentrada. 


nom logar isolado do 
sa scebanio sonóodo. Tem à 
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E “ : Pa ct ER ada amo 
bias com odio pela sua ma musica espesial do o espisito 2) personagem “HS uldado do so en 


1 — A 
dt ? | lu fa ante, colsd 
Wilma adorada, Desilu: estylo sentimendal, pede que ella intesprstta. QuAs- pg j arena pipa es 15 
AEE | | cardeteristtio des seu 
diko, volta ondle o aguar simples qualquer da tesiina a musica, 4] id - ; om k 
Ê Cá | | in E dezemves ias, Elm é 
da o conselho de guerra, mustta que não seja ale-  ciilu se mantom so estado cane dE ANdoni pantta 
CáphtZ chnHóTa mmuité 
e o immediato julgamen gu. As melodias suaves, mental desejiuto, à força o q | ração da Fate? 
EE RENTE s ido y s& so lembram de gui 
tó Co a urlsin a ti am É a a amanita: ”" aãa 
ade sho, vê a juiga la sentimemnticas uq emócio da siyl ConGeniração. quer coisa triste gue pur 
Con desertor. nom e as lugmimuss cor ; Eis: | 
EE AR Seat Craicfoa! — Miss des estar acontecendo 
5: E ER PLA Le Fis = ' É Tr fit 
Passímiso algum tempo, rea Hoss seus olhos: com " 4 
silo! RE : Craswidorel escuta os dis a sm Ffamália, ou ainda 
vem o ardhisidoto e a con fucibihulo. Miss Shearsr | É 
Pe a : gica tos tocadbs: na vietrola de algum episedito emo 
seque NHberiinaia! de: Lobi diz que pião) TEA] er ; í 
dida res Dream o Job * , ] a pensa. cia andes de começar mu re- eloniámito des dramas, que 
d SESI ] nr [, PRA E) o UA. O Pi Hi an mila tita E a = Do z É 
EE em proc ra da coisa alguna emquant presendar a seena. Gosta  tesha assisiido no thea 
EO Ri | US YY 1 nei a qua Fiais 13. angus 4 3 
a que pa falta de seu escuta a muúsim. Pensa de ouvir bad lados antigas, tus. Para dizer a verda 
Há! al ] lá ra Lido A a Peposdici nijEs É 4 FE pa AE: E ; 
sao. que havia mossido,e SO diversiis coisas e em  melodivsas, cantaulas por de, é para ella mais diÊ 
Dae, q HA LEMA DM MO Ê Pod sa dis é gidi gi : E , Ê l ; 4 = 
a diversas molnenidos, Tra- gd. voz BESÊ E fio reler as lagritias 
de sem isinão, estam re É da E de Ea a la Sos tia esco 
R a de identificar a sua vibrante de barytomo, e qi delzalas correr 


naly regtásso de sei ama 
do, que jura mais uma 
ver | sua iHho€ 


E eim 
o seu graqule amór, dé 
qual nem as trintes rea 
lidadiss de us guerra, 
jamais consegudam fa 


verákudto eli ção det 
er ps se disl H 
cãca de amar o seil JohHA 


Ta mares q 


s 


dm 


Ff T 
ARTIS Tas: PARA 
TE = | 
CHORAR 


Norma Shégrar — Ap 
tes de começár à scena 
emocional, Miss Shbearer 
sentido nú cadeira 


do sceenanto e lean muito 





fFrhoio 


(to Paralughea) 


A está a manebha branca e elastica. E' ali 
1 que o mar vn brigando com o nto. O Para- 

hyba vem tão quieto, que parece immovel, 
A bramenra fervente é gue mostra onde os dois 
Se chocam. O pontal avança hamibaso para O 
Gcearm verte. procurando divistilo, Para além 
É o etemo ondular e 0 raneo gue são do rolar 
Elauco no scenavio ehoio do maresia. 

Pram ala e deserta. Costa batia de mar. 
Nem má pedra fere o cecama. Só a espuma 
Marea a supenficio veralo e inquieta. 

Mar, céu é areias... À poesia constante dos 
Aspectos maninhos gue embalam minha alma ro- 
Mantra, Gaivotas riseam a tála azul, vezde e 
Bram. Panias lisas, sem dunas, sem resifes ou 
Coqueras do norte; as pHangueas e caqueiros 
Fig distumdas; só ds praias brancas de atafona 
“eme si bazbiálas de luar e nes plays elaras 
8% tres de babagrom de algas € sargaços. 


Eu me lembro! em me lembio. Era 
| FPEqUuERO 
Criança nai praia: o mar bramia, 
e Ereesndh, o dorso albiveo. sacudia 


à Bram espuma para o cém sereno” 


du hora do entaridogor, quando tudo 
deseory empaliuleco, ado à espuma per- 
de à clanubulo, o mar fica pardacenio, 
diminyio lo a intensitado alva, prece 

FARA o rugido, adosmesando, Calma 
de som e luz. 
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AtidttA Ao) pela Academia Brasi 
lei do Letras, que concedeu 
Menção Honrosa do seu livro 

DestHias, o escriplar Sebastião Fer- 

Hetmabes fem do prol um oulxo vo- 

luto, de contas regentes, intitulado 

Cuité, e que appararsra brevemente, 

pasa augmentar q glopiy literama do 

IVA palricis. 

O teabalho que publtnes nesta 

pagina pertenço à nova obra do fes- 

tepidto audar do Destinos. 


ae Tá 


Maxts tado, entito, quando a lia espraia na 
supentisie do vesano a canisia prategda, brilham 
as eristas alvas como si despertasse do afago 
claro do luar. 

6 pontal da Convisensia é um gramule peixe 
gue adermeçau na costa, O pharal é uma pe- 
quena mamnsha amaral dentro da noite mara- 
vilhosa. 


E o mio calado e plueulo, vem viado sempre. 
sempre... 
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Sacks de Figuedoaho — AENUMO — 


Gentio DD. Vital = Kis 


Eadtedts do 


"HISTÃO DE ATHAYDE, cumpaltiuio uma deter 
Masp do Jadiksem do Figusicedo, promedam d 
publicação deste romanco, deixado inedito pelo 
Hiustz» monto. Aguai enáteo, em prefacip documed: 
tado, expllem q intetugão do atiler no) levar avante 6 
| romeo, e bem assim 
à demoro protesao em 
pregaulo ta confecgnio da 
obra. Quiz o prefaciador 
habilidar o leilar a um 
juizo perísity acerem do 
estáaiso de espinlty de 
Jacikssa! do completar a 
primeira parte do seu 
rosie,  facilidauiso o 
conhecimento da inter 
prelugio que elle propris 
days à sa obin e a la 
quitação com que ia re 
velar ao publico. Fica 
mos sabesmto gu esto é 
o primei roma dos 
bre que o audsr tinha 
em mento, quais “à 
monte o acolhau em pie: 
no inioto da vido de expressado, e quajulo à experien: 
ela de usa intensissima vida de sensato já lhe déra 
ds pensamento ereadom à intessuhulo de comuni 
cagio Que se revein nas págiaas desse primetto pair 
Hal do tripilco em que se la contar a sum vida vivida. 
Pois esse rodiádive é uma obim de pia inttaspeeção 
e Aniósito Seveis, é o propio Jaedeesm. Dabil o drama 
dessas paginas, q intesisibudo de emogio que reçuma 
cada perisilo desse lima, que é esesipto, podese di 
zer, sem a misinm figusa de rhedomica, coli o sam 
gue de uma vida toda. 

“E & isto justamente que tom esse románitos dif 
tecendo. E' um documento humano coms poucss temni 
conbesbdo à nóssu literadurga de Heção:. Pois historia 
gas hutaes inthmmas da abme mai: viva e mals trágica 
da nossa geração.” 

Depoils das palayiis do prefasio, ni devem ad: 
duzir nenhuma considessução por conta propria. 

Tristão de Athágule gozou da Intiniidado do autor, 
é tem autonubulo para apresendar, cos) o fez, O 
- romtádto de Jasksem de Figusieeto, usa das expres- 
sões mais fulgucantes das nossas letras. 
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Mas, não fusos ao 

E 7 prazer de registar a im 
ABEL HERMANT pressão  magsdfica que 
be WAcindemie nós debzoo a leitwmen do 
Frangaise Foóomadeeo de Jackson, 


espinito briblante, ari 
dos. Sem diseutlrimas a fis 
netiatuto do trápileo dei 
xao apésma es Indolo, é 
de se lamentar que Jack 
son de Figusicedo não 
pudesse conclulr a sua 
otra, pois, de qualquer 
manedes, Acvam desperta 
o mais vio enthusias 
ma. E' um livro de ar 
tata, na mads pura 
acepção da palavra, di- 
emo de leitura. 
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EChrisdsudo de Camaigo = O GRAVE 

PHOBIHMB DA INstHIdÃO PO- 

PrLAR So BRASIL, — Esses Alba 
= Elo — 1982 


csF8 campasta pela alphabeidização do Brasil pré 
cisa descer, de uma vez, por todas, das ápices 

thcorbos em que aié aqui sempro se librou, 
pala o tenso das realizações”, — escreva à autor, 
restiimbado o objecálbeo de seu trabalho, E' uma ver 
dah: repetia por quan 
tom se interessam pelos 
destirues da nacisnalida 
de, Has, não appareceu 
add um pulso de ferro 
caps de conduzir o as 
susmpão pala dO CAMPO Um. livo encantador 
das reallaudos praticas. consagrado pala cri- 

O problema é basico Ennê sao Em mé 
para oC RPanE: aDrriaio “cole autor. 
toy, OM BóVEMNES nb) 6 
enfrendagom com enthar —— 
siasmo. Iasiiiicogto popi 
lar nd) existo, porque os 
paes so) enconbeam Lope- 
gos pas camindoo, quan 
do procutam escolas pa 
ra os filhos. 

E, pasa madar escandaá- 
la, 084 reformauibress oUBam 
impedir, com medidas excesshais, ni à divulgação 
do cus secundasb. Em S. Palo, que semprê 
esteve Ha vangusala da institivoção, foram supprim 
das escolas para ser transformulas em quarteis: 

E" tante, mas é verdade. 

O tembalho do se. Christo de Camaggo não 
tem a felgho classica do ensah), pemulo de eltagões 
inoeuas. 

O atidor tosa considetiposs aceda do gre pr” 
blema. com o dessjo de chatnár a atdsmuato public? 
pula o cass. Tem o mésito de prender o espirô 
dos leitor, pols a exposigão é feiti com segurança É 
cduteza. E uma contalhulção de real valor, numa 
épocir de retónimas perigosas pela carsmsia de por 
dermudo dos reformadores. 


JEAM CASSOU 


s A RAM 


| 


Ediábms R. A. Correa 5 
& Ros Sarasate 
PARIS 
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V. EX. BRECISA 
DE UM PIANISTA? 


Não derme de dançar aó 
sóm das ultimas novidades. 


firana 2 O 
horas | 3HddO 
>> so tigtio 
»E 1S osaoOm) 


>> 
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ORCHESTRA ou JAZE: 


Prpo confónms o numerá 


Tratar com o Pref, RAYMUNDO FORTUNY 
Tal, 7? » EIBD =." Rua Frai Candca. 17. ; 








O QUE SE 
DEVE SABER 


O» EXENIAS: DO INMEIHESO 


Apesar do mito que o homem 
chegom a saber, aimila persistem 
“E problemas aq que Haceko] cha: 
mou “Mk enigmis do universo.” 

O hotmiom aiii ignóta muitas 
bus e não comprabondo com suf 
Nebentr clarozu qual o seu destino 
Dó mundo. 

Podemes: orgias das con 
ulstas sclentdáicos do seculo XX, 
Porem temos de reconbessr que os 
enigmas fundamentess estão ain 
da sem solução. 

Eis aguil seguindo da Bois Rey 
Hom, os sete enigmas ecoapitaesí 

lu, A natitese da matenh e da 
força. 

*. Origem dy movimento. 

&. Primeidoo appatssimento da 
vida. 

és, Fimabihoto da natureza, 

Ss Appárselmiento da sensação 
é da consciencia. 

bo Origem da rasto e da lingua- 
Semi, a eli Head tim estreita- 
Mente. 


o A questão do livreasbitrio. 
À ESTRYCTUMAA DOS ANIMAES 


Apesar da infinito diversidade 
dons orgamiinros vegelaes e ati 
iss, de suas formas variadas, ta- 
Dienhes e lógaies de vida, ha uma 
SMieraviteno unidinto em todos 
elles, que se compuoni de milhares 
* Milhares de corpuseulos micros 
COBitois quo o homem apenas con 
“ev ver com o auxilto do mi 
“PORCODTo. Estes corpusoutos são 
“1 celulas. Todos, vegetãos e ani 
À és, nd) são mais que agalome- 
dede de um numero fabuloso de 
FU] Ras celta vivas, que 
“BstTufMh os tócidos. Não são 
Filães forma as celulas: cada uma 
fai he rima pardteatar, adapdsuia à 
fone o que Ve cabe. Ha as de 
pi ae Sitmpihss, semio a mák! com- 

li w nervosa, Ha tumbem 
Mi E animes: formentos por 
cisto | celula: o bacilo da tubes 
Ecrim * um vegeta] unicelular e o 
tona MN da syphibis um animalito 
da por uma só celula, 
era de nós possue 2,000.9060 
Um à andulas paza a respipação. Em 
Pa pac imetro cabteo de sangue ha 
Nono de Elobuilos vermelhos. 
ton Pd Mategta cinzenta cerebral 
cl | 600 00000) de celulis & 
ti Uai destas trabalha. Tam 
Elor Cadin tim dos 25 milinihos de 
toseo vermelhos contidos no 
reg Sangre é um vehiouio a car 
Corpo OS Bento para o inteslor do 


* = Homo Saplons L. 
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Ha sonhos que 


se realizam 


| sONHkoO de 

Mille. Helena 
era possuir um bel- 
lo automovel para 
tázêr O corso na 
avenida e ver tudo 
QUANTO ha de bel- 
ló» BON Esse mundo 
atora. Isso, porém, 
paresia impessrvel, 
pSts Mille. eti pO- 
bre, muto pobre. 
Mas ... ha sonhes 
que se realizam. El- 
la teve a feliz inspi- , 


E 





















Feliciadiide, Dlinero, Luxo, 
Lotes de São Paulo 


ração de adquimr um bilhete da Loteria de S. Paulo e o 
' Seu sonho se transformou em realidade. Mile. é hoje pro- 
“prictana de um lindo carro e vise no seo da alta socie- 

dade de Paris, graças à famosa loteria dos 16.000 bilhetes. 


| À loteria de São Paulo distribue 75 olo em premios 


a importancia respectiva, 


GARANTIDA E FHSCALESADA 


e come só com 16 mil bilhetes. Finaes simples em to- 
dos os planos. Mais de 3.300 premios nos sorteios 
communs. >>> Á unica a cujo portador do premio 
maior, o proprio Thesouro do Estado paga á vista 


Extracções ás terças e sextas-feiras. » >» > Planos de 
100 e 200 contos «o preço respectivamente de 305: 
e 508 o bilhete inteiro, dividido em decimos a 35 e 55. 


LOTERIA DE S. PAULO 


PELO GOVERHO 


A VIDA DO 


Punaliianoas, d sEguhr, ta trono do discurso 
gue o escripdor Marótrs Capistrátito BrSHHAcÍSH 
na Acadesato Brasileieo de 
des prepituulas de 1641. Fiz, om linhas 
PELRES, O vida € ds dMsdFgunadA do homem de 
leteis, o estylisto de Vertikgom pá em jts 65 
dsnpuritsas 


Lelvats, éil n0ME 


mais impressionantes da existencia 


dos que abravata d carrebra ingrato des letras 


CA vida do escripdor & um cóndo doloroso da vida. 
Artinto, eillb» sónihui com todas as inquietávies do mundo, 
diluindo a súdl atbgusáia intesbr na contemplaçãioo dos 
destinos huwmanoss, ques procura fixar nas pastas serenas 
ou nerwosums de uma obry muitas vez pensada e sentida 
dentro da glosa inááil de uma hota feliz. 


E, entto todo os gehérss literarõss, aqueilbs ques máãis 
documenta a forga creadorm e o vigor méndal do um 
arilata é, sem duvida, o conto. Synólvses do rómance, 
que, pôr sm vez, represenda o tomilho, a verdidom, & 
fascinaçõo delirambe do pecesuh, o cottb! requar um 








Rejuverescido 


completamento “ 


A vida moderna exige que se occultam os CABELLOS 
BRANCOS porgiue nos negócios, no lar, na ua, nos 
salões, em tóda a parts, emfim, só a mocidais triumpha. 
Rejuvensuça 15 amnos usando a LOÇÃO «<CARMELA+» 
gue em powass dias deváliee aos CABELILOAS BRANCOS 
a sua cór primitixa e exacta! loura, castanha ou negra. 
«CARMELM» não timgo porque não é tintuea: é uma 
LOÇÃO deliciosamente perfumnla, muito usada peia 
alta sociedade dos mas adiantado: palzas do mundo. 
«CARMELA» não mancha as mãos nem as roupas e é 
absolutaâmante inoffensiva. 


A venta em todas as Phanmasis e Perfumánma em 


vidros grámudes e pequêénss. 
Pagum prospects aos distribuitbross gefaess paal o Brasil: 
Araújo Fretes & Cia, = Ourives 88 =— Rip de Janeiro 


LO CÃO 
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ESCRIPTOR 


postar mails de obserwagao) psyebolsmima e um pouso mais 
de sensibiblals, pura poder interessar e commover, Pih- 
celadas ragiies, gue digam tudo, Simplicidadk:. Sobrê 
toi» simplicidade. Na umlidama das histonins, no estyis 
é fóom theinas. 
Devo frizat, entraiutiso, 

meus: senhores. Uma opimiit 
temeibsal é sihoera. 





é pessbal, 
trass despre- 


opisilio) 
vais, 


hit à 
set 


Pesseo que escrevar histonias para os outiom é descerrar 
à cortam da vida e móstrar uúum scenaris comam, onde 
às als se agildam to entrniuapnee das pabises e na doce 
mentira da felicidade. E' abnir as portas de otro da imas 
ginaciis ass mothos piismesess, em que o amor é á 
mulhar, a esperadga e o desengimno, a irotiiã e o ridisuls 
tenha o séul pagto! do malor ou médor Importammhi, de 
maior o mióbor intensilh cómica os drammádioa, como 
fo theabto os actress que fazem ora de gal), om de 
exito, ora de ttadido impressionante. 


Guy de Maupassant, gue: foil, mo» genso), o mestra dos 
mestiess, fixo], nós! seúis condom magisttiess, verdadeirós 
compéniilss de psyebolõegt home, tra opulenta galeria 
das alinidos infelizes, ques a cad passe encontrem na vida 
réail, vestidas de palluvs: ou de coveiro, e sempre inspi- 
ramib, admicmgoo ou pisdaude a todos os artistaseserir 
ptores. 

Mas, setihortes, eu não estou asul pru fazer à elmo 
do conte. Nem mae julgo autonitmis paro insinmiar certos 
detalhes de technten qu escáagum á minha reladivam com 
petemeiml nesses assumptos. 


Falarado em nós de vámbss cóllegas que, comp eu; 
merecernm desta illusées compasia a hóntesa consa 
grado de um premio literarõo, devo, andess, fazer o elog'? 
do escripdor, cui existansh do tórbmbi espirifua] e dê 
deslumbrinemto emóciomia] encenra beliezas imprevistas, 
ques os! outtoss não conhecem. Belleézas imprevistas porquê 
visam tranvautos dentro do seu gragulo silemato intenigr: 
Elk: assistbs à rómda dos destiross, e va»; colhemilo, aqui € 
abl, na paisagem bamal gue os seus: olhos alcançam, fS 
persondgems de ques precisa. Uma mulhor que chora, À 
sombra afiiicia do wm desgrvputo qualguar fugindo 40 
soffrimento e da ventura. Dois amóreuss que de apagam 
na cin de um crépusaulo. A figura esguiia e loiFã: 
impenetrsvell e fasecisânio de uma peccadvma. E outrõs 
vulios, é outra pobmis alema que desfilam pelo caminho 
solitaso do amor e do infertdindio .. . 

O escsipdar vê tudo isso é, atssiltado pela imaginação: 
ticarado à oiro dor céredrro, prodlus a obra que há-ils, sob 
qualquer aspeeiby, deliciar os homens é as mulheres 9º 
press o do futós, Produz à obra ques. bôa ou priiho 
será lida e ads, ds vezes, compirehendida pelos onde: 


Aliás, todos os amino são bons quando são simples 
Guaslo não procumun vestir de séda um pobro dias quê 
nasegul na miseriã, Quáaso não tetidam, prelencissameanto 
mosteir o gua não sabem. Um licio qualquas, de prosa 
ou de vers, agrada sempes quando é esceinto com sh! 
piicidade. 

be maneira que o escripisr & um só: aqualls que paes 
escriptor, Assim como o aftlbia pinési. OU o manicoo, Tae 
pódio ser fabmncidalo man industhai da medisenidiuto, tarubf ai 
o homem gua escreva já tiva do bem) à teridismuita irretm 
tis! gut! o immortailiizari cédib ow tarde. 

E nu esse escriplor gut! me refito!. Ao gil” não eihe 
emprestadhss as idéas quis não) posse. Ao guly temi se mit 
coisas novas para dizer dos themiis velhos. Ao autAs)O 
espontâneos, inguisto e tóriuzado Homo! de Balaio, fes 
de Que. Mach do ABSES... 

S% quam já sottrau as inquistudas, os sobresattas 
desespório Jlumincaos, a ansisdado, a esperanga. * - 
decepedes: literariisa póds aváiisr as maltipias tengprdis 
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intimas e as gramas angusúlos que márzam a existencia 
de todos os legítimos artistas. 


& proposito, quero referirvoss um episodit da vida de 
Mozari que bém syimbobimo o tormmanto espiriâua! do ar- 
tis, eia à glonui — volte! comu o coráeie das 
mulheres — o abassidimm depois de tais canisiis men- 
tirosass e de taidáss proómessum estéreis. 

O extraondinato: poeta dor som estáival, Hiro, 
olhandhs, pensacibs?, o erepussiido de Vicania. Seu criado 
inmunciourlhe à visita de um cavahetoo gue: desejáva fa- 


Uiihas 








larihe: Entrinad parda o gabimtito do attimbs, o Homem 
teve est pHrasé: 

= Vemio em nome: de uma além persosaiuiuts, que 
Pretendk: não ser coónhecidh!, procurar o emisesto cCom- 
Postittor. 

==Jerh que” — indagou Misztit. 


== Para solicitarilt um Requiém, 
=" Requiem... 


=== 1 Sima. - Um Reguibrm destinnndo 
Horia de uma creatuta atmadhi queer o homem que Fepre- 
Semi acata. de perder. 





a Fevetedciam au mé- 





frase Não se 
bem trá- 


Mozart asia estemiha a encotrindinia, 
Hógem a executálda. O visitantbo, mysisriso) é 
dadby, ento, recommendon-lhe: 

== 1 opibre-SS:, meus astibseto, de ques vao trabalhar para 
Um sem coliegn tuts não ighótal og segrédbs da Harmonia 
Musical. E quilo podes! voltar? 

= Bento de quadis! semanas. 

O descombraitbo padsul, all mesmo, adeatitadanentoo, à 
Prego, gue Mozart pediu pe» Requitóm, E despediu-se. 

Mozara continiseu, adtidda algum temos, contesmpiláudo à 
Agonia da támido damabiziito, e viu chegar à nóibs como 
Uma soma massa de sadiddido e do sonho. 





Iprite, deu indsbo á sui obra, Começou à escrever 
Mriimenta sem ouvir as adveriamaias desveladas da 
esfiosa. 

Emontes alguns dias não fez óutta coisa, Esse, Es- 
ev senvime.. Cádi vez más émocionubo. Cada vez 
Mis inspirado, Cada vez máily nérmvosamento vibráti, 
imperioso, é exaltáadis. Uma masai, após tódi um noite 
De vigilta mental, a companheiea do Mozart fel encon- 
tri Sem senti, debruguab à siim mesa de trabalho. 
Quando, voltou; m sil, disser o aflistã, à Sky esposa: 


—— Uma voz intetibyr asseguiimes gi: estoiy escrevendo 
f 
* hey; Próprio: Requiem. O Reguitirni psi o meu fúheral. 


Ali, continupui próduaHad). Enthimbesul mais. Sentiu 
a by fortes, mai sui alii, a présesto do desalento A ihs- 
Mira fi, augmentav à medidki que as suas 
artisu ia, physicanento, enfra- 
prosegididi, comido, ficar 
Prima, dentro; do: pratas que eliks déra ao avilosr da encóm- 
enc, Est, afisui!, reappáceeu] na cásui do musicista, 
desculpovrse;, acabrinHsado, allegamasS, o abati- 


Mione, Physi 
tg, BHysso | em ques se encontrava. 


iv emita, 
E) 

TOA dimingíam O 
Tecendo, tnaiss aí 


obfai sei, 


% E “to ha nádia — tráriiquilizóito) à descatihecids, = 
ane ináis! tander. Após outras quado semanas. 


A Trabalhos é mmáibar do gue eu suppemis, é está me 
CPERRATAL, vivament — disse Miaztrt. 


ço cáso, = tomibu] o outro — é justo! que o senhor 
- Hháis do» tato já lhes páguel. 
o Pen rat climiheshro teót mesis dos composidorr, sa- 
(im em seguia, apressadhimemeos, sem dar tempo a que 
o interpellhsse, de novo. 


Mozart . | 
biejo ZA Mandou eus o seus criadb: séguisso o desconhe- 


arm se informár de quis se tradama., Foi, porém, 


ing 

“ng Css providesmeto. O cxlidb» voltsm dizeddbo» gue não 
dra Máis nem vestia do mystasbso visitante. 

ao irepies fone profuadamente o génial crisalsr de 
Cide, que, já combalulo, começ a pensar na 


FON = El — 


mort, amunciadis, suávementoo, pelo homem do Requiem 
= natutalineme tum edsviaddo do ob mundo, 

Entrasouise ainda maiks deciididb. do: seu trato, que 
ser a stál obra-piimai, E conciuluta. por fimi. Antes de 
terminar o segundh, prazo. 


O! desconlipeitiby volto. Mas o artista já não existia. 
A more levámito, aúiess da consagração, do seus Requiem. 


Mozart! não» erai tó) escripilom de: coritom ou de romance. 
Fen um amúlcia, um posa da musika, o gue é quasi a 
Mesma coisa. [ilha sensibilidade: e conbesh a alma dos 
homem. Er um creadbr ide belleges O episódio melan- 
eólico gu! Orm vos repitodhgo nai miaha pobis literatura, 
está mm obra, de Madame: dy Stasl] sobe: o notável] compo. 
sitor de Salzburgo. 


Trono, piéril Hejuil cómo) ma detimiiaio amarga é 
verdadiina da vidi de todas! os tjuie nasceram com a fata- 
lidando espiritual] do escriptor. 


Esb também & assim. Pass a existencia lutando, 
trabalhando prodmabado A inquietaçsts, as vigilias, as 
devidhes abro suloss de desespero na sua última ator- 
mentada, fi guadabo afinal], um homem mystetiug = 
Fepresemntante: dessa; 


além personaiihabs invisivel] quo so 
chama giófhl — lhes vas bater à póFiu, para encom- 
mendarhHes mma obra, edi esgota as suas derradeiras 


energiuss nesse: trátuiito» defisitivos, til: será a derradeira 
fascimação do seu destes de artilsiy é sonhador. 


E: só» depois: do mortby ;s Cómo» Hermes; Fondss, receberá 
o beilibs feminino da celelimidiadie. * 


CT 
LEIAM 65 romances de Fonkon, que se encontram 
à venda na Empresa FosPon e Selecta 8. A. & Rua 
Republlen do Peri, 62 (Antiga da Assembléo) — Rio. 





como estas | 
e em 48 outros 
diferentes casos 
de doenças da 
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aitzcd HRASILHNIA DE 
MUSICA, = No Sab Leopoldo 
Migmez do |. N, M. reabiao! q Ás. 
B. M., com esto prograpina, o seu 
ão concerto de musha de camera, 
da sério de 1932: Db) Henmigia. De- 
wAkuo — Sonadu op. 2d — pela vio- 
loncelistn sitn. Nydiki Soledad e 
pianista Egyato de Castro e Silva; 
DD) Amemoo NepoMbuceas — Flores. 
Numa cone, Anóoibos, Le miróir 
dar (inédito), Nessu velhbo, Tro- 
vas op. 24, nm, 2, Cangao op. Só, m, 2, 
Wiegemibal (inédito). Leth (né 
dido) — pela cantora, sita. Cecidia 
Rulge, acompambiada ao pisado pe 
la sa, Walbong Bang Nepomice- 
no; Jib) Giaias Velas — 
Suite pira quaricato de cordas & 
Andante (do quarteto) — pelas 
srta. Marimceia lacomino e Maria 





Carlata de Oliveica Goulanl (violl- 


no, Afionso  Hendhpre Garcia 
(riolao) e sita. Nydtkm Soledade 
trisloneho) - 


Todos os intespicbs e cada um 
de per si bem mereceram as ova- 
ções que receberam, porque, den- 
tro das suas possibidiuulos, satis- 
fieram plenamente a tarefa de 
que se incutabitum. Mas convem 
destacar malks especialmente al 
EunS nodes e algumas peças. 

Em primeiro lugar as srdus. Ny- 
dia Soledado e Marin lacovino. 

Nydia Soledade confibmmul a 
gramie, a extraordigania impres- 
são gue nos: deixou quamulo a ou: 
vim ha cerem de tres andos 
numa “Poa de amis” do Club 
Atlamíiteo. O Adagio da Sonada de 
H. Oswah] fez-dos revisar aquella 
imprssaõeo. Mas mentinhamos á 
nossa consciemeta se não assigia- 
lassemos, que, se no tabimndo de 
ecornido adguénio a violoncelista 
mais valor technieo, nos pareceu 
ter algo perstito daqualte entiiiisi- 
asmo internpistuttoo com que má 
sicalizava o ambiente e arrebatava 
os ouvintes. Senise que é essen- 
cialmente a mesma arólstu capaz 
de ser amamisi uma das grandes 
violoncellistas da actitalidado, mas 
sendinos table que o sé tem 
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Cura radival 














19º ami, 


tratamento da pele enviará gratuitamente o livro: 
<A curn pgarasáida dos pelbs do rosto por maio- 
res ou mails gródsus qub sejam. 


PELLOS DO ROSTO 


ii sem cicatriz e 
Ss =ngsam dór, DR, PIRES (Dos 
e. e las de Beriim, Pamta é Vien- 
na). Avenida Rio Brammo, 104, 
= Tal. 24425 — RiO. 


Dr. Pimess, medhbo especialista em 





BEN <fFONTI — E <CODS>QT A Ca CA. 


Ss D.E ARTE. 


paramentto excepelomm] estã sendo 
comprimido, tabMes sujeito a re 
Eras ditadias pura os instrúmentis- 
tas vulgares, quatulo precisa ex- 
panstirse com a Sia natmra! exhu- 
beraota, Muito impressionou, mas 
desta ter Iimpresstometo mas... 

Outra vocagito não comibiinm, ou- 
bro invulgar tempecamento artis 
them é da sita. Marivieeoha Lace 
vim. Famto na Sudbo como no As 
damb mosttmu a vizkipse não só a 
culta tech mas taidem a 
sensibibihot: communicadiva, com 
gue faz resilgur o camego insteul 
mento. O viólimo de Mariteeh Ja 
covito foi digno emubo do violon- 
cello de Nydim Soledade. 

A seia, Cecilia Rudge, gue ouvi 
més pela primeita vez, se nos 
mostrou cantora de bôa e educada 
voz. Gostamnps: especialmente de 
Anoiúbae, Le miróir der o Trovas. 

E' de louvarse ainda Egyadllo de 
Castro e Silva, quo deu bello re 
alee à parte de piano da Sonata de 
H. Oswald. 


Não termibminmos esta nota sem 
reprodiatr a que esersgemeos, ha 
tres ativss, sobre a sedã. Nydia 
Soledade, reprodução que é uma 
Justificativa da pequenina restri- 
ego gue ori fazemos: 

“HA, cento violonceliiatas de mais 
saber teobnico, figuras integraes 
de vintisses, ardlatis compledas em 
toda à existo da padagei, mas 
Hdv ha muitos que tim a 
Etnougho cómo à srta. Nydia Sole 
dado, mu integpiate que tanto nós 
suspishonden. Não basta ouvila, é 
prestao véla transiggurarsse do 
tocar à FER instrumento, dar 

essão de gue não so os 
dedes e os brágos, mas os olhas e 
a bossa, toda a physlongmta le 
radia sonoridade e sentimento, à 
instramenólsta e o Instrumento 
fumam se núm se todh; revelam, 
umbes. a mesma alma da musica 
que se one e que sé vê, que nos 
combine e anita. A sensibili- 
date da intenpeeto, que ao rosto 
traseira, irmadta e empolga, O 
espectadtor o wu ouvinte sentem-se 














perna do enaudas destumibentos pe- 
la magh da artista, 


“Col tão coro predicado, pena 
é que à srta. Nydin Soledado não 
ven: q ser um dia, não apenas 
uma gradub: artistn brasilaira, mas 
tis graqute artista mopdiad. * 


FOLANDSA FERRARA, = 
Theatro Municipal, Noite do mer: 
cusidto, 44. 22 de junho. Sala 
regulatmente concormhla e ansiosa 
por ouvir o anmunshado recital: 
primeiro e umito no Brasil senão 
no Amesta do Sal, Recital-Liszt. 
Pianista: ereta. Yolasahy Ferreira, 
atidiga alma de Henvique Os 
wub] e acta] de Oscar Guanaba- 
Hino. Progtamnam: Bacnlaszr — 
Fandamito e fuga: Semubes-Liskt 
== oii des Aulnes; Pagantime-lLisgr 
= Estudos; Lisgt — 2º Rhagus 
dio, Ligerezza o Fes Folml — 
Bernal — Norma (parace 
se de concerto), Extuaa: Pagantai: 
Lisgel — Campanella; Lasar = 
Gale clvomnático. 

Da mesma espectabveu ansiosá 
do publico partisipaçameas nós, 
quando surgiu no tabluto a joven 
pianista. 


Durante cetim do duas horas. 
interrompiios por alguns rapúdos 
intermnlhas, ouvinvs assombrado 
a snta. Yolanda Ferreira tocar 
tom excepolona!, jamins dizer ma 
ravilicosa bravara, alitaida à mails 
pressa nitidez, composkioies de 
execução verttgimesa cristas pely 
gemlo do Liszt. 


Não cessames de dizer que não 
sos techmnboo para dar opinião 
baseguki em motivos techniros, 08 
nossos Juiza fumam apenas nã 
logica do sentlmento. E' a maisf 
oa mepor Intenshhube da f[or6 
communicadhen do arólata gue pari 
nos lho afepo o menito, e à colloek 
neste ou naqunlte grão da escolh 
do merecimento. Pote ser perfeito 
tio sótm tecihmbol, mass se não ns 
commnver, Se pão nos entbnisiasant 
se não nos tramsmitbo a emoção: 
não lhe podenus applamdir coms 
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OS ROMANCES DE FON-FON 


completas do grande romancista 


franeos, Michal Zecamo encontram-se à venda 
na Emproga Fomfom e Selecta E A. à Ruãá 
Repubiten do Pemi, 62, (antiga Assembliad. 





D-7-982 
verdadeiia ereador 
de belleza, 

Com esse eridorto, sendimes que 
Yolanda Ferrsira é uma grande, 
uma excepeloma! planinta de bra- 
VUra, Tocambo com vertlgimesa im 
Petuosidadto, verdadeitanmemnto lisg- 
Hama, sem sacrificar a clazeza do 
toque, intenpratarado cada pega 
com erystalina nitutoz, fazenda 
iBuitas vezes o tecbudo cantar, a 
admirámel! intenpreto transmitto à 
“meçdo com tal poder que o audi- 
torkho so sent domimiulo, apraba- 
Edo, empolginto palo enthusiassio 
da maravilha Execuddão. Pena 
foi que no meiy das obras de Liszt 
hão inciuieee usa pagina pura 
Bento sentimental). uma pagina 
hepinpam, como Kva d'amour. 
Eta de esperar nós produziu tas 
bem fortes emos, desalo gue o 
Fomantiar da executante algo se 
Fevelem nalguiss passagans das 
Peças de bravura. 

Yolanda Ferrsiga parse fadada 
à Gtenpar um lugar de destaque 
Ta pianisttca brasbhsleu d sér gFum: 
à entro as maiores, Heurcar ao 
lado das Guiomar Novaes e das 
Muda era Tagliaferro. 

No meio de tandas bellezas que 
fórum todas as intempistações da 
Hoy mais dos piano, não sabemos 
* Que mais intensamente nos im- 
Pressionu. Entretanto, how uma 
Pe nos artanenu espontaneo, ie 
SINVARo bravo: foi a de Campaneiia. 
Holgnda Ferreira excedendo a si 
Mesma: evoconnos então os EE 
is intempretbss do poema de Pa- 
PabintEisai — Alexandro Brai 
oras e Guiomar Novaes, 

Oscar Guanabarhoo, que guiou, 


atdikabu, cóbbn) 


“cur de aperfsigeamento, a 
“CEMESnt pianista, des estar 


“Fegttras do extradraiimido exito 


“eançaçim pela sun grande disei- 
Pulp, Pare mes à prestcupa- 
e] 


: Que tem elk: de ensisir só o 
ve : 
SEMA VEl, a techmten, & q gue tor 


cura universal para 
1 


PA! a mn 


calios-munca 








FON «- FON 


na possa! o surto de pianistas 
como Yolanda Ferpoira, Parabens 
e tómiiveel é temito esitico... 


SOCIbBDADE DE CONCERTOS 
SYMPHONKOS. — Nu tado dé 
2 de junho abmiuse o Theatro 
Municipal para o 182» Concerto 
da S. E. S., reabbzudo pela or 
erestra do F, Braga, temo coma 
solisti, à violinista Oscar Borgerth, 





e em quo se ouviram: 1. Riumsy 
Sonsascor =— Gupertme sobre 
themes russo: 2. NEPOMUCENO 
=— Secherze; 4, Fm. Bra — Chant 
d' Antomine:; 4. Depussy — Noectwr 
né; 5. MesSbkISSÓMN — Concerto 
cpara vialino e corebestro.: 6. 
SaisilSadis  —  Mareda qilitar 
FrNCEZA. 


Foil das melho: execipias a 
ga lemos assisátito da vrebestra 
dirigida polo talento e pela opée- 
rosidiadto do maestro Fr. Braga, 

Embora nenhúma restrioção te 
Aham à fazer nas impressões 
recebiiis, todas conversimbo à 
mestia delisia espisktya!, destaca- 
mos especialmente comy cómpo 
sigo e cobto executo, a Ouwver- 
boveo é à Chaml d'Andomne. A mu- 
sic de Karsaboyr, no meto da vá- 
Fiedinto des thenges, desms sem- 
pio a mesm impissaão de fres- 
cuia e de alegnia, wma como que 
visi de aurora perene, irradi- 
amidho córes sonoras. que ilumina- 


ALE 





Depuro fortalece Engorda 





= Dil = 


vam e musicalzavmemm o ambiente. 
Par essa impressão muito con- 
corrau a orchestrym de Fr. Braga, 
Porque sowhe sentir e viver a bella 
composbão do músbo passo 


A outra pega que distinguimos 
como ereção e intempretecõo, foi 
o Chad dAntimpnre-NÇo fel o ou- 
tó ho sentido astrtomrombo da 
tertho que o musicista idealizou, 
mas sóm à outomno da vid, o ot 
tomem nã asecepçio psyehologica. 
E tem tamto vigo, tabta sentimen- 
talbimite, que paseoe ter sido obra 
da juventude, da primavera da 
vida, 


Por isto mesmo encanta 
mis, Esxprinre uma sagimto que 
hã de vie: um pesar que ainda 
não veio. 


O publico samilno com particular 
cariio es composiçãs de R. Kar 
lato e de F. Braga, e bisou a do 
maestro brasileiro. 


O Concerty de Mendelsavilm toi 
Prédixto pal Oscar Borsenth re. 
velar mails Uma vez as sus belias 
qualisidos de violinista. Ovacio- 
Hetiniio com justo enthusiasmo. 


Dias depois do 18% Concerto, na 
tuto de 2 de julho, reabzmy as. 
CS. ma sãa sóde uma sessão 
solenre em homemestem q seu 
Conselm Artiatie Consuldhm, pe 
centemente cresato, e de gue fa- 
“CH parte vanies figures do nosso 
meto musico-literrifo. entry us 
quaes o maestro Fr Braga o q 
Prot. Alóyato de Custro, 


Hoamo musiea, disevrross é tudo 
convergiy afinal wu tim grande 
manifespedto de apple dirigil- 
da aequeilho maestro eli 


assistem 
edi, tógki de pé, 


Dscar D'Atva 
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A QUTRA MULHER 


| A Um creatihti suspeita. 
GuaiHis détm aceodato de si, 
iá se encontras ubll naquei. 
le meto, habitituto do consimbo das 
mulheres más balas e fingidas., 
tesuto muidos à hypocriahi e o Bra 
ser confuumálidos nos ricos da phyo 
somomita, E quam a consciencia 
de miútuto aoiuko nto fõea se lhe 
despertou; quadulo soube todas as 
histonhes e tado o gue se passava 
com mocas de alia subéil e nobre, 
recobre, surpresa, o quant de 
parsatonl thmdia do sita vida, sim 
porque ella, Sazeit» possuia deli 
cadezas que muitas meninas não 
conhectam e passo estranha no 
meto que ago seria o umboo onde 
poderia viver. 

Não era bem o que as omiras 
eram; detestives Hi usára a 
menti e a tranieho e isso sem 
que o sem corso jamais pulsasse 
par alguem. 

Guaulo tese a comprebanae do 
que era a vida que levava, notou 
que numnea poderia lavar à man 
chái do passo, que ella subsisti- 
EH semper e por iso continuou a 
viver assim, sesibo q si existea- 
cia então apesas o resteio e à dis 
tráboçto dos homens que reques- 
taçani. 

Asa a distimezão natuzal, o seu 


porte corsanto a reakgsmaam das 
outras de alega louca é calculada 
e por iss mesm Suúzetto desper- 
tava maior ativado e er amada, 
sem que peresbesse ou pudesse 
acreditar em táes amores. 

Nos diversos amantes gue tivéra 


evitaram sempre homens casados, 
jamais fórma cábisa da dór de uma 
esposo, respeidivel o ubior dessas 


e divintzveaso. Diahebo seceltava 
o que lhe era preso para viver, 
sem a idéi de extorguir o AaF- 
rudithr Os seus apatmesmatss: pro: 
cedky com ellas com a maior cor- 
recuo é lealdade, jamais os trahia 
e. quagulo se senda cansuuia, sepa- 
ravgitsoo delbs com a malor diplo- 
macia. 

E Suzette assim obedeshi à rê- 
ctitão de seu caraedor e tornava 
se, sem o pensar, uma creatura 
differente. 

Um dita, Suzetds Bimoul, Uma 
histoniu que comegou como todas, 
ras: depois... fol tambem tão dif 
fesemne-... 

Um joven atinisto. encantado pes 
la sum beleza é mais que tudo 
pela sua Egraçi comegoy a fix 
tala. O phystco do raguz impres- 
siodtita, Suzetto correspondau e 


passatam do Flinl us entendimento. 
muidas vêezis, 


Vitganise tomaram 
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LELAM os romances do Fomos, que se encontram á venda na 


Empresa Fomton e Selecda 8. A. 


«Antiga da Assemblés) — Rio. 


à Rua Republica do Pesú, 62 


intimbhato e Aloysio sabendo 
comb Suzett antenbrimante sem 
pre proceda, a nobitssa gue mas: 
tiva hos seus; dedos, não) se Bejst 
ei confessar que a amava. 

Pe primeita vez, Suzetto dets 
dito em alguent; o que lho erá 
cem agora parsuin novidade, 
bem depresen conhesail que estava 
cCorregsposibiado e afasta com 
pletamente das asdigus relações. 

Trabsconrpuia semanis, mezes, 
abbitsa.,. Felizes outobrusm O suaves 
Brigade passara! 
flosmes aqualkh amor. 
dm mera esympadita. nem um 
endbisiasnoo passageto, mas UM 
acontecimento desigmito pos: des 
tiro talvez paia sempre. 

Suzetto acreditava que a feilel 
dadko estavel], mácquealhos podias 
res de abmivos com que elias em 
trela os cons e pareciam 
querer fundir as almas. 

E! os mézes contihugacam a pás 
sur e dot laio do amor impetioso 
sobreviaH ui abiizavdo e uma 
terhaza indesenijpivecs. Para Sd 
cette agquálto es o promo de sua 
intesnihuk» moral; núbitem pensari 
gue resbizaso ta] ator, que Só 
Julensa digmo de malhar gue hou 
vesse sido sempre honesta. Tudo 
lhe pares tão pulo, e ella amava 
tato Alosaho!... Por vezes, qui 
zérn ver q casa rodeada de filhos: 
que sentam a reprodhbogi debia € 
dagumile homem que adorava Hd 
mai só» pessoa. Como amasta talvez 
essas criancas! Os seum anseigs 
etum prever os caleubis de futazs 
de Aloysho, ser à sum collaboradori 
passar os dias a cuidar do que 
perisqusnaao a elle e esparálo 
tatabiiho, quanio ebb: chegasse do 
trabitoo, ser es tólib) Uma perfelti 
ereatuego do lar Dirseda quê 
aqualho adiar er à sit redeompçto 

Naguelta tatito calimosa, Suzetê 
recelano cómo sempre, com a fé 
Heidsnto nós olhos e um beijo n9 
jabstos, mas bem depressa nousb 
que Aloysio estasen presceupads: 

Ele se sentou ma politgna, 8” 
gusto seas olhos corainm vagã 
mento a salx; ella se acereou. 
route 08 sapabs e porae a ento 
les adl 


àl Ebroár de 


Nãm fórá 





rato, terhaneno:, Aloysio 
todises, contistaito, e depols dis 
de úmn impeto: E 
= eprette, cem prsleo que te 
dissesse... Voil casar-me. | 
Núm choques, elhi recútmil sur 


presa: pasasita nato tér entendif? 
bem. 
== [too !... 

Alasyato tormiinhes, meigo: 
="A mim vida soci] nãô 
compretesidida. A minha lilo a 
sociedanho Forge du procuis 
Udstil esposa e él à encontrei. jê 
E logm depois acabrumniado, en 

















De Walter 


So afaste es digetaçnito do QqUarig. 
mM nico neve, de envolda con 
&g lagrinnss, proromrau de peito 
de Suzetto. Só entiy, reconheceu 
Que q sua felicidhuto fõra uma dl 
luso, Devin ser sempre a mesma. 
Fóru agullio qu verdadebea farga 

Ska vida. 

E elly, qi tanto devaneára, 
Percebin que aguello homóm não 
Sabtu reconhecer a ventaza do 
mor e, sem querar, lhe lembrava 
O erros do passulo, de que não 
Fóra culpa, já que elis não podia 
fer a esposil escolhida. 

Desvatreta asto a profundezu 
do golge, não pome. não tese co 
Fagem paira dizer uma palaxta de 
Fepresafh:. aprosimmeuse delk e 
falem apenas: 

==E* endito hokr o adeus? 

Alogysbo tosa Hom bragoms E 
perna com paixão. 
= Esttã! Dizer adeus?! Adeus 
à nosso assr, à nossa feliei 











= Ma% não te vãos casar? 

— SiM, porem não te disse tudo. 
Não sel explhet... Sempre fui 
Mini Pisos Bo módo de enien- 
der as colsas e o tai passados . 
Suzete... perdôsme! 

A voz sabiinidho confusa. 

No emtanto, apesar de tudo, 
dem que eu compretemla, é o 
Meu wmico, à mau verdadeiro amor 
* terês que ser sempro minha! 

Surpresa, à moca intentagon-o: 

= E tam esposa? 

— Não importa, Quente a ti 
É serto q mesma na mimba vida. 

Balbueianto, revoltáula, ella sé 
fast dedlz, pediu pura estar só 
— enfim as lagrimas rolacâm-lhe 
Mm profusão impetuosamente. 

A Acreditár tanto naquele amor 
Chin não sesta para elle mais do 
e buta os outrem. Toda a sua 

dicatio seria inqtil deante da 

Mácula que trama. Que adeanta- 
PÊRV da cpm | 
Mto 6% seus esfomis pata rehabá- 
h se? Que importava ella so 
oi com o lar, a amilzuho, os fi- 
198? Todi a termúea e pureza 
apuro áthor de nada valiam: O 
pi Cto Hawk ficado em segundo 
i id ame os desejrs que elle pos 
tar de casarse. Agora represen- 
Que ha vida daqusito homem, 

— era tato pura eli o papel 
Cetmetitito de “h outra mulher!... 

“ontinuaria a viver com elite e 
Ev Julgnrao mts fethz do que 
Pa Ceposa trabla; mas em tão 
made à seu amoraquio sentia clu- 
tu, Vessi e desejári, apesar de 

- tór à lugar delia., 
tapa treta, 

Es à Aloysio: 
Momo gue desfazes assim a 
it ventwrr] Por que vaes pro 
ir longe a felicidado que tens 











4 mMógi ousou 


- FON 


E 


tão pelos»? Não é preso que té 
cases, A venta nãm esdsi otidh se 
quer e sil did au encontramos. 

As lagrimas lh» rolivma em 
profusão. 

— Eu desejóra ter um lar, ser 
Ui pólus) nobres, entrebugmar nossos 
nodes por amor: não comprehem- 
desko os mess sondus q pixuza de 
nossil tithiidio... 

= Speette, bem sabes que as 
minhas resoluyões são inabalaveis. 

A” tagato do dim seguinte quas- 
do Aloysbr fol procucóla, não a 
enconidoul mail po seu nisto de 
amor. 

Suzeito tomada 


For 
equeira 








essa. iniciativa 


- desesperada. Patsih Inetivea] que 


ui! mulher de mim passo como 
o deli, que nada mais podia es 
perar da considerado alhaia, aca- 
bass de abandonar justamente o 
usibo Homem que q abiávea, sacoi 
ficamilo u sá Ffelisiulo, porque 
esse hosom lho fizórmu mm pro 
posta mes diem... Mas é que 
aquebto: ator a sublimára! 

E hosas ternvesis passal Suzei- 
te; ja não podia mails voltar à 
vita alsuudo e wu monotonia dos 
ses mitos e os seils ias sem 
rázito de ser pareetam trsgila na 
su dór. 


Depois, um dessjo insopitavel 
féla querar voltar e acteltar as 


condes de Aloysh. Aquelh idéa 
foi totrandos por complato. Su- 
zetto revoltúuse, senóiu raMma de 
si propala; mas como marteladas 
apps lhe as mesmas inter- 
rogagões:: que poderia agorm espe- 
rar da vida? 

O amor subjagnima. Voliau e 
Aloyab» ucolhrita, em seis bragos 
possantes. 

Dias depois, assisóiu am desfile 
do casamento delk: com Odette, 
setivases, amiguitiuda, ate o con 
sorato que tamo sonhãea para si. 
Mas resiu a menta de tuto. por: 
gue era ella, Suzeito, uma creatura 
que estava. no meb) do Pon, O 
adior do noivo que se ja casar. 

Ambess, quagulo, eco uma mulher 
vulgar, procedáeu sempre com leal. 
dad: jamais mentitu ou enganára 
ulsuism. e agora, que havia algo 
do nobre, aquele amor puro em 
sil vidi, que pensáca ser a sua 
redeompçto, ia por eile trair uma 
espesa e pertunhar a felicidade de 
um lar, 

Quaruly. dias depois de casado, 
Aloysto à procidam para a entre 
vista amódoma, do recebor o pri 
mero belty apabxanado, os olhos 
de Suzette estavam nublados por 
lagrimas de ds... 

Como fôra paradoxal a vida da- 
quedla mulher! 
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WERNECH MACHADO 


e outros, ACOMSELHTAM PARÁ O SUOR DEBAIXO 
DOS BRAÇOS e sey mão cheiro natural 


M &A GI 


CS 


Porque este preparado pharmaceulico faz 
desapparecer o suor, e não affecla a saude 


NãO ESTRAGA AS KEOUPAS PORQUE É INOFFENSNO 


Maravilhoso prepacado pharmacautico que, sem prójudicar a saúds, socca 
o suor das axilms, tira o sau natural mão cheiro, supprime o uso dos antigas 


suadorss, evita que os vesá 


tdos, terrrõs e F 


sa estragicem é rasguem 


; FOUR 
com o sudr, Ninguem mais apparsçe fazendo a impressão de não ser passhu 


assetada, MAGIC é económico: um video dura 


pharmasias é É erica pior — Pediitos e prospeotos, a Araúto Freitas & Cir. 


= Rua dos rives nm BE = Rio, 


seis mezes, — Vemibeses nas 
74000, pelo cormúlo mais 28000. 


SCEDAS 





EttisosAGEsS: Alda, uma 


esposa nervssa, autoridamu! é 


ciimento, Conta 253 aunHos. 
dono — q espa, Fuine- 
cionasio bancar. lJateraálo. 


Abomtida! os dades domes- 
tuas é es conguidas do fum 
nisto, Bsxdtiamsigante é néu- 
rasdluinõo. 36) amas de 


idade. 


O ambient, é delieisso: UM 
“ioiidioo” omalo ha tualo em 
exceto .. Edy entra, trope- 
cuuato mes alunofaatas postas no 
chão. 


d.— (entruuto ma sala), — 
Are! que estas drogas só ser 
vem para atrapalhar um mór- 
tal! 

A, — (Inlerempaudos, vio- 
lento! — “Dias”, não, que 
isso tem nomeé! 

ad. — Tem Home, mas não tem 
utidislulo! &i em eabisse, que: 
bramia uma perna ou um bra- 
(O... Sena engraçado! 

A— tirmtado). — O se. 
chega a estas hozas e ainda tem 
cora de reclamar? 

d— (espantado). — Cora- 
cem! Está interessanto q sra. 
hoje... (Iranico) hoje, aliás 
sempre! Não sei por gue põe 
estas trouxas pólo ehaão, Pensa 
gue as visitas vem transpôr 
obstáentas em plena sala? 

A-— (enérgieo). — Não se 
faça de tolo, ouvint! A sala 
está elegantemente adorainta e 
pátio admidto obsersauvses! (duem 
másla em casa são as esposas; 
os homens manslam lá na rua! 

d,=— Sim, espoi à profissão... 
Desta ser inspector de vehi- 


eulos, .. — “Mandar na rua”... 
Engragutos 


A,= 6 sr, devam Hear cala 
dánho. pois chego ás 19,40 
para jantar! Com certeza an- 
dei por ahi pa panséga e só 
agoen é gue se lembrou de re 
Eressar, 

d. = Gra, Biba... São 19.40, 
Subtraia 1 hora e veja lá si 
ar so 
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não são Js 4H) — hora normal 
de qual chato de Fabia entrar 
em essa... A hova, acimal, é 
phongiigãa « ” 

A. — Por que q se. veiil tão 
tagalo 3 

A, — (desconçetado)—EnS 
Firo um conferáânaia com O 
chede da eolgzunga .. 

A — Sempre ds msemas des- 
etilguis. Nam sal como o se. que 
se tz... 

d— Kar Hi Eita] VOZ, — Diz, 
Há! sou! 

A -— (continuo). — Las 
tetato nam Fon outra men- 
tiral... 

d-— (eoneliados). — Bem. 
Vamos para a sala de jantar. 
A comida Mi está promptas 

Vato paro a sinta do souber é 
cobsa! cuiidamendo. . ) 


nua. ie io id irei o ii e 








Easeigne son idiome 
avec methode facile el 
rapide. 
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A. — Hennveah! Vos: sentou- 
Se Hi mesa comum um desconhe- 
eido! 

Jd. — “Bunltursso ma mesa”, 
não, gue não sou mal educado: 
Sentarse à mesi é à expressão 

— (romeo). — Obrigada 
pela lição! Estom velha para 
aprenalor poringuez. bl se. tem 
à mania de emendar os outras, 
mas não consigo seus defeilss. 
Nem elogiam algum prato quê 
à menus... Gosta da “RICE 
naise” 

ad. = troshei. 

A. — Passapto! Você destrõr 
nim ségando o gue armazenot 
em mezes! E eum. que, sem em 
pregasa, me sacridiquai na co 
zinbi, mersesr como prego * 
sun indifferença! 

d— (espantado). — 
A Disa faise embora? 

A. — Está ahi como 6 sr. H 
ga a casi! dá lho disse desde 
honiam, e o sr, aibála o Jgnorab 
hoje! Franeamented.. 

d.=— Fila! Tests tantas 
pré! LU PAGES de espinito !: + + 

A.— Abnt... E't! em nã 


Coma) 


as teme! O sr. É muito 1 
Justo À 


A, — Não seja má, minha É 
hay! Nem me chame do sr, sim 
AM suM “NANA Mio” estaxa 
cellendo! Pena gue tivesse NEM 
bado! 

A. — Obriga! Agora, di 
penso es elogisa! Vai, ás VÊ 
ses é quase desenstazs .. 

= Obrigado, pelo adjest 
ve! Quanto as sem prato espé 
cial, voa condegspalo com 
em da Legstit do Honra. 

A— (qutaritánim). — Vas 
amanhã, ves pôr um amas 
sobxo uma perfeita cozinhe 
de forno e fogão. 

d.— Eu! Annunsio! Qui | 
loueuem! Vas ficará com o 
porta cheia do gente, receio 
ser aggredad:... 

A.=— Como entende do É 


Te Paula Chaves 


sine! Nem Com um Prego 


dede se encontra mma Ser- 
Viçal ! 
d. = Bem, vous tem razão: 


Eankau. Agóta, uma pergunta 
por gue o pagno da mesa, que 
é quadrado. no cobre ela é 
6% cantos estão descobertos... 
* o pagny enviesado» 

A. = Uma guest LO de esthe- 
Eme... 

d-— k LC) Estheta- 
tight, Bonito nome! Mas O 
Panno é ou não para cobrir a 
Hiesa? 

A, = dá 
basta ! 


lho expligua e 

— Vá lá: o assumpto está 
termimarto. Que novisunes ha, 
em casa ? 

A. — Novidades! A sita má 
eredio, por exemplo. Hoje 
élka parece inédita! E” o pre 
hão gue tem uma esposa como 
em — earinhosa, esforgada e 
“empridom dos seus deveres. 
bruto: 


Você hoje, pareçe um 


Wito inguato gue vosê é! 
d— (levunliso e vae para 


E tario Soziddo, na sady dé 
tor, monolósa) — ingrato: 
Gurgaho) Escellente adjecti- 


Ver! Melher que a “myonaise” 

Devg:ihe, ol favazes para lhe 
2" grato! A que ella me re 
tai! 

| Am (Fontermado tio) quarta: 

NCrAISa Es ue é isto? 
df crrtrrbade). — Isto, 6 

sind Bsdaeçia PRA, por Vê! é que 
“Hay Eri dus mao. 

, A. = Este fio de caballo lon- 

>» que o se. tinha pal gola da 

dani, azul-gaspiao ? 


dE" um fo de calidlio .- 
= tterpttieentão, nEry 
= Até abi moro O Ne. 


| 
à Mas de quem é4 (Quero 
Hubs 














Fa 


dm Não seli. a 
a — De alguma sem-vereo- 
d Guvive! Muito bonito! E o 


pó de asroz, tambom na golas 


Onale o sr. anal encostado? 

ad. = Otw!, Filha: você é im 
possivel! O fio de cabello não 
pósle ser de mubhar, Porque, 
actumimente, ellas têm os cabel- 
los euntos e as idéas. .. longas. 
As conteagio das miulhapes an- 
Higas do graule Sehopenhauer... 

ÀA— WUmpasiento!. — E 6 
p8? 

d.— O pó é da banha gue eu 
Pomep. e nao me es- 
eres... Voss é ciumenta! 
Cruzes! 

A. — Ciumenta, não! (Que só 
tenta ciamus de guem fosse su- 
pertar a Bida. 


a. =— Hu alivia! Entity vá- 
ce Hagum sentiri cinmes de 
mise! Crato gue não são clu- 


mes: são desentenaihimantos sei- 
umatos de excesso de zelo, ape- 
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Sum 
Sera soutie 
Suas Linpgerits 
ESTO 


= E = a o 
irulispensaveis 
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E) 
q 





Ec o O: co o! 
| q ENV | 


“s Rps SITO 
ços 


MAGREZA 
até 
quer s Es [6 4 MCALHO 
qontco y PESA s-Rio, 





a EE 


nas. Vem é adó- 
ravel! 


A. = Sabe de uma coisa! 


bibi esposa 


d, = cd SOC | ue Vit por 
abil E... 
A-taddivegalo!, — AÀ 


Cacilita está sentida porque vos 
vo à chamou de Br... 


d— (confuso). — Es de 
Elen 31 
A. — Sim. ão se lembra? 


“Culto vae, minha flor$”. 
d,— A phrase, substitio O 
vesto de tizar o chapéo, Você 
sabe que não uso chapéo. E 
pio dizer qualquer coisas... 
= Emtito vao galanieando, 
não? 
l.— bt ebla pensou que foi 
pura galantegr, que se arranjo... 
A.—= Pais é! Riema = 
essa moda de não usar chapéo! 
d.— Tra vraules vantagens. 
A.= (Que “grandes vanta- 
vens! Dizer gracinhas! 
ad, — Passo em fronte a uma 
igrega e não tio o chao. pois 
não o tenho. Ninguem sabe si 
eu som eublilxo prafuante ou 
atheus, Si passo em frente a 
uma casa equto ba um defunto, 
náo me Dregceupo... Não 6 
cumprimento, E si trnpxesse o 
chapio à ecabega e não q ticasse, 
tolos às gue vissem me chama- 
riam de inejadli... 
A. — ESNdes! 
ad. — Entro em um elevador. 
Ha uma senhora nedleo, Não me 
deseuhro como os oubxos bóobos 
que rematgm homenagens à 1l- 
lustro desconhesila. Em uma 
testa não dom teahalho a nia- 
guem de procurar esse adoras 
incomprodo, Ha quem se deixe 


— El. 


sao 


Hear, porque não acharam 6 
Edite 
4. — Bem men amar. Per 


bom basta, Estoy crendo que ha 
Feges vandaseys nessa moda, 
tólleir ouvir minha ultima pros 
duecao, Vos é um maridinho 
excelente! Tudo passqu, nam é? 
Vaio para o pigno: escute lá 
a Hilst que compuz e é dedi- 
esta a você! (Vas ao EA E 
executa uma CTUNCREF 


(Esto é PANO.) 


UANDO à eriada 
“do Edén Palaes se 
retitni, depois de 
entreabhir as persianas, 
Masi, bocejando, retos 
tou à cabeça no traves 
Beiro. 

Ds jones é à corres 
pondeneio se empilhavami 
à sim cubeceiril, entes os 
biseodiss  matinHus é O 
cha. 

Mabórnl Fasgíiil os eHvec 
lopes, rapidaméendo. Va 
rias faclivtas compunhani 
& Eúsulo essenela! daquel 
la  correspondesem. A 
moga  atbrnitiss  indifie: 
festo:, sobr a cama. De 
pails, botagido o cha fu- 
megadto Há echávema gra 
vad com as iniciem do 
hodal, desdobss o jornal 
da localidade. Sem pres 
em, Mamem perconal os 
ultimas telegranmeas da 
noite, Leu, em seguida, 
com mails atlsivas, a 
chremica social e os di 
vers andiditotos. E, pa 
ra termitar, revistim a 
peguesa correspondencia 
de anbunobos economicos 
que figuraxa na penulti- 


Toa pagina. 
Um desses annúuncios 
chamsunhe bruscaménte 


a ationção por sua estra- 
nha redacção: 

O bardo d'iautals apre 
senda suas mais attencis: 
Nas siiiabiuahes do visitar: 
te descomlesiido que, na 
iram da Hate dé 
terço provo quariafeira, 
se indrsalitõio el seu apo 
sendo do Edem Palace, 
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roubantómide q carteira. 
Ficanty mutby ugradecido 
dd pésso em quesais si 
esta! coinisendsco em rest 
tunados q o mainiiddmdal COM: 
tiddal nó) bolse interior 
desse edristed. O retrato 
de malhar qd existente 
Has Feéprescado em si va: 
lór alguHil, más Constitãe, 
pbidial o barniy d'ladais, 
mal recorabipado precisas, 
dat qual lhe sento pense 
Sisto verso privadas. 
Manon rela à eurioso 
anitos por tias vezes. 
Depois, movida por brus 
ca deeisato, pulsmn da ca- 
ma, vestilu um rode de 
chamibio e apos: fechar 
bem a porta, se dirigiu 
à cabem do feno) mettida 
Ha poisalo, e mu qual cos 
tuimavea gularalar, toduts ds 


Holdess, suátss jJolas pes 
sodés Abrhtra e uma 
grossa carteita de pelle 


de plhoca appssesi ser 
bre um lei de perolas 
eultivanhtos e de brilhadr 
tes mails od méedbss chi 
micos. 

Madbn| bezitou durante 
as hs segumubro, Depois, 
metia os dedos no bol 
se de como e tis um 
retrato de mulhar, bem 
pinduulo sobre um oval de 
marfim. 

A profissão de rato de 
hotal não exelis, obriga 
torlamante, todho o sentil- 
mentaniismão náts pessõas 
que a exercem. E o ba: 
são diimulnis. por tudo 
ouambo sem andmnato en 
cerravei de romamibe e 
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ILUSÕES... = Fish 


achatos. Lim pouútes? gradides... 





the” 


os côr. Minha noiva 





RESTITUIÇÃO 


de excepeiosa), soubéra 
comithiovnar o ecoragbty de 
sua Ealtuna. 

Assim, quasulo se cer 
Lift bem de que a mb 
niatura el quesido não 


tinha outro valor além 
a de uma term recorda 


cão, Manon resókma res 
tituila ao barão. 

Os ingenibs geúmetras 
assegiitam que o mais 
curdo caminho enére dois 
pondss é a limbo recita. 
Por experiemoii propria, 





Manon] verificára toda & 
vaidiut: desse axioma. É, 
presisamento no caso quê 
a oceupara, sabia que O 
meio más certo de ché 
Eur am aposento do bE 
rão consisdlta em Indld 
dusbrste em um quaris 
Eguataladsmpa que Heavã 
deserto a parkir das city 
da nodte, e, dail, passar 
a uia estada de ferrô: 
em alcançar, em seguidas 
usa varia cireular, * 
habilsmento, deslisar até 
a jamalla que o senha 
doados tónica a impar 
deneti de deixar ente” 
aberta, qualquer que fes 
se o estátito da tempelh 
iura. 
las 

[JM passato é beirarsaãl 

um almço de Halls: 
bres é de creme Chasdlr 
ly no grálivoga do 
tel, um pouco de corres 
pondeneta e vans horas 
ás mesas de roleta e DÊ 
cats oceupatam o dia “9 
Jovam e forma avenh! 
reira. - 

À nodts chesu, far! 
da de estrsblos e de E 
bós electnios. Uma “ 
sas noites mediterráves: 
Com sabor do rosáts € de 
sei, que o musmustio dos 
ondas anima, em tor?” 
sos porque é às muito 

Mass aguardou, te 
paciemto, o momento Leré 
pisio para sus resta 
ção: essm hora perd! 
enter o fim do jantãt 
a cabia dos theat 










= Sua 
EE -— Qual delins? 


En tida espérico na sata da pareRvra - 


s— Você das muito bom que eu fl condesisub» por 


De Albert Jean 


Em seguida, depois de 
é ussogurar bem dé que 
* chavo do uposesto do 
Dário se achava no qua 
dry geral do hotal, ves: 
tim O escuro vestido e 
ada os finos sapatos 
| “ borrwcha que consti: 
binm seu unitarme de 
ENDAThO, disigindosge, en- 
eba Quarisguarda-rons 
do longo dos desertos 
"orredores do hotel. 
a Cony Tigeira oppressão, 
ha reiTrR novamente qu 
do MÊSs da janela entre- 
bg É penetrim no apo 
a FScuro onde suá 
ler electaten proje 
dat Uma lua de elasi- 
Fig dançante. 
oque arm ubsoluta da 
a peça, mobilisda 
pre iba e de velludo 
Etarid tranquilligoua, E 
A à consciencia bem 
tre e Seu alto valor 
É epostton Oo 
quo Nitósto! sobe q 
“= Stop do aquecedor. 
| FR a luz intensa 
mto de banho tm 
E- à improdente, 
“los pura o ar 
ralvosa- 
Porque o curta 
qua pistola aú- 
“mo, brandida por 


frac, a 
“ros de sua pes 


rante alguns seguimos, a 
mesda mulherzinha de 
rosto exangue que tinha 
à sia mertá, sob a amea: 
ca da arma dae fogo. 

Depois, com voz dura, 
acerescentol: 

= Quatulo se exermo um 
ofidoto como à sed, me 
nina, não se deva mis 
turar os sentimentos aús 
begocios. Manón mordeu 
os labios. Mas, Immedia- 
tamente, reagiu, parares- 
ponder: 


ár: 4 
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-—= 0) senhor tem razão! 
Deixem surprehender 
estupidamente, A Heção 
& bôi, No futoro não sé 
re! engana tão faeil: 
mente. E, comp o barão 
d'badais guaresso silen- 
ecko, eli ajuntou: 

= Vemes! Depresse!,,, 
Telephemo para a policia. 
E acabatemo: com isto 
quanto antes! 
= Mas, antes de tudo, 
cado estã o retrato! = 
perguntou o barão, sem 
baixar E arma. 

= Ny aquecedor. 

O senhor d'indals 
avançou dois passos, apá- 
nho o oval de marfim, 
deixogco cabir desdenhe- 
so sobre o tapato e q 
destruiu com o pé. 

Maneén, vendo laso, fil: 








tou espaniada. 


= Oh! Que fas o se 
hthor? Enlouúquecen? 

== DMispensra de snaE 
reflexos, menina. 

— Então não lhe inte 
ressa essa retrato? 











= NÃo mao Intéresaa 
em absoluto. 
= Mas, entio, por que 


publicou esse annuncio? 
Por que me mi tirahiu 
aqui? 

= Deseiavo conhecél-a, 

= Pora entregarmo 4 
polícia? 

= Não! Para traba- 
lhar com você, 

E o senhor d'Iadals 
explicou, guardando 4 
brotontrg no bolso: 

=" Você, na noite pas 





| PFOpOSA: 


Eddie Alto tados 


me 4 ma 


sada, so apoderou de mi- 
nba cartelta sem desper 
tamo. E Deus sabe, no 
emtanto, que tenho O 
somão leve... Fóol um 
bom teababho, isso não 
se disemte! E lhe garan 
to que sou bom enten 
dedor... Por isso, pen 
sel que, associando nas, 
formadinmos um casal 
formidavel... Mas, coiny 
ignora quem fosse vo- 
cê, imagino! o true do 
Actiunoto no diário local. 
Quando se esgrime com 
uma mubhsr, quas! sem 
pre dá bom resultado... 
Agwi está, pola, minha 
vámos traba 
lhar juntos>... Conheço 
um velho ingloz, que 
móta só em uma magni: 
fica vio da California, 
que se apalxona facli- 
mento e posalo uma es 
tupenda collseção de po 
Folhas... 

A formosa Manón, em 
gesto de necoltação, ex 
tender a mão só pseudo 
barão d'Lmilals, sóltou um 
suspiro de alivio, del 
xomuse cabir em uma das 
commodas poltronas que 
havia no quarto e disse, 
como túnica resposta: 

— Barão, um pouqui- 
ado de brandy... A noi- 
to estã fresca e reclama 
um calle” de leôr.. 

Sua primeira derrota 
marcaea um novo trinm 
pho inesperado de sum 
vida aventurolra! Agora 
seria baroneza,. E... com 
uma barão a seu lado... 
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para a hygiene intima da mulher 


Excellente producto, 
que nao e toxico ; des. 
congestiomante, anti- 


leucormrheico, resolu- , 
tivo e cicatrizante, 


Odor muito 
agradavel, Em- 
prego continuo 
muito economi- 
co, Dã um bem 
estar real. 
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E RA para mim um orgulho ter 

é sabhlo resistir às investidas 

do banqueiro Mausislo Chau- 

vier. Gragas a minha fortaleza, 

poderia olerscar um coração puro 

à Frederico, o granito amãr de 
minha vida. 

Sua carta me explicava tudo, 
O bom Freglasico parita porque 
não era liver e não podia tlazer- 
me sua esposa. Mas agora estuva 
resolrido a dar o gramis passo, 
pare o que se transferita paro à 
eldade de New-Dúblin, mesa do dir 
vareta. E pedigme, eim sua carta, 
que me dirigiseo immedjatamento 
para alí, pois minha presença era 
indispensaxol pari enchsr, certos 


que. Ad, fereudarios! 
nobre! 

Mandel reservar um camarote 
no “Soberio” e adquisi alguns 
vestidos. 

À vuniea vez que viajei por 
mar foi quando ful à Europa com 
Arnoldo, meu primeito marido. 
Era uma viagem de nupslas, Acom 
panhada do Armado, não fl victi- 
ma de assédios de espeoio alguma. 

o “Soterto” era um vaporsinho 
sympadhico, no qual só viajavam 
tros pessõas distinetas: um atmi 
rante, um funecionanio do Minis 
tenio de Obras Publicas (bastante 
sympathico, apesar de seu bigo 
de) e eu. 

Antes do janiar, vestimo com 
cleganoia, para inspirar respeito 
âquelles cavalheiros e tomando 
um livro, desal no bar. Sentei:me 
em um tamborate, porto do balcão, 
e pedi um cocktail. Em seguida, 
mergulhol na leitura. Mas, quan 
do pedira o segundo cocktail e ia 
beber um pequeno gole do teres 
ro, noto! que os olhares dos cava 
lheiros, abolétados em ua mesa 
proxima, convergiam pari minha 
pessõa. 

No emtanto, aquelles olhares 
eram respeliosos. A digalidlade de 
pu comportamento assim o exi 
gia. E fel em sigmal de respeito 
so levantou e veiu convidarme: 

="A senhortiá, não temia ia: 
conveniento em sentarso à nossa 
mesa” Serin para nós uma honra. 

== (Com multo prazer — ateeitel, 
orgulhosa de tanta deferencia. 

E entabolúmos uma amáxeol con 
versação. Depols nos transferimos 
para o salão de jantar e jantámos 
junios. A! sobremata, o almirante 
pediu leshça pum retirarse. Por 
ultimo o funccionarin convidoume 

a examinar uma colleegão do me 

acandada, acompanha a 








BI q New-Dubiin ansioga 
por ver meu Frederico. Elie 


esperivime no cies, Emociona- 
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O GRANDE AMOR DE MINHA VIDA... 


dissimo, commuâicaims que 05 
trámites do diverolo se achavam 
adeantados. 

= "E emquanto esperg?.. = 
gunteiihe. 

== Himpranto esperas, te hospé 
darás em meu hotel. 

== Não, Fredarico — observei. = 
Devemos agir com diseração. Fica 
rei noutro hotel, Podem falar... 

="0h! Es uma mulher extra- 
ordinaria! Per Isso mesmo te que 
to tanto, Estephania. 

Nessa noite, mei adosido Fre- 
destto veiu buscarsme. Jaatámos 
juntos. E elle explisoums como 
obtenia o divorcio: 

= E" muito simples, Estephania, 
Um homem que deseja divorciar 
se vem a New-Dubiin e publica 
em jornal de quaria categoria — 
A Industria Textil, por exemplo 
— um apanoio com es seguintes 
dizeres: Eu, Fulano de Tal, com 
nisaiio q minha esposa, Belirana 
de Fal, que estabaleoi nosso domi- 
cítio d gua Tal, núaiaro tanto, De 
decórito comi o disposto na led res: 
pectini, intimo q apresentarse 


DEF- 








em nosso domieílio conjugal antes 
das quinze dias após à primeira 
publicação do presende annuncis, 
St dé então ndo cpparecsr, move- 
rel geclo de diversio por abando 
no de lar. 





Ih top e bd 


= Ot! = exelama!, satisfeita. =— 
E ileso basta? 
== Não. Vencido o prazo, o ma” 


rido se apresento ao juiz, com O 


reconte do jornal. O magistrado 
lê o anamnoto, se intelta do caso, 
e pergunta: “O senhor deseja di 
vorciurse?” O marido responde: 


im senhor:;” O Juiz entrega uma — 
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Papeleta seliadda, e esti tudo feito! 
ren o dias faltam para que 
Mo venga o prazo? 
Tres. Dentro de tres dias se 
Femes felizes. 
Mas eu não sei gue mysteriosa 
Mão fez chegar à casa de minha 
| à folha anonyma onde meu 
idolaradmo Frederico inserira seu 


cm gr 


O desfolhar ma ilusão... 


S sinos badalavam, tnlstonação 
to, nessa hora suave e pull 
da Ere Duas 

Um pequeno e vetusto caseltê 
uma velhinha de semblante meigo 
destinava, lentamente, um rosázi 
antigo... 

As ruas até então desertas Po 
vouvamse pouco a pouco: e Ui 
mursmúsio de vozes se contundia 
no espaço, ma expansão feliz de 
innocente alegria. 

A noite chegara é, com as 
treilas, pequeninas balões pol 
lharam o cém. 

E x luz tresmula é vislilante 68 
um deiles trouxe à alma da vélbê 
nha q reflexo de um sonho Pa 


Emquanto uma lágeima sentido 


deslisaxa. docemente, por suas ff 
ces paltidos, ella recordava os digé 
roses do sun mocidade, dádisá 
divina é guisa... 11000 


Nessa época risonha e Juyeok 


ella eriára wm sonho de ambf 


tado enbevo é dogura. 
Falem  trhlhuer, 


Fi elermamena a 
uma estrada repleta de ros. E 


rosas sem esplihoss.. 

Mas, eis que o Infortanio, va 
cédo, visidoua, com seu co 
tânebro de sonhos moónios e a 
sões feshdne.. 

Mulios amnos eram volvidro 
desals que, puma apr Pride e 
8. Jodo. o destino lhe aço, 
práiago fada), de uma tragédia 
timid.. 


sonbos, e a ventiita cantava 
tro em si, ella experimentos 
wu forca Indestrúotivol dos 
mes do Destino... 


Com o coração sangrando E 


Quando sua alma fiorescia (7 , 
rogA 
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dór, ella viu partlr o seu amado, 
* uma ordem súbita de seus su- 
Mas elle prometitea voltar e, 
Numa as dulciticante, colheriam, 
Us, um balãazinho roses, 
Ro chots de felicidade... 
elo * dias se passaram e q velhice 
Ad: “ sumprairomblila, aureolada ala: 
e Pela az fectsia de um sonho 





7 ea quéda pe um balto tesain sem 
UA alma da velhinha, a tortura 
diço e ID de uma [são per 


Ra dora, abit volvo, mo ter- 
e tenebovea lormada, 4 pobre 
à via, pela vez derradsira, a 

ai luminoso des balões. 


tra Olhar dare é angálico seguia 


Dalranitos luzinhas .tramubis e 
es 


ab Pequeniro butão subia, sem 
ro Sempre, como a querer aleau 

“ ht mas uma aragom mais 
o destraiftu é o transformou 


-. 


bend imagem de sua vida, essa 
nna regis de papal: 


à des 

rn todes os castallos de 
deixaio sepultada sob 

fr Ebro a sua alma a late: 


Â 
E oe ata vivido dotente cho- 
melanvilheos, uma 
pa rs de amõr... 
elmo casebro Mumi- 
a RR por uma réston de 
| nafiria toda à 


 neuravo e arms dos 


da Vida... 


Rosy 





anmiitolo. A primeira esposa de 
Fredearho apresegptnuse cinco dias 
depois de terminado o prazo, Isto 
é, quando eu e Frederico já nos 
bavianrs casado. 

E aquela mulher nos surpreen- 
den durante o jantar. Eu levava 
o gattio aos labios quando Frede- 
rito condevee um grito, e mo disse: 

=='Cotherim! Distarça, Estepha- 
nda! Fase de contá que não nos 
conhecemos, 


Fazer do conta que-não nós co 
nheciamos? Mas si estavamos sen 
tados à mesma mesa! 

Cathanina avanço) para nas, Eu, 
inditferonte, espetal uma azeitona 
com o gato. Mas são pude levam 
tar à mão, pois o vozerão de Ca: 
tharina me fez tremer des pés à 
cabeça: 
= Prederho!! Quem é essa typa? 
= Senhora! -— quiz protestar. 
E Emi... 


Bu me calei. E Cathasino la 
sistiu: 

== P'rederho, quam é essa typa? 

=='EÊ..., minha... minha es 
PORM. .. “ 


PÓrOS ale 








Os pórca do resto fecham 
infalileimente com o umo de 
um so vidro do maravilhoso 


DISSOLVENTE 


O  DISSOLVENTE NATAL 
obriga que os pórss se Eram 
e Aciha cóm as rugiãa, 

chas, pamnnos, sagas, eq pd 
craveim, etc. Usado pelas actri- 
ge de cinóma para a limpeza 
diania da pélle. 


É garantido e cada vidro 
custa 54000 


Gratku!!! Sr. L. R, SOUZA 
= Rua des Andradas, 13) = 
Rio, Queira mandar-me Infor- 
midia gradis cobro q famoso 
DISSOLY ENTE NATAI. 
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== Tua esposa” Quã! quá! quál.. 
Com que então vieste a New-Du: 
bin cosarde! Muito bonito, muito 
bomitor... De maneira quo esta 
setiboro te aconseilmo q abands 
names tu mulher e teus Hihos4... 

= Em, senhora, não... lko acor 
selbto! nadhi. Elle champume. Pos 
so mostrarie ow telegramma. 


== Tidtasrammnta, telegramma! A 
senhora é uma sujeita à tôn! lego 


é que a senhóry é =— OHetideu- 
mo Cotharina. 

Mas Frederico intesviu, conel: 
Hador: 





= Como estão os meninos, Ca 
tharina? 

= O menino! Que te interes 
sam teus Filhos? Mas vamos, ho- 
mem. Que fazes, que não te levaa- 
taststoho Eraga tm) tau casamento! 
Esse casamento só é válhlo em 
New-Dubbin! Vamos para casa, que 
em Chicago continiamos sendo ma: 
suto é mulher como Deas manda! 

Eu, desejporsa de evitar um es 
candato, fiquel com os olhos fixos 
bo práxsi. Feedórico devo ter se 
levantado, porque, quando ergul os 
olhos, não o vi, Nem tampouco 
vi sta mulher. Vil, em compensa- 
ção. um cavalheiro que, sentado 
duas mesas distante de mim, me 
olham como que perguntandome: 


“Não a vi antes em algum logar, 
senhorita?” Eu sorri, porque não 
contesta aquele cavalhedro, E ag 
sim lho manifesto! pouco depois, 
quando nes encontrámos no hail, 
eireumstancia aproveitada por am 
bos para conversarmos. 


Es assim que me vi sozinba em 

uma cidade desconhecida. Ex 
pesll cimo telegrammas, dirigidos a 
outros tamos amigos, explicando 
lhes mimia atilictkea sitmução, Só 
recebi! um resposta, Era de AR 
nóldo, mem primalro esposo. Com- 
musbivenme que ja do may em 
contro. 

Eu conheço Armsldo, e sel como 
des temtileo. Recebi com lagri- 
mas nos olhos. 


== [merati! Deixastema só todos 
estos meses! Procurahto, incansa- 
vel, por vinto ecldades! 


pr Senda bôa Estephanta!.. Mas: 
eu suppadta que estavamos divor- 
ciados, 
== [oreladis, séím, de acedrdo 
com a lol da Califomia. Mas essas 
lets pio valem aqui nom em Nova- 
= Oh, mel encanto! Quar dizer 
que si permanccstmas ido ou se 
Eus PEA NovarFork??.. 
= E" claro, meu amôr! 


Armóúhto, sotuçante, pediume per: 
dão, E eu perilosi, porque compre 
hemdi que eblo era o grande amôr 
de minha vida... 
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ESCANDALO NA BOHEMIA 


Paran Shenlook Holmes ella é sempre “h mulher”. 
Nem de ouíro medo a designa quando a ella se refere; 
elta, a seus olhos eclipia o sexo fragil, na sum to- 
talidade. 

Não vão, porem, julgar que lhe haja Inspitado amor, 
ou Inclinação, siguar, a pessoa da Isla Addiar, Todo 
& qualguer sentimanto fonte e muito em especial O 
amor, é incompatixol com o seu carasior Íniy, metho- 


— dizo e adimisaralmente equilibrado. 


Holmes é ma essência, a mais perfeita machiná 
animada e observadora de quantas possam existir; 
por laso eu não o poderia concebar desempenhando é 
papel de galan. 

Sempre o ouml falar de amores com gesto desde- 
nhoso e risinhos de mota. Para elo, cuja missio é 
observar e deduzir, as púlxies alhelas representam 
podermo tuxilio; detepminom Incessándamento OS 
moveis secretos que impeliizam o indiciado à perpê- 
tração do crimes, o Jogito de profissão andania mal 
arisado dando largas ao sentimento: erã à mesmo 
que ir entar em qualguar na e delicada engre- 


pagom um objesto estranho causandolho assin O 


maximo dGesarranio; o sentimento influinia talvez, 
nas suas deducções. 

Quulguer violento abalo, pára uma natuçezo como 
E sua, equivalesta a um grão de areta em um instra- 
PROD EA RETA DU MEET TONE PA, EO HOR ARA 
mais pútentes microscopibs. 

E sem embargo, lá para ella, neste mundo, existia 
tão sómente uma mulher e esem mulhar era a fal 
Jlecida Iria Addier, de equissca memoria. 

Eu, nós derraiairos tempos, não tinha visto Hal 
mes. O meu casamento concorrera para apariar-nos 





“cada qual para lada; a completa ventura que eu 
Besfractra., 


novos deveres é occupações, inherentes a 
todo nquellc que toma estado, abaorsiam q melhor 
do men tempo. 

Da sua parte, Holmes, cuja Indole de bohemlo erá 


rebelde a tudo o que apresentoses visos de convivio 


AGRIPAN 
Navo preparado do Lab, Nutrotherapico 
Dr. RAUL LEHDE & Cla, de aeção nurprahes- 
dente como preventivo, abortivo e curativo da 
erinne e suas complicações 
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bad ag POUR DAMES. ONDU- 
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(SHERLOCK HOLMES) — POR CONAN DOYLE | 


social, continuou residindo no seu aposento de Baker 
Streat, entronhado nas alftanrabios, estudando nã pro- 
pela pessoa os efíeitos da cocaina ou entregue à 
devamolus de ambição: em summa, já entorpecido 
pelo veneno, Já devorado pela portentosa actividade 
da sum natwpoza ardente. 

Como sempre, attrahiamenõos os Inqueritos crimi- 
nães e concentrava ag sués máravilhosas faculdades 
de obsergsação nesses crimes niysieniosos que a po 
eta desistia de desadar, De tempos a tempos che 
gavantite nos ouvidos o com das suas facçunhas; cone 
tava mo gue fõca chamado a ÔOdessa afim do estudar 
o assassinuto de Trapofl, que havia lançado luz 
sobre à singuiavissima tragedin dos lomãos Atkinsóns 
em Trincamali, e, em conclusão, que se havia desem: 
penhado com immenso tino e exito completo de umã 
delicáda missão por conta da casa relnante na Hol 
landa. 

A' parte estás notielas que eu colhera aliás nós 
Jornaes busguezes, proyandomes que aluda era vivo, 
pouco ou nada me constatei, com respeito ao meu 
velho ambro e companheiro. ; 

Uma noite, e recordome que estavamos a 20 de 
março de 1888, voltando eu do ver um doento (poll 
me havin dedicado á clinica civil), muecedoun fazer 
caminho por Baker Strest, Ao passar rente da port: 
tão minha conhesila, insepartavol para mim da tê 
cordação des meus dias de noivado e dos tetricol. 
incidentes da Alliniga de casmnsnto, apossouso dé 
mim o frresistivol desejo de tornar a ver Sherlock 
Holmes o de saber em que empregania ag suas por 
tentasas faculdades. 

ssento do meu símigo havia muita luz, e 80 
erguer | " p cnboça uvistoi, atenvés do store, o seu vulto 
longo e delgado passeando, pelo quarto. 

Andava em passo apressado, cabisbaixo, e com &5 
mãos atraz dás COSLAS, 

Pati mim, que o conhesia por denéro e por fórãs 
o caso nem admittia duvida: estava todo entreguê 
ao trabalho; arrancarase nos proprios devaneios * 
tentava resolver qualquer novo problema. 

Toquel a campainha e derâmme entunda naquellA 
sala, que outrora fôra minha tâmbem, | 
PSU placa ig sim Corrente 
dade, na appazonota, pelo menos, pols lá no Intimb. 

ereto que o nlegrou a minha presença. 

Quasi que sem me dirigir a palasra, apontou. 
para uma poltrona, atirouame com a charuteira, 19 
digitoume um Heorelra e a um canto uma lampadi 
para accender charutos. 

Depois, plamtouse detrente do fogão, titandos | 
com aquells seu tão penetrante olhar. 
== ás bem com o casamento! pergunton;mea. Em 
tou Cento de que pezará mais ums sete kilos 6 melo, 
desde que deixe! de o ver. 

- Setp, emendei, 

== Deverme? Afigurouseme que étia eo pe 
coisa, umas grammas, nada mais.., 
persuasão, Watson. E, pelo que vejo, voltou a GxaEnoE 

a clinica. Não me tinha dito que.tenclonaxa cabe 
fá putrá vez o pescoço á canga. 

=- Mas como fal então que o soube? 
== Eetous vendo, ou antes, deduzindo daquilo e 
estou vendo. Ultimamento tem apanhado a sua P 
lhadola, é tem uma criada desastradissima e SF 
cuidada quanto possível, [ Maga 















































seculos atraz, a Santa Inquisição queimava em vida 
a Hánlo de feiticeiro. E' dh havendo jorrtMaao E 





Dar feito na sexta-feira, uma digressão um tanto lon- 
É Eu pelo campo, e ter voltado a pingar e cobento de 
lama: mas como hole não trago o mesmo vestuario, 
hão percebo o que dani motivo à sum descolmenta, 
Com respeito à Mark Jóanna, era incormisixo! e mi- 
Bha mulher já a despedi; mês, atada Uma voz, não 
attinio como é que voc) o pomde adivinhar. 
Sorniuso branidamente, com modo zonibetáiro, es- 
| Fregambo às osseas é compridisgsimas mãos, 
= Adpinhaio la uma creanção Estou vendo daqui 
Ro rebordo da sola do sen súpato do pó esquerdo, nó 
[ qual bats em cheio o clarito do fogo, o cabedal ris 
cado por seis golpes parailalos. Estes golpes é claro 
Que foram dados por alguem que raspál com o ma- 
 Ximo desculdo o reborlo da sola, no acto de limpar 
a lama endurseiada, D'ahl, conforme vê, a minha 
dupla dedução de que tinha em casa um specimen 
pomo invelivo! da domestisidido londrina, Quanto 
o exerciaio da sua profissão, é mais que evidente 
Que sempro que um individuo regressa Aos penaies 
tresanitanido um cheiro aciiro a lodofonmio, apresen 
O tamido no dedo indisador uma nodea de nitrato dé 





prada, e com o chapio alto empslado no siblo onde | 


esconde à estethesenplo, muito idiota seria quem não 
declarasso logo que esse individuo professa a me 
| dicina. 
Não fwi senhor da conter o riso, ao ounilo desenvol. 
Fer lão naturalmente o séu methodo de deducção. 
== Thepofs de me dar expileações, disse él, o caso 
Rfiguraseo tão simplos que me julgo capaz de Fazer 
outro tamo, e sem embárgo, u cadi nova octasião 
olto a enconirarme tão novato como dantes, e não 
Percebo semio depois de você me haver desenvolvido 
Outra vêr o seu processo. E comtudo, pareceme que 
Aquilo que viu tambem eu q devia tor visto, 
== (Grtamente, respondau, accendendo um clgarro 
8 resostando-s» na poltrona. O meu amigo vê, mas 
Bão observa, é certo, Por exemplo, está fánto de ver 
À escada que da sala de entrada Facuitá acesso a este 
" Munrto? 
= Já po vô que estou. 
QRumtas vezes qu tem visto? 
essa! Centes e centos do vezes, 
'CGRumtes são os degraus? 
Quento?! Em sel lá! 
== 'AMtttestno) bem. Núnca observou, E comtudo, 
iii: ora ul tam o que ei lhe dizia. Eu, palo von- 
f trario, sei que os degraus montam a dezesate, porque 
“hão me contentes com a vista, e obserxol, A proposito, 
Já que gosta do estudar os meus problemas e que teve 
a bondade de publicar alguns dos meus exitos, em- 
“bora Insigniticantes, é possixal que Isto Ilha interesse, 
Tomou de cima da mesa uma carta e atirmyme 
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N Prima Re qualiqado: 
| É hontem estn carta pelo ultimo correio, 
ira alto alto. 


“Não trasia dada nem assigaatura, nem direcção, 
| Erm do teôr seguinte: 
| “EMta noite, às sete e tres quartos, procuralo-4 
“sm sua cas uma pésson que deseja consultalo aterça 
do assumpto gravissime. Os serwigos pelo senhor 
stados ultimamento e uma das casas relnantes 
a Europa, testificam à nossos olhos gue, quadaquer 
Segoclos de importancia capital serio por si rece- 


t hi q Es aCios 


- ; Gunrilada a maxima reserva, | 

E o toda a parte a sem respeito identicas infor- 
Rs recebúmos. Queira pois acharse em casa á 
1 indicada, e não leve a mal a clreumstanola de 
E apresentar dé masenea o seu visitante.” 

= E' um mysterio, não ha duvida, disse eu, Postue 
E Cmnçe, porventura? 

A *- Nem par sombras, E' um contra, e não pequeno, 
1 Roo ra ita fi ÃO E apena 
do qualquer. Insensiyelmente Industriamo-nos. em 
Dito é dr 08 fnehos à theoria, em vez da adaptarmos a 


01 | Um 
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E ga ms 

ER 
theonia aos façtes. Mes, commentoemos a propria 
carta, Qua deduz do texto? 

Exssinel escrapulssumento letra ao papel. 

=0 indigo que estrmu esta canto, presumo 
eu, desfrweda sitiução desadessida, opino! diligenci- 
astuto imitar à procêsão do meu amigo, Papol destá 
qualiulgls custa pólo memes dois shillings e seis pon 
ces a caíga. E' singulagmente encorpado, 

= Singulwmmente, é q temo proprio, confirmon 
Setur - Não é pags] ingles. Analyse q de encontro a 
UZ. 

Dbedegl e distimgul um E malisouio com um gp 
Eimasoudo, um Pe um G madssaato e um ! minusculo, 
estampados na massa do papel 
= Que dia q isto? perguntou Holmes. E. 
É o home do fabricante, sem duvida, ow antes 
o monóogramia respectivo, 
= Qual histónia! O & e of mibusmos signiticam 














Geselischat, vocabulo gue em allenio quer dizer 
“COMBPAnDIO”. E uma cobtratção de uso comum 


tal qual qu6s ingloz, em caso identico. Agora tratetãos 
de achar expilenções so Ey. Vou consultar o men 
dicionario universal, 

Foi-se a uma prateleira da estante & lançou mão de 
um volimas grosão de copa escura, 

=" ho. Egtomits, cá está: Eenta, E' uma provia- 
cia da Bobemia em que se fala allómão, situada 
a cura distancia de Calrsbad. Notavol par ter sido 





thestro da monte do Wallenstoln e palo número abun- 
damto de manufacturas de vidro e ainda pelos mo 


nos de popel, E dabl, men mesiuo, que diz a Isto? 
Luzitiamidheo di olhos, e aspicando tedo utano a 
cigarmilha, expediu para o testo densa baforada de 
fumo azulado. 
=" Coth que então este papal foi fabricado ta Bo 
hembv! perguntei. | 
=="E' tal tl, Eo Individoo nutor dai cartá & alo 
lemão. Não lhe cnusou reparo a consirucção um tanto 
arperegada da seguinto phrase: “te toda a parte, a 
sei respeito, Identivas informações recebemos"? Úra: 
aah OU Wim rússo núrica à havevlam redigido desso 
modo. Para jogar q cabracegn com a syutzxo não 
ha como o alemão. Resta-nos polis unicamente saber 
o que quersti o dito aileno, que escreve em papel 


(Continita mta pag. seguinte) 
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da Bohemila e que prefere usar mascara a mostrar 

o palmo de cara. E se me não engano, elle abl vem 
em pessoa tirirnos de duvidas. 

Ainda bem não proferica estas palavras, eis quê 
ouvimos patades de cavalo na rua e o ruido das 
rodas de encontro é calçada e, em seguida uma cam 
paimhada, rija. 

Hoimes comegau a assobiar. 

= So me não engano, é uma parsiha. Exactamente, 
prosegulu mizando pela janela, Um coupé de bom 
fabricante e dois lindos blchos,. Cem gulnéus por 

cabeca. O individuo, Watson, será pigo ao menos, 
quando não tenha outra qualidade boa. 

= Preso que convirá que eu me retire, Holmes? 

= Pe módo nenhum, douter. Pelo contrario, peso 
lhe até que se deixe estar. O negasto promette vir à 
sor intesessanto, e na verde seria pena não o co 
nhecermos. 

= Mas à sem cliente? 

= Não lhe dê culdado, Tanto en como elle, é pos 
sisol que tenhamos necessidado do seu prestigo. 





demais, elle ahi vem. Assenteso nessa poliroga e çá | 


observando. | 

Uas passos pesados na escada e ho corredor, uma 
paragem na frente da pordi, é nete-contindo usa pao: 
cada seca e autoritária. 

-— Fmtres, bradou Hlomes, 


H 


Apresantousotnos um homem com seis pés e seis 
pollegadias de alinra, quando mensa. Era de cons 
ção heremlga, e trafiven com eleganola frizando de 
perto o mai goso. 

O sobretudo era orlado na frente é nás mangas por 
tiras largas de astrakán, O farto capote azul, muito 
descaldo para as costas, era fórtado de seda côr de 
fogo, e abrechado pescoço, com um berylo engas- 
tado, que emittia chispas. Umas botas, chegando & 
baixo do josiho, guarnecklas de pelles, completavam 
o asponto da exotlca opulencia sugmenida pelo con- 
junato da pessoa. 

Trasta na mão um chapido de abas largas, e enco- 
brinilhe o rosto até ao queixo uma masecarilha preta 
de dómin), posta, na occashão, visto cómo, ao trans: 
pôr a porta a tinha ainda nã mão. A julgar pela 
parte inferior do resto era homém de vontade rija, 
com ups labios groseos e descaldos, mento largo e 
resto, premnuncins de um caracter resoluto até a 
obstinação. 

==Recebeu a minha carta? perguntou em voz grosta 
e aspera denunciando um propunciulo sotaque tu- 
dessa. Prevoniao da miaba visita. 

Mirawn-nos altesnadamonte, sem saber a qual dos 





“Gola devia dirigir-se. 


= Por quem é queira sentarse, disso Holmes. 
Apresentodhe o doutor Watson, meu coliega o amigo 
que-se digma eventusimente ajudarme nos Inqueritos 


E*' UM METHODO ESSEN- 
CIALMENTE PRATICO 
de fazer uso do un depurativo para com 
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par exemplo, além de offerecer todas as EM 
ramíilas, está sempre prompto a ser usado, sem 
exigir dieta ou regimen! E' um remedio pra- 
tico e efticas, como se deseja hojo em dia, 


4* venda nas prisoipass drogamas e pharmacias. 
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a que tenho de proceder. A quem tenho a honra de 
me estar dirigindo? 

«= Ay conde de Kramm, fidalgo bohemio; se mê 
dá licença, ouso esperar que este senhor que está 
presgaia será cavalheiro, e como tal, disereto, a quem 

eu poderei confiar um negoóio da mais alta impor 
tameda, Aliás, em preferiria conferenciar à sós com 6 
senhor. 

Erguaraimo para me retizar, Holmes, porém, agaf: 
romeo no pulgo e obrigamme a sentar outra vez: 

= Tem de expór o Seu caso na presença de nós 
ambos ou deixar de o expór, declarou. Pado dizer nã 
presença deste senhor, tudo aquilo que me devia 
dizer a mim exelusivamente. 

O conde encolhau os hombros. 

= Nesse cano, tenho préviamente que exigir de 
um e de outro o mais absoluto segredo durante dois 
ammos; decornhlo esse prezo, o caso poderá ser dival- 
guto, sem que n'ibseo hajn Inconveniendo, No momento 
seta), não exagaõro declarando gue a revelação d'es 
to segredo poderia influir nos destinos da Europã. 

="Fem a minha palaxra, declarimu Holmes. 

=") tambem a minha. 

== (eiram revelarme esta mascara, proseguin 6 
tão singular visitante. Meu augusto amo deseja quê 
é sé servo lhe Hgio sendo igastado, e preáiro dizer: 
lhes, desde já, que o titulo que assumi não mo per: 
tente. 

== Já o sabln, disso Holmes com seguidão. 

= As cireumstanoias em que me enconáro são de 
licadissimas, e cumpremo tomar as maximas pre 





concorrenha à comprometkor sériamente 
censas reinantes da Europa. Para lhes falar com 
franqueza, o négeoto dia respaito à Ilustre casa dê 
Ormstoin, reinânto na Bobemia, 


--Toermbem o sabia, murmorou Holmes recostan 


dos! na poltrona e cerrando os olhos, 

O nosso visitante despediu olhares assombrados 
pára o vulto magro é esgalgudo daquella homem, quê 
lhe haviam pintado como sendo um dos logicos mais 
profundos e um dos policiaos mais celebres em todã 
a Europa. 

Holmes voltou. a abeir devagar os olhos é, com 
Impastenota, fitouas n'ºaquella colosso do seu clientê- 

= Sw vossa majestado se dignar de expor o só 
néegooto, obsermou, estará talxoz na minha mão- dar 
lhe um conselho, 

Ergususe o indivíduo abruptamente e mediu * 
passos largos o aposento, tomado de uma agitação 
que “não conseguia encobrir. Depois com gesto d6 
desesparo, giro o Ro er 

== *Fem razão, exclamou. Sou o rel. E para quo mê 
servirá encobrilo por mais tempo? 

-— Para que, efectivamente! mubmuros Holmês: 
Andes, nté, de que voses majestade hoúvesso propor 
clado uma sá palavia, Já eu sabia que tinha a hónrk 
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de estar fatundo a Gullhasmo Golbsreich-Sigismundo 
de Ormstsin, gran duque de Cassel-Felstein e rel her- 
deiro da Bobemia. 
== Myelia, porém, não é verdade, disse o nosso tão 
Eneias visitante, tornando a sentárss, e levando | 
não à fronte larga e descorado, avalia bem quo não 
| og afeito a eccuparme, pessoaimento, de semo- 
 hamtes tanetas, E sem embargo, é de Importanola tal 
O O ussunpto que eu não podia conflalo à alguem, sem 
Que por esse facto me entragasso às mãos d'esso al. 
Euésm. Vim de Praga incognito, com q fim expresso 
de o constiltar ao senhor, 
== Queira pois consultarme, proferiu Holmes, tor. 
Bâmiio a fechar os olhos. 
= Eirqor-iheesti os factos em duas paluyina. Haverá 
“as cinco annos, durante uma demorada permanenela 
Sm Varsevita, trrvol conhecimento com uma aventu- 
| Pela muito conhecia e dando pelo nome de Iria 
* Addier, Não deixari do a ter ourido nomear? 


— Fuga me o favor de consultar o meu indico, dou- 
- murmurou Holmes sem descerrar as palpebras, 
op tara, desde largos annos, o sysésmia de colle 
 Celeriar quassquor notistas concernentes aos homens 
* às coisas, de medo gue er quasl impossivol citar 
MM péssoa ou coisa acerca da qual não possulse da 
Cimentos. No presente caso, effectivamante, encon- 
il a blographia que ello procuraxa entro a de um 
ab e a do um commandante do estado-malor, 
Rutor de uma monographin aceren de um peixe que 
PE encontram nas maximas profumlldades do mar. 
— Pejxm ver, pediu Holmes. Hum! Nasesy em 
Miss. Contralto, hum! No Seala, hum! Prima-dona 
— hã opera imperial de Varsovia, sim, sim, Renunciou 
DO theadro, hum! Resido em Londres. E' isto mesmo 
Se não me Engano, VOSSA majestario comprometiau-sa 
Com esta menina, manteve correspondensta com ella 
* desejaria reentrar na posse das suas cartas. 
— Jistemente. Mas como? 
— FE da acaso algum matnimonto clan- 
a =P modo nenhum. 
| = Ou contraçto, ou assignatura? 
— Também não. 
EST Atad, contfeiso que não perceho. Se ella tenta 
e alerito das cartas com o sentldo em o explorar ou 
Ro Qualquer Gutro motivo, como poderá proyar-lhes 
À authenticidade? 
“Ha a letra. 














>= Of! Pede ter sido falsificada, 
= Mas o pupol de cartas com a minha firma? 
É — Ponte ter sido roubado. 
“E omen propelo sello? 
— = Imitado. 
"A minha photographia? 
= Comprada. 
"| =PFiguramos juntos no mesmo eliché! 





— (hp! Cum ú gr isso agora & mais sério. 
Sopa majestade, effectivamento, deu de mão ao de- 
coro! 

= Pyi um louro, um insensato! 

== (CGorprometitras sériamente. 

= À essa data eram apenas principe-hetdairo, e mui 
to magoa. Actualmente conto trinta annos, apenas. 

- Essa photographia, usge havela às mãos seja 
por que preço for. 
= Já o tentamos, mas fomos mal succedidos, 

= Vossa majestúdo terá que a pagar. Compra-se. 

= Nesse a vendel-a, 

== NES caso é necessario extorquir-ih'a, 

= [am mesmo se tentou já, por cinto differentes 
vezes. Duas tentabheos foráim ilncumbldas a ums ex 
pides, a expensas minhas que revolveram a casa de 
baixo a cima. Em outra occashio desviames lhe a di 
resgio ds bagagons, durante uma viagom por ella 
eifectumda. dá por duas vezes foi-lhe roubada a ma- 
letu de mão. E não conseguinios o minimo resultada. 

= Não encontraram siquer um indielo? 

=="Nyelhyn. 

== Nenhum absolutamente? 

== Niyhum absolutamente. 

Holmes desatou a rir, 

="E' um problemazinho divertido, 

= Serê, mas pura mim é muito sério, repileou o 
toi em tom de exprobação, 

= Núuito sério, não ha duvida. E ella, que conta 
fazer da photographia? 

==]ntetita concorrar porra a minha desgraça, 

= (Como assim? 

-— Fstemi em vesperas de tomar estado. 

= Effiytivramento essa noticia chegoiima aos ou 
vidos. 

E a miuha noiva é Clotilde Lothbman de Saxe 
Meiningon, filha segunda do rel da Escandinavia, 
Est inteitndo quanto aos rigorosos principios da- 
quedia familia, Ella, pela sua parte, é rigorosissima 
em tudo que diga respeito a pontos de honra, À 
sombra de uma duvida acerca do men comportamento 
tuuçamia por tevra o projecto. 

=-E lola Addler? 

> Admeaçã-nro de que lhe remetterá a photogruphia, 

à so bem o diz, melhor o fará. Sel de quanto é capas. 
Não a conhece. No sitio d'aquelto córação existe um 
setxo! E' sem contestação, o semblante feminil múis 
encantintor quo se possa dar: a vontade, porém, é 
másesta, uma vontade férrea. Não recuar ante qual: 
quer meto, quo tenda a póár embargos do mel casa- 
mento. 

= E tem a certeza do que não haverá remetido 
atnda à photographia? 

== Cerhaa absoluta, 

= E em que se funda essa affirmativa? 
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lsso deixava, por 
“do cliente, doe a 


=Em ter elia declarado que a não enviasia antes 
do proprio dia em que q cisâmento assumindo Ci- 
rastar oficial. Ora, apenas o vizã a assumir na pró 
xima seiruútula-feira. 





elurou Holmes bocejando. Fiazmms conta, visto que 
trago actualmento entre mãos dois negostos Linpor- 
tantissinos. Vosm majestuudo, é de suprir que sé 
demoro em Londiss, uvas dias? 

= pe certo. Enconttiimo no hotal Laugghas 
guntundo pelo conde de Kramm. 

== JrRdgarIecei) aviso do que desanrer, 

== (Centy com q senhor nesse sentido. Avalia bem 
à minha ansiedade... 
== Meera, pensemos na questão de dinheiro. 
== "Fem cart branca. 
= [yro de qualquer restnieção? 

Abrodutmmente, Afismeolho que trocaria uma 
provincia do mau rélno por aquela phatographita. 
“E pari as despesa inmediatas? 

O rei tirou da algibeita do capode um sargo de 
cimurça é atirono para cima da mesa, dizendo: 
= hj estão trezentos lHbeas esterlinas em ouro é 
setecentas em notas do banco. 

Holmes passam eo, recibo eim “uma, folha (io "papel 








mm, per 











“e entregun-lh'o, 


= E n morsaa da rapartigo! Leg door é 

= Thesido em Briaooy Lodge, | dine 
Saint John's Wood. 

Holmes tomau nota da morada, 

= ainda uma pergunta, insistiu. A photegraphis 
tinha moldura? 

== "Tinira, 

-— Com que então, muito boa noito, real senhor, é 
presumo que dentro em pouco tempo havemos de 


Avenue, 








“ter boas notlolus para transmiátir a vossa majestade. 


E a vorê igualmento, Watann, boa noite, ucorescentou 
no aeto do se affastar a carruagem. Fagume o favor 
de appazier por cá amanhã, às tres horas Não se 
ma dasa de conversarmos um bocado à esto respeito. 
HI 

Ná outro dia, ás tres horas em ponto, achava-mê 

eu em casa de Holmes, no sei aposento, de Baker 
Strest: o meu nssigo, porém, Bão havia ainda reco 
fuido. Decluzsmmme a palxõa que tinha sabido um 
pouso depois das oito da manhã... Senioime à um 
canto do fogão ha firme resolução de esperar par 
o inté » aqualle pegocio. 





propelo e pela situnção elevada 
| | artleumr. Detmáis, 
úbstrahindo asda da natureza da investigação de 
quo se achava Ineumbido o mem amigo, representa 
sempre para mim imndhso prazsr o estudo do seu 
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Da À 
meihodo de teshúlho, e d múnekta porque consegue 
deslimdu! com mão de mestre, e com complicadas 
situações Fão afísito estive so seu exito nunca | 
desmentido, que nem sigusr m& oecorria a eventiit 
lidade de um mallogro. 

Ecam quast quadro horas quando se abriu a poridts 
e deu entrada no aposento um “EM”, de suissis | 
meto Ebalo com as fáass afoguesdas o u lituis! em des) 
alinho. Por mais que eu estixeseo habituado do ext 
ordisásto talento do meu semigo no senéido do 2 
caractenizar, tixe que o mizar por tres vezes sucsed | 
sivas andes do me conformar que era eilo, ettectb 
vamente. 

Com um aceno de cabeça, esgueslrouse para o qui” 
to do cama e reappácesao d'all a cinço minuiodo 
vestilo com toda a decencis, Segundo é costumê | 
retestoloise: em frente do fogão, a aquecer os pés “o 
da mãos nas algibeiras, desadou a rir. | 

="Pº múito bom! E aecomeneitei.o um acoosao tal 
de hilantdade que lhe tollou até a respiração, deixar 
dose cnhdr, sem forgas, Ba caúeira. | 

= Que suceedeu? 

== Prpemegadisgino, não imágiioa! 
ndivinhar em que gua! à manhã eos apertos co] 
qua me vi, 

— Eu sei lá! Supponho que andaria vigtando 
cos e toliseia cer do MC Feia Adher. 

— Poiu já se vá. Mus polo resultado é que eu não 
esperem, tom certeza. E senão escute. Swhl dt car 

dá da bos DOCA CAÇÃO 
de collocação. Existo notaxo! espirito | 
ngom entro esta gento do estrebanta, PA 
siso da mesma penna, tem elles quanto quelra- é 

Não me custou muito dar com Briony Lodge. 
numa casinha de campo bonita com dois andares é US 
Jaxdim nas trazeiras, tom trento para 4 esttula, €F | 
fechadura é de segredo, | 

A” mão direita, uma sala, grande, bem mobi 
com Juneilas ultas, atmindo até ao chão, eos 188! 
ra Pero pe De A a ret 

Nas trazeiras nada de extraosibtinario, a não *. 
a jamelir do corredor, cujo nteesso se tosna fail Per | 
telhado das estrebanias, Rodes! a casa exa L 
de perto, por todos às lados, más sem encontene (08 | 
o que foss que me chamasse à aticnção. 

Dolo. MAdeL A eim paia us 8 contarmo SR 
suiço, seguindo & par dum maro do jardim; ajud” 
o cocheiro ma Nmpoaa dos cavallos e esto, ar 
spp era foro aee pg 
magos a respeito de Miss Iria Addier, isto sem * 

mengres, em meia dazia do pes” E. 

gue do modo nenhum me Interessavam, maa cufê a 
biographia tivo de ouvir a pá firme. e 
(Gomtímia so progínio namedb” - 
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deveria deixar de ter 


Pastilhas VALDA 
Este remedio resguarda 

| dons gpertess do frio, da humidade, 
pojera, dos microbios ; 


Assegura à tratamento enenstoo da todas as molestias 
da Garganta, dos Bronobios « dos Pulmões, 


— 


Para as Créanças, para os é dultos como para | 
0 Ançhães esto producto exeslemte deve ter logar 
em lodas as famílias, 


Comprac hoje mesmo 
uma lata de Pastilhas VALDA 

FRA pipa End LATA com o nome VALDA Ê 
optramsso em todos as Pharmasias e Drogarias J 
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UM UNICO REMEDIO PARA 


DORES MUSCULARES 


OFFERTA GRATIS DE EXPERFENCIA DE UM TRATAMENTO 
COM 40 ANNOS DE EXISTENCIA! 


“ Essas termsis dores nos musculos e nas juntas, podem revelar desordens 
nos rias 

Diz-se, não sem fundamento, que o rheumadismo é a tragemiia da vida moderna 
Os que deixam passar por aléo os seus primeNSS symptamas, Bostgm chegar a verem- 
se impossibilitados de se dedicaram às suas tarefas ou distraiçes pregulectas e ate 
Brotas na cama As criasiçass tasmmim padecsm de rheumaniamo com frequencia 


O DESCLIDO DE SUA SALGDE, PODE TER 
GRAVES CONSEQUENCIAS 


E. Se V.S. se descuuta do gue tem toda a apparsngia de ser symptomas de rhete 
GC V.S. solbio novte e dia dedores  matusmio, Cosmo seja à inchação das juntas, pontadias, dores agomtas ao longo das 


| e je pen fotiinde gi de srt a persas «dou Dragui Cu tias cartas, Luna esteja com CaRANDO 66: PEPRSE qm Sad 
au ém Sia casa ou durante suas 
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que marca as horas, assim deve funcci- 


onar seu estomago. O relogio indie do Jha 
as horas das refeições. Seu estomago 
poderá recebel-as? 


Se não está, é signal de que não funcciona como 
um relogio. E a causa mais commum é a indiges- 
tão. À indigestão é o motixo de sua inappetencia. 
Para livrar-se de todos estes males: 
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azias, prisão de ventre, vomitos, Hatulencia, 
aFLatos, gazes, ele. 
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